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(57) Anotécia:
Substituované pyrazol-3-benzazoly vzorca (I) a ich soli,
pricom R' znamena H, C-Cpalkyl, C,-C,-
-halogénalkyl; R, znamena CN, C,-Cj-alkyl, C\-C,- R
-halogénalkyl, C,-Cs-alkoxy, C,-C,-halogénalkoxy, )
C,-Cs-alkyltio, C;-C,-halogén-alkyltio, C,-C4-alkyl- N ~R!
sulfinyl, C,-C,-halogénalkylsulfinyl, C,-C,-alkylsul- a
fonyl, C,-C4-halogénalkylsulfonyl; R? znamena H, CN, RS
NO,, halogén, C,-Cs-alkyl, C;-Cs-halogénalkyl; R* 4 N
znamena H, halogén; R® znamena H, CN, halogén,
C;-C4-alkyl, C,-C4-halogénalkyl, C,-C,-alkoxy alebo
C,-C,-halogénalkoxy; Z je skupina -N=C(XR®)-O- ale-
bo skupina -N=C(XR®)-S-, ktora je viazana k a pomo-
cou dusika, kyslika alebo siry; X je chemicka vizba,
kyslik, sira, -S(0)-, -SO,-, -NH- alebo -N(R")-; RS a R’
znamenajl napriklad C,-Cg-alkyl, C,-Cs-halogénalkyl,
kyano-C,-C,-alkyl, hydroxy-C,-C,-alkyl a iné; spdsob
ich pripravy a ich pouZitie ako herbicidov a na desika-
ciu/defoliaciu rastlin.
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Substituované pyrazol-3-ylbenzazoly

Podstata vynalezu

Predlozeny vynalez sa tyka novych substituovanych pyrazol-3-ylbenzazolov

vSeobecného vzorca |

X

znamena atém vodika, Cq-Cs-alky! alebo C4-Cs-halogénalkyl:

predstavuje kyanoskupinu, Ci-Cs-alkyl, Ci-Cy-halogénalkyl, Cy-Ca-alkoxy,
C,-C4-halogénalkoxy, C,-C4-alkyltio, C4-C4-halogénalkyltio, C4-Cs-
alkylsulfinyl, Cs-C4-halogénalkylsulfinyl, Cs-Cs-alkylsulfonyl alebo C4-Cg4-
halogénalkylsulfonyl;

znamena atom vodika, halogén, kyanoskupinu, nitroskupinu, C;-Cs-alkyl

alebo C;-C4-halogénalkyl;
predstavuje atdom vodika alebo halogén;

znamena atom vodika, halogén, kyanoskupinu, C4-Cg4-alkyl, C;-Cu-

halogénalkyl, C4-Cs-alkoxy alebo C4-C4-halogénalkoxy;

predstavuje skupinu —N=C(XR®-O- alebo —N;C(XRG)—S—, ktora moze byt

viazana ku a. pomocou atomu dusika, kyslika alebo siry;

znamena chemicku vazbu, kyslik, siru, -S(0)-, -SO,-, -NH- alebo -N(R7)-:

R® a R’ navzajom nezavisle od seba predstavuiju
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C1-Cs-alkyl, C1-Ce-halogénalkyl, kyano-Ci-Cs-alkyl, hydroxy-C;-Cs-alkyl, Cs-
Ce-alkenyl, kyano-Cs-Ce-alkenyl, C5-Ce-halogénalkenyl, Cs-Ce-alkinyl, kyano-
Cs-Cs-alkinyl, Cs-Ce-haloalkinyl, C4-C4-alkoxy-C4-Cg-alkyl, C4-Cs-
halogénalkoxy-C+-Cs-alkyl, Cs-Cs-alkenyloxy-Cs-C4-alkyl, Cj-Cs-alkinyloxy-
Ci-Csalkyl, Cs-Ce-cykloalkyloxy-Cs-Cs-alkyl, amino-C4-Cs-alkyl, Cq-Cq4-
alkylamino-C4-C4-alkyl, di(C4-C4-alkyl)amino-Cy-Cga-alkyl, C;-C4-alkyltio-Cs-
Cq-alkyl, C4-Cq-halogen-alkyltio-Ci-Cs-alkyl, Cs-Cs-alkenyltio-C-Cs-alkyl, Cs-
Cq-alkinyltio-C4-Cs-alkyl, Ci-Cgs-alkylsulfinyl-C4-Cs-alkyl, C4-C4-halogénalkyl-
sulfinyl-C4-Cg4-alkyl, Cs-Cs-alkenylsulfinyl-C4-Cg4-alkyl, C3-Cs-alkinylsulfinyl-C;-
Cs-alkyl, C4-Cg-alkylsulfonyl-C4-Ce-alkyl, C;-Cs-halogénalkylsulfonyl-C,-Cy-
alkyl, Cs-Cs-alkenylsulfonyl-C4+-Cs-alkyl, Cs-Cs-alkinylsuifonyl-C4-C4-alkyl,
hydroxykarbony!-C1-Cs-alkyl, (C1-Cs-alkoxy)-karbonyl-C;-C4-alkyl, ktord moze
niest' kyanoskupinu alebo (C4-Cg-alkoxy)karbonylova skupinu,

(C4-Cy-alkyltio)karbonyl-C4-Cq-alkyl, aminokarbony!l-C4-Cy-alkyl, C;-Cs-alkyl-
aminokarbonyl-C4-Cg4-alkyl, di(C4-Cs-alkyl)aminokarbonyl-C,-Cs-alkyl, di(Ci—
Cs—alkyl)fosfonyl-Cy—Cs—alkyl, (Ci—~Cs~alkoxy)imino—~Cs~Cs-alkyl, (Cs~C.—
alkenyloxy)imino-C1—Cs—alkyl,

Cs-Cs-cykloalkyl, Cs-Cg-cykioalkyl-C1-Cs-alkyl, fenyl, fenyl-C4-C4-alkyl, 3- az
7-Clenny heterocyklyl alebo heterocyklyl-C-Cs-alkyl, pricom kazdy cykloal-
kylovy a kazdy heterocyklylovy kruh mdZe obsahovat' karbonylovy alebo tio-

karbonylovy clen kruhu,

a kde kazdy cykloalkylovy, fenylovy a heterocyklylovy kruh méze byt nesub-
stituovany alebo mdze niest’ jeden az Styri substituenty vybrané vzdy zo
skupiny zahriujucej kyanoskupinu, nitroskupinu, aminoskupinu, hydroxylovd
skupinu, karboxylovu skupinu, halogén, Ci-Cs-alkyl, C1-C4-halogénalkyl, Cs-
Cs-alkoxy, C4-Cs-halogenalkoxy, C,-Cs-alkyltio, C,-C4-halogénalkyltio, C;-Cy-
alkylsulfonyl, C4-C4-halogénalkylsulfonyl, (C,-Cs-alkoxy)karbonyl, (C;-Cs-
alkyl)karbonyl, (C+-Cs-halogeénalkyl)karbonyl, (C4-Cs-alkyl)karbonyloxy, (C;-
Cs-halogénalkyl)karbo-nyloxy a di(Cq-Cs-alkyl)amino;
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ak X znamena chemicku vézbu, kyslik, siru, -NH- alebo —-N(R")—, R® mdze
znamenat' tiez (C4-Cs~alkyl)karbonyl, (C;~C,~halogénalkyl)karbonyl, (C;—
C4—alkoxy)karbonyl, Ci—Cs~alkylsulfonyl alebo Ci—Cs—halogénalkylsulfonyl;

ak X znamena chemick( vazbu, R® moze dalej predstavovat’ atéom vodika,
kyanoskupinu, :merkaptoskupinu,  aminoskupinu, haldgén, -CH,-
CH(halogén)-R®, -CH=CH-R® alebo -CH=C(halogén)-R®, pricom R® znamena
hydrdxykarbonyl, (C4-Cs-alkoxy)karbonyl, (C4-C4-alkyltio)karbonyl, aminokar-
bony!, C;-Cs-alkyl-aminokarbonyl, di(C4-C4-alkyl)aminokarbonyl alebo di(Cq—
C4—alkyl)fosfonyl,

alebo R® a R’ spologne znamenajli 1,3-propylén-, tetrametylén-, pentametylén-
alebo etylénoxyetylénovy retazec, ktory moze byt vzdy nesubstituovany alebo mo-
Ze niest' jeden aZ Styri C,-Cs-alkylové skupiny alebo jeden alebo dve (C4-Cs-

alkoxy)-karbonylové skupiny,

a polnohaspodarsky vyuzitelné soli tychto zlicenin 1.

Vynalez sa dalej tyka

- pouzitia zlGcenin | ako herbicidov a/alebo na desikaciu/defoliaciu rastlin,

- herbicidnych kompozicii a kompozicii na desikaciou afalebo defoliaciu rast-

lin, ktoré obsahuju zliceniny | ako ucinné latky,

- spdsobov pripravy zlucenin | a herbicidnych kompozicii a kompozicii na de-

sikaciu/defoliaciu rastlin s pouzitim zlGéenin [, a

- postupov na niCenie neziaducej vegetdcie a na desikaciu/defolidciu rastlin

s pouzitim zlucenin |.

Urcité arylpyrazoly, pri ktorych ako arylovy zvy3ok okrem fenylu prichadzaj do
uvahy v podstate rozlicné benzheterocyklylové zvysky, boli uz opisané ako herbi-
cidy v patentovych prihlaskach WO 92/02509, WO 92/06962, WO 86/01255, WO
96/15115, WO 96/15116 a WO 96/40643.



Okrem toho vSeobecny vzorec WO 96/01254 zahriiuje, pri vhodnom zvoleni

substituentov, okrem iného zlUCeniny vzorca Il

inter alia R? - v
inte
fenylovy alebo r alia CN

urcity S
benzoheterocyklylovy \ N II1,
radikal N ~

inter alia R!

ktorym sa taktiez pripisuje herbicidna ucinnost.

Predmetom vynalezu je poskytnut’ nové herbicidne Ucinné pyrazolové zluéeni-
ny, ktoré umoznuju lepSie selektivne niCenie neziaddcich rastlin ako zndme zluce-
niny. Dal$im predmetom vyndlezu je poskytndt nové zliceniny, ktoré maju desi-

kacny/defoliany ucinok.

Zistili sme, Ze tento ciel' sa da dosiahnut’' pomocou predioZzenych substituova-

nych pyrazol-3-ylbenzazolov vzorca .

Dalej sme nasli herbicidne kompozicie, ktoré obsahuijt zluCeniny vzorca |
a ktoré maju velmi dobru herbicidnu ucinnost. Okrem toho sme nasli spdsoby pri-
pravy tychto kompozicii a postupy ni€enia neziaducej vegetacie s pouzitim zltice-

nin vzorca |.

Okrem toho sme zistili, ze zluCeniny vzorca |sU vhodné tiez na desika-
ciufdefoliaciu urcitych rastlin, priCom takymito vhodnymi rastlinami sa plodiny ako
je bavinik, zemiaky, repka olejna, sinecnica, soja alebo fazula obycajna, predo-
vSetkym bavinik. V suvislosti s tym, nasli sme kompozicie na desikéciu a/alebo
defoliaciu rastlin, spbsoby pripravy tychto kompozicii a postupy na desikaciu

a/alebo defoliaciu rastlin s pouzitim zlucenin vzorca .

V zavislosti od substitucnych modelov, zluceniny vzorca | méZu obsahovat' jed-
no alebo viac chiralnych centier, pricom v takychto pripadoch mdzu existovat’ vo
forme enantiomérnych alebo diasterecizomérnych zmesi. Vynalez zahriuje gisté

enantioméry alebo diastereoizoméry a taktiez ich zmesi.
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Organické zvysky uvedené v definicii substituentov R' az R® a R® az R® alebo
ako zvysky na cykloalkylovych, fenylovych alebo heterocyklickych kruhoch su —
podobne ako termin halogén - spolocnymi terminmi pre jednotlivé stubory jednotli-
vych ¢lenov skupin. V8etky uhlikové retazce, t.j. vSetky alkylové, halogénalkylové,
kyanoalkylové, oxyalkylové, aminoalkylové, oxykarbonylalkylové, aminokarbonylal-
kylové, fosfonylalkylové, oxyaminoalkylové, fenylalkylové, heterocyklylalkylbvé,
alkenylove, halogénalkenylové, kyanoalkenylové, alkinylové, halogénalkinylové
a kyanoalkinylové zvysky, mdZu byt linearne alebo rozvetvené. Halogénované
substituenty vyhodne nesu jeden az pét' rovnakych alebo rozdielnych halogénov.

Termin halogén predstavuje vzdy fludr, chlér, brém alebo jod.
Dalsimi prikladmi vyznamov su:

- Ci-Cq-alkyl: CHs, C,Hs, n-propyl, CH(CHs),, n-butyl, 1-metylpropyl, 2-
metylpropyl a C(CHjs)s;

- C1-Cs-halogénalkyl: Cy-Cs-alkylovy zvysok, ako je uvedené vyssie, ktory je
CiastoCne alebo Uplne substituovany zﬂuc')rom, chlérom, bromom af/alebo jo-
dom, tj. napriklad CH,F, CHF2, CF3, CH,CI, CH(CI),, C(Cl)s, chlorfludrmetyl,
dichlorfluérmetyl, chlordiflusrmetyl, 2-fludretyl, 2-chidretyl, 2-brémetyl, 2-
jodetyl, 2 2-difludretyl, 2,2 2-trifluéretyl, 2-chlér-é—fluéretyl, 2-chloér-2,2-
diftudretyl, 2,2-dichlor-2-fludretyl, 2,2,2-trichloretyl, C,Fs, 2-fludrpropyl, 3-
fludrpropyl, 2,2-difludrpropyl, 2,3-difluérpropyl, 2-chlérpropyl, 3-chlérpropyl,
2,3-dichtérpropyl, 2-brémpropyl, 3-brompropyl, 3,3,3-trifludrpropyl, 3,3,3-
trichlorpropyl, CH—CaFs, CF~CoFs, 1-flubrmetyl-2-fludretyl, 1-chlérmetyl-2-
chldretyl, 1-brémmetyl-2-brémetyl, 4-fluérbutyl, 4-chiérbutyl, 4-brémbutyl a-

lebo nonafluérbutyl;

- Cs-Ce-alkyl: C4-Cs-alkyl, ako je uvedené vyssie, a tiez napriklad, n-pentyl, 1-
metylbutyl, 2-metylbutyl, 3-metylbutyl, 2,2-dimetylpropyl, 1-etylpropyl, n-
hexyl, 1,1-dimetylpropyl, 1,2-dimetylpropyl, 1-metylpentyl, 2-metylpentyl, 3-
metylpentyl,  4-metylpentyl, 1,1-dimetylbutyl, 1 2-dimetylbuty!,  1,3-
dimetylbutyl, 2,2-dimetylbutyl, 2,3-dimetylbutyl, 3,3-dimetylbutyl, 1-etylbutyl,
2-etylbutyl, 1,1,2-trimetylpropyl, 1,2,2-trimetylpropyl, 1-etyl-1-metylpropy! a-



lebo 1-etyl-2-metylpropyl, vyhodne CHs, CoHs, CH,-CoHs, CH(CHj),, n-butyl,
C(CHjs)s, n-pentyl alebo n-hexyl;

C1-Ce-halogénalkyl: C-Ce-alkylovy zvyéok, ako je uvedené vyssie, ktory je
Ciastocne alebo Uplne substituovany fluérom, chlérom, brémom a/alebo jo-
dom, t.j. napriklad jeden z troch zvyskov uvedenych pod C-C4-halogénalkyl,
a tiez 5-ﬂUc3r-1-pentyl, S-chlér-1-pentyl,  5-brém-1-pentyl, 5-j6d-1-pentyl,
5,5,5-trichlor-1-pentyl, undekafluorpentyl, 6-fludr-1-hexyl, 6-chlor-1-hexyl, 6-
“brom-1-hexyl, 6-j6d-1-hexyl, 6,6,6-trichlér-1-hexyl alebo dodekafludrhexy!:

kyano-Cq~Cgs—alkyl: CH.CN, 1-kyanoetyl, 2-kyanoetyl, 1-kyanoprop-1-yl,
2~kyanoprop—1-yl, 3-kyanoprop-1-yl, 1-kyanobut-1-yl, 2-kyanobut—1—yl,
3—kyanobut-1-yl, 4—kyanobut-1-yl, 1-kyanobut-2-yl, 2-Kyanobut-2-yl, 3—
kyanobut-2-yl,  4-kyanobut-2-yl, 1—-(CH,CN)et-1-yl, 1—(CH,CN)-1—
(CHs)et—1—yl alebo 1-(CH,CN)prop—1-yl;

hydroxy—-Cs—Cs—alkyl: ~ CH,OH,  1-hydroxyetyl, = 2-hydroxyetyl, 1-
hydroxyprop—1-yl, 2—hydroxyprop—1 -yl 3-hydroxyprop—1-yl, 1-
. hydroxybut-1-yl, 2-hydroxybut-1-yl, 3-hydroxybut-1-yl, 4-hydroxybut—1—
yl,  1-hydroxybut-2-yl,  2-hydroxybut-2-yl,  3-hydroxybut—2-yl, 4-
hydroxybut-2—yl, 1—(CH,OH)et-1—yl, 1-(CH,0H)-1~(CH;s)et-1-yl or 1-—
(CH,OH)prop—1-yl;

amino—C.~C4—alkyl: CHNH,, 1-aminoetyl, 2—aminoetyl, 1-aminoprop—1-yl,
2—aminoprop-1-yl, 3—-aminoprop—1-yl, 1-aminobut-1-yl, 2—aminobut-1-yl,
3—aminobut-1-yl, 4—aminobut-1-yl, 1-aminobut-2-yl, 2—aminobut—2-yl, 3—
aminobut-2-yl, 4-aminobut-2-yl, 1~(CH;NH;)et-1—-yl, 1—-(CH,NH;)-1-
(CHas)et—1-yl alebo 1-(CH,;NH,)prop-1-yl;

hydroxykarbony|-C,—C,—alky!: CH,COOH, 1—(COOH)etyi, 2—(COOH)etyt, 1-
(COOH)prop-1-yl,  2-(COOH)prop-1-yl,  3—(COOH)-prop—1—yl, 11—
(COOH)but=1-yl, 2—~(COOH)but-1-yl, 3—(COOH)but—1~yl, 4—-(COOH)but-
1-yl,  1—-(COOH)but-2-yl, 2-(COOH)but-2~yl, 3—(COOH)but—2-yl, 4-
(COOH)but—2-yl, 1-(CH,COOH)et-1-yl, 1—(CH,COOH)~1~(CHs)et-1-yl a-
lebo 1—(CH,COOH)-prop—1-yl;



aminokarbonyl-C1~Cs-alkyl: CH,CONH;, 1-(CONH,)etyl, 2-(CONH,)etyl, 1—-
(CONHy)prop—1-yl, 2—(CONH,)prop—1-yl,  3—(CONH,)prop—1—yl, 1-
(CONH,)-but-1-yl,  2—(CONHa)but-1—yl,  3—(CONH)but—1-yl,  4—
(CONH)but—1-yl,  1-(CONH,)but—2-yl,  2-(CONH,)but-2—yl,  3—
(CONHz)but-2-yl,  4~(CONHp)but-2~yl,  1-(CH,CONH,)et-1-yl,  1-
(CH.CONH;)~1~(CHs)et=1-yl alebo 1~(CH,CONH,)prop—1—yl;

fenyl-Ci-Cq-alkyl: benzyl, 1-fenyletyl, 2-fenyletyl, 1-fenylprop-1-yl, 2-
fenylprop-1-yl, 3-fenylprop-1-yl, 1-fenylbut-1-yl, 2-fenylbut-1-yl, 3-fenylbut-1-
yl, 4-fenylbut-1-yl, 1-fenylbut-2-yl, 2-fe‘nylbut-2-yl, 3-fenylbut-2-yl, 4-fenylbut-
2-yl, 1-benzylet-1-yl, 1-benzyl-1-metylet-1-yl alebo 1-benzylprop-1-yl, vy-
hodne benzyl alebo 2-fenyletyl;

heterocyklyl-C4-Cs-alkyl: heterocyklylmetyl, 1-heterocyklyletyl, 2-
heterocyklyletyl, 1-heterocyklylprop-1-yl, 2-heterocyklylprop-1-yl, 3-hetero-
cyklylprop-1-yl,  1-heterocyklylbut-1-yl,  2-heterocyklylbut-1-yl, 3-hetero-
cyklylbut-1-yl,  4-heterocyklylbut-1-yl,  1-heterocyklylbut-2-yl,  2-hetero-
cyklylbut-2-yl,  3-heterocyklylbut-2-yl,  4-heterocyklylbut-2-yl,  1-(hetero-
cyklylmetyl)et-1-yl, 1-(heterocyklylmetyl)-1-(metyl)et-1-yl alebo 1-(hetero-
cyklylmetyl)prop-1—yl, vyhodne heterocyklylmetyl alebo 2-heterocyklyletyl;

C1-Cq-alkoxy: OCHs, OC;Hs, OCH2-C,Hs, OCH(CHs),, n-butoxy, OCH(CHs)-
C,Hs, OCHz-CH(CH3)2 or C(CH3)3, vyhodne OCH3, OCsz or OCH(CH3)2,

Cs-Cq-halogénalkoxy: Cq-Cs-alkoxylovy zvySok, ako je uvedené vyssie, ktory
je CiastoCne alebo Uplne fludrom, chiérom, brémom af/alebo j6dom, tj. napri-
klad OCHzF, OCHF;, OCF;, OCH,CI, OCH(Cl);, OC(Cl)s, chlérfludrmetoxy,
dichlorfludrmetoxy, chirdifiusrmetoxy,  2-fluéretoxy,  2-chldretoxy,  2-
brometoxy, 2-jédetoxy, 2,2-difludretoxy, 2,2 2-trifludretoxy, 2-chlor-2-
fludretoxy, 2-chlér-2,2-difluéretoxy, 2,2-dichlér-2-fludretoxy, 2,2,2-
trichiéretoxy, OCaFs, 2-fluérpropoxy, 3-fludrpropoxy, 2,2-diftudrpropoxy, 2,3-
difludrpropoxy, 2-chidrpropoxy, 3-ch|érpropoxy, 2,3-dichlorpropoxy, 2-
brémpropoxy, 3-broémpropoxy, 3,3,3-trifluérpropoxy, 3,3,3-trichlérpropoxy,
OCHz—CaFs, OCF2-CoFs, 1-(CH:F)-2-fludretoxy, 1-(CHZCI)-2-chlc'Jretoxy, 1-



(CH.Br)-2-brometoxy, 4-fludrbutoxy, 4-chlérbutoxy, 4-brémbutoxy alebo no-
nafludérbutoxy, vyhodne OCHF,, OCFj3, dichlorfluérmetoxy, chlérdifluérmeto-

xy alebo 2,2,2-trifludretoxy;

C1-C4-alkyltio: SCH:;,_ SCsz, SCHz-Csz, SCH(CHa)z, n-butyltio, 1-mety|~
propyltio, SCH,—CH(CHs), alebo SC(CHa)s, vyhodne SCHj; alebo SC,Hs;

C;-Ca-halogénalkyltio: C;-Cy-alkyltio-zvysok, ako je uvedené vyssie, ktory je
CiastoCne alebo Uplne substituovany fluérom, chlérom, brémom a/alebo j6-
dom, t.j. napriklad SCHzF, SCHF2, SCF3, SCH,CI, SCH(CI);, SC(Cl)3, chlér-
flurmetyltio, dichlérfludérmetyltio, chlérdifludrmetyltio, 2-fluéretyitio, 2-
chléretyltio, 2-brémetyltio, 2-jddetyltio, 2,2-difludretyltio, 2,2 2-trifluéretyltio,
2-chlér-2-fludretyltio,  2-chlor-2,2-difludretyltio,  2,2-dichlér-2-fludretyltio,
2,2 2-trichléretyltio,  SCiFs,  2-fludrpropyiltio, 3-fludrpropyltio, 2,2-
difluérpropyltio, 2,3-difludrpropyltio, 2-chlérpropyltio, 3-chiérpropyltio, 2,3-
dichlérpropyltio, 2-brémpropyltio, 3-brémpropyltio, 3,3,3-trifluérpropyltio,
3,3,3-trichlorpropyltio, SCH~CaFs, SCF2-CoFs, 1-(CH,F)-2-fludretyitio, 1-
(CH,Cl)-2-chldretyltio, 1-(CH2Br)-2-broémetyltio, 4-fludrbutyltio, 4-
chlérbutyltio, 4-brémbutyltio alebo SCF,-CF,-C,Fs, vyhodne SCHF,, SCF;,

dichiérfluérmetyltio, chldrdifludrmetyitio alebo 2,2, 2-trifluéretyltio;

C1-Cs-alkoxy-Cs-Ca-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C4-C4-alkoxylom,
ako je uvedené vyssie, t.j. napriklad CH,-OCHj, CH»-OC,Hs, n-propoxymetyl,
CH,-OCH(CHas),, n-butoxymetyl, (1-metylpropoxy)metyl, (2-
metylpropoxy)metyl, CH,-OC(CHa)s, 2-(metoxy)etyl, 2-(etoxy)etyl, 2-(n-
propoxy)etyl, 2-(1-metyletoxy)-etyl, 2-(n-butoxy)etyl, 2-(1-metylpropoxy)etyl,
2-(2-metylpropoxy)etyl,  2-(1,1-dimetyletoxy)etyl,  2-(metoxy)propyl, 2-
(etoxy)propyl, 2-(n-propoxy)propyl, 2-(1-metyletoxy)propyl, 2-(n-
butoxy)propyl, 2-(1-metylpropoxy)propyl, 2-(2-metylpropoxy)propyl, 2-(1,1-
dimetyletoxy)propyl, 3-(metoxy)propyl, 3-(etoxy)propyl, 3-(n-propoxy)propyl,
3-(1-metyletoxy)propyl, 3-(n-butoxy)propyl, 3-(1-metylpropoxy)propyl, 3-(2-
metylpropoxy)propyl,  3-(1,1-dimetyletoxy)propyl,  2-(metoxy)butyl,  2-
(etoxy)butyl, 2-(n-propoxy)butyl, 2-(1-metyletoxy)butyl, 2-(n-butoxy)buty!, 2-
(1-metylpropoxy)butyl, 2-(2-metylpropoxy)butyl, 2-(1,1-dimetyletoxy)butyl, 3-



(metoxy)butyl, 3-(etoxy)butyl, 3-(n-propoxy)butyl, 3-(1-metyletoxy)butyl, 3-(n-
butoxy)butyl, 3-(1-metylpropoxy)butyl,  3-(2-metylpropoxy)-butyl,  3-(1,1-
dimetyletoxy)butyl, 4-(metoxy)butyl, 4-(etoxy)butyl, 4-(n-propoxy)butyl, 4-(1-
metyletoxy)butyl, 4-(n-butoxy)butyl, 4-(1-metylpropoxy)butyl, 4-(2-
metylpropoxy)butyl alebo 4-(1,1-dimetyletoxy)butyl, vyhodne CH,-OCHs,
CH,-OC;Hs, 2-(OCHjs)etyl alebo 2-(OC,Hs)etyl; |

C;-C4-halogénalkoxy-C4-Cs-alkyl: C1-C4—alkyl, ktory je substituovany C;-C,-
halogénalkoxylom, ako je uvedené vySSie, t.j. napriklad 2-(OCHF,)etyl, 2-
(OCF3)etyl alebo 2-(OC,Fs)etyl,

Cq-Cs-alkyltio-C1-Cs-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C;-Cgs-alkyltio
skupinou, ako je uvedené vyssie, tj. napriklad CH,-SCHs, CH,-SC,Hs, n-
propyltiometyl, CH2-SCH(CHs),, n-butyltiometyl, (1-metylpropyltio)metyl, (2-
metylpropyltio)metyl, CH>-SC(CHs)s, 2-(metyltio)etyl, 2-(etyltio)etyl, 2-(n-
propyltio)etyl, 2-(1-metyletyltio)etyl, 2-(n-butyltio)etyl, 2-(1-
metylpropyltio)etyl, 2-(2-metylpropyltio)etyl, 2-(1,1-dimetyletyltio)etyl, 2-
(metyltio)propyl, 2-(etyltio)-propyl, 2-(n-propyltio)propyl, 2-(1-
metyletyltio)propyl, 2-(n-butyltio)propyl, 2-(1-metylpropylitio)propyl, 2-(2-
metylpropyltio)propyl,  2-(1,1-dimetyletyltio)propyl, 3-(metyltio)propy!, 3-
(etyltio)propy], 3-(n-propyltio)propyl, 3-(1-metyletyltio)propyl, 3-(n-
butyltio)propyl, 3-(1-metylpropyltio)propyl, 3-(2-metylpropyltio)propyl, 3-(1,1-
dimetyletyltio)propyl, 2-(metyltio)butyl, 2-(etyltio)butyl, 2-(n-propyltio)butyl, 2-
(1-metyletyltio)butyl,  2-(n-butyltio)butyl,  2-(1-metylpropyltio)butyl, 2-(2-
metylpropyl-tio)butyl,  2-(1,1-dimetyletyltio)butyl,  3-(metyltio)butyl,  3-
(etyltio)butyl, 3-(n-propyltio)butyl, 3-(1-metyletyltio)butyl, 3-(n-butyltio)butyl,
3-(1-metylpropyltio)butyl, 3-(2-metylpropyltio)butyl, 3-(1,1-
dimetyletyltio)butyl, 4-(metyltio)butyl, 4-(etyltio)butyl, 4-(n-propyltio)butyl, 4-
(1-metyletyltio)butyl,  4-(n-butyltio)butyl,  4-(1-metylpropyltio)butyl,  4-(2-
“metylpropyltio)butyl alebo 4-(1,1-dimetyletyltio)butyl, vyhodne CH,-SCHs,
CH,-SC;Hs, 2-(SCHa)etyl alebo 2-(SC,Hs)etyl:
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C,-Cs-halogenalkyltio-C4-Ce-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C;-Cg4-
hal'ogénalkyltio skupinu, ako je uvedené vyssie, t.j. napriklad 2-(SCHF,)ety!,
2-(SCF;)etyl alebo 2-(SC;Fs)etyl;

(C+—Cs—alkoxy)imino—C4—C-alkyl: C+—Cs—alkyl, ktory je substituovany (C,—
Cs—alkoxy)iminoskupinou, ako je =N-CHj; =N-C,;Hs, =NCH,—C,Hs, =N-
CH(CHs)2, =NCH—CHo—CoHs, =NCH(CHs)~CoHs, =NCH,~CH(CHs), alebo
=N-C(CHa)s, t.j. napriklad CH=N-CHj;, CH=N-C;Hs, CH,—~CH=N-CH; alebo
CH;—CH=N-C;Hs;

(C1+-Cyq-alkyl)karbonyl: CO-CH;, CO-C;Hs, CO-CH,-C;Hs, CO-CH(CHs),, n-
butylkarbonyl, CO-CH(CHs)-CzHs, CO-CH,-CH(CHs), or CO-C(CHs)s, vyhod-
ne CO-CHj; alebo CO-C,Hs; ’

(C4-Cs-halogénalkylkarbonyl: (Cs-Cs-alkyl)karbonylovy zvySok, ako je uve-
dené vyssie, ktory je CiastoCne alebo Uplne substituovany fluérom, chlér,
brémom a/alebo jodom, tj. napriklad CO-CH,F, CO-CHF,, CO-CF; CO-
CH,CI, CO-CH(Cl)2, CO-C(Cl)s, chldrfludrmetylkarbonyl, dichlérfludrmetyl-
karbonyl, chlérdi-fludrmetylkarbonyl, 2-fluretylkarbonyl, 2-chléretylkarbonyl,
2-brometylkarbonyl,  2-jédetylkarbonyl,  2,2-difludretylkarbonyl,  2,2,2-
trifludretylkarbonyl, 2-chlor-2-fludretylkarbonyl, 2-chlér-2,2-
diflué'retylkarbonyl, 2,2-dichlor-2-fludretylkarbonyl, 2,2 2-trichléretylkarbonyl,
CO-C,Fs, 2-fludrpropylkarbonyl, 3-fludrpropylkarbonyl, 2,2-
difludrpropylkarbonyl, 2,3-difludrpropylkarbonyl, 2-chiérpropylkarbony!, 3-
chiérpropylkarbonyl, 2,3-dichlérpropylkarbonyl, 2-brémpropyikarbony!, 3-

brompropylkarbonyl, 3,3,3-trifluérpropylkarbonyl, 3,3,3-
trichlérpropylkarbonyl, CO-CH—C,Fs, CO-CF,—C,Fs, 1-(CH,F)-2-
flubretylkarbonyl, 1-(CH,Cl)-2-chldretylkarbonyl, 1-(CH,Br)-2-

brometylkarbonyl, 4-fludrbutylkarbonyl, 4-chlorbutylkarbonyl, 4-
brémbutylkarbonyl alebo nonafludrbutylkarbonyl, vyhodne CO-CFs CO-
CH,Clalebo 2,2 ,2—trifludretylkarbonyl;
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(C4-C4-alkyl)karbonyloxy: O-CO-CH; 0-CO-C,Hs, O-CO-CH,-C,Hs, O-CO-
CH(CHa)z, O-CO-CH,-CH2-C2Hs, O-CO-CH(CHz3)-C,Hs, O-CO-CH,-CH(CHs),
alebo O-CO-C(CHj3),, vyhodne O-CO-CHj; alebo O-CO-C,Hs;

(C4-C4-halogénalkyl)karbonyloxy: (C-Cs-alkyl)karbonylovy zvySok, ako je
uvedeny vyssie, ktory je Ciastocne alebo Uplne substituovany fluérom, chlé-
rom, brémom a/alebo j6dom, t.j. napriklad O-CO-CH,F, O-CO-CHF,, O-CO-
CF;, 0-CO-CH,CI, O-CO-CH(Cl);, O-CO-C(Cl)s, chlérfluérmetylkarbonylo-
Xy, dichlérfluérmetylkarbonyloxy, chlordifludrmetylkarbonyloxy, 2-
fludretylkarbonyloxy, 2-chléretylkarbonyloxy, 2-brémetylkarbonyloxy, 2-
jodetylkarbonyloxy, 2,2-difludretylkarbonyloxy, 2,2 2-trifludretylkarbonyloxy,
2-chlér-2-fludretylkarbo-nyloxy,  2-chlor-2,2-difludretylkarbonyloxy,  2,2-
dichlor-2-fludretylkarbonyloxy, 2,2,2-trichléretylkarbonyloxy, O-CO-C,Fs, 2-
fluérpropylkarbonyloxy, 3-fludrpropylkarbonyioxy, 2,2-difludrpropyl-
karbonyloxy, 2,3-difludrpropylkarbonyl-oxy, 2-chlérpropylkarbonyloxy, 3-
chlérpropylkarbonyloxy, 2,3-dichlérpropylkarbo-nyloxy, 2-brémpropyl-
karbonyloxy,  3-brompropylkarbonyloxy,  3,3,3-trifluérpropyl-karbonyloxy,.
3,3,3-trichlérpropylkarbonyloxy, O-CO-CH,—C,Fs, O-CO-CF,—C,Fs, 1-
(CH,F)-2-fludretylkarbonyloxy, 1-(CH.Cl)-2-chiéretylkarbonyloxy, 1-(CH,Br)-
2-brémetylkarbonyloxy, 4-fludrbutylkarbonyloxy, 4-chlérbutylkarbonyloxy, 4-
brérhbutylkarbonyloxy alebo nonafludrbutylkarbonyloxy, vyhodne O-CO-CFj,
. 0-CO-CH,Cl! alebo 2,2,2-trifludretylkarbonyloxy;

(C4-C4-alkoxy)karbonyl: CO-OCH;, CO-OC;Hs, n-propoxykarbonyl, CO-
OCH(CHa)z, n-butoxykarbonyl, CO-OCH(CHs)-C,Hs, CO-OCH,-CH(CH,), a-
lebo CO-OC(CHs)s, vyhodne CO-OCH; alebo CO-OC,Hs; |

(C1-C4—a(koxy)karbonyl—C1-C4-alkyl: Ci-Cs-alkyl, ktory je substituovany (C;-
Cs-alkoxy)karbonylom, ako je uvedené vyssie, tj. napriklad CH,-CO-OCHs,
CH,-CO-0C;Hs, n-propoxykarbonyimetyl, CH,-CO-OCH(CHa),, n-
butoxykarbonyl-metyl, CH;-CO-OCH(CH3)-C;Hs, CH,-CO-OCH,-CH(CHs),,
CHx-CO-OC(CHa)s;, 1-(metoxykarbonyl)etyl, 1-(etoxykarbonyl)etyl, 1-(n-
propoxykarbonyl)-etyl, 1-(1-metyletoxykarbonyl)etyl, 1-(n-butoxykarbony!)-
etyl, 2-(metoxykarbonyl)-etyl, 2-(etoxykarbonyl)etyl, 2-(n-propoxykarbonyl)-
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etyl, 2-(1-metyletoxykarbonyl)etyl, 2-(n-butoxykarbonyl)etyl, 2-(1-metyl-
propoxykarbonyl)etyl, 2-(2-metyl-propoxykarbonyl)etyl, 2-(1,1-dimetyletoxy-
karbonyl)etyl, 2-(metoxykarbonyl)-propyl, 2-(etoxykarbonyl)propyl, 2-(n-
propoxykarbonyl)propyl,  2-(1-metyletoxy-karbony!)propyl, 2-(n-butoxy-
karbonyl)propyl,  2-(1-metylpropoxykarbonyl)propyl,  2~(2-metylpropoxy-
~ karbonyl)propyl, 2-(1,1-dimetyletoxykarbonyl)propyl, 3-(metoxykarbonyl)-
propyl, 3-(etoxykarbonyl)propyl, 3-(n-propoxykarbonyl)propyl, 3-(1-metyl-
- etoxykarbonyl)propyl, 3-(n-butoxykarbonyl)propyl, 3-(1-metylpropoxy-
karbonyl)propyl,  3-(2-metylpropoxykarbonyl)propyl,  3-(1,1-dimetyletoxy-
karbonyl)propyl, 2-(metoxykarbonyl)butyl, 2-(etoxykarbonyl)butyl, 2-(n-
propoxy-karbonyl)butyl, 2-(1-metyletoxykarbonyl)butyl, 2-(n-butoxykarbony!)-
butyl, 2-(1-metylpropoxykarbonyl)butyl, 2-(2-metylpropoxykarbonyl)butyl, 2-
(1,1-dimetyl-etoxykarbonyl)butyl, 3-(metoxykarbonyl)butyl, 3-(etoxykarbony!)-
butyl,  3-(n-propoxykarbonyl)butyl,  3-(1-metyletoxykarbonyl)butyl, 3-(n-
butoxykarbonyl)butyl, 3-(1-metylpropoxykarbonyl)butyl, 3-(2-metylpropoxy-
karbonyl)butyl, 3-(1,1-dimetyletoxykarbonyl)butyl, 4-(metoxykarbony!)butyl,
4-(etoxykarbonyl)butyl, 4-(n-propoxykarbonyl)butyl, 4-(1A-metylet0xy-
karbonyl)butyl, 4-(n-butoxykarbonyl)butyl, 4-(1-metylpropoxykarbonyl)butyl,
4-(2-metylpropoxykarbonyl)butyl alebo  4-(1,1-dimetyletoxykarbonyl)butyl,
vyhodne CH;-CO-OCHs, CH-CO-OC;Hs, 1-(metoxykarbonyl)etyl alebo 1-
(etoxykarbonyl)etyl;

(C4-Cs-alkyltio)karbonyl: CO-SCH;, COSC,Hs, CO-SCH,-C,Hs,
COSCH(CHs);, CO-SCH,CH,-C;Hs,  CO-SCH(CH3)-CoHs, CO-SCH,-
CH(CHj3), alebo COSC(CHs)s, vyhodne CO-SCHj; alebo CO-SCoHs;

(C1-Cs-alkyltio)karbonyl-C1-Cs-alkyl: C-Cs-alkyl, ktory je substituovany (C;-
Cs-alkyltio)karbonylom, ako je uvedené vyssie, tj. napriklad CH,-CO-SCHs,
CH,CO-SCyHs,  CH»-CO-SCH»-CoHs,  CH,-CO-SCH(CHs);,  CH,-CO-
SCH2CH,-CoHs, CH2-CO-SCH(CHs)-CzHs, CH,-CO-SCH3-CH(CHs),, CHa-
CO-SC(CHs)s, 1-(CO-SCHs)etyl, 1-(CO-SC,Hs)etyl, 1-(CO-SCH,-CoHs)etyl,
1-{[CO-SCH(CHj3),Jetyl, 1-(CO-SCH,CH,-C,Hs)etyl, 1-{CO-SCH(CH3)-
CoHsletyl,  1-[CO-SCH-CH(CHa).letyl,  1-[CO-SC(CHs)sletyl;  2-(CO-
SCHs)etyl, 2-(CO-SC;Hs)etyl, 2-(CO-SCH,-C,Hs)etyl, 2-[CO-SCH(CHa)Jetyl,
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2-(CO-SCH,CH,-C,Hs)etyl, 2-[CO-SCH(CHj3)-CoHsetyl, 2-[CO-SCH,-
CH(CHa).Jety!, 2-[CO-SC(CHjs)sletyl, 2-(CO-SCHj3)-propy], 2-(CO-
SC;Hs)propyl, 2-(CO-SCH,-C.Hs)propyl, 2-[CO-SCH(CH,),)propyl, 2-(CO-
SCH,CH;-C2Hs)propyl, 2-[CO-SCH(CHgs)-C,Hs]propyl, 2-[CO-SCH,-
CH(CHs),Jpropyl,  2-[CO-SC(CHa)sJpropyl,  3-(CO-SCHs)propy!, 3-(CO-
SC.Hs)propyl, 3-(CO-SCHa-C,Hs)propyl, 3-[CO-SCH(CH,),Jpropyl, 3-(CO-
SCH,CH,-C,Hs)propyl, 3-[CO-SCH(CHj;)-C,Hs]propyl, 3-[CO-SCH,-
CH(CHa)Jpropyl,  3-{CO-SC(CHs)sJpropyl,  2-(CO-SCHa)butyl, 2-(CO-
SC,Hs)butyl,  2-(CO-SCH;-C Hs)butyl,  2-[CO-SCH(CH;),Jbutyl,  2-(CO-
SCH,CH,-C,Hs)butyl, 2-[CO-SCH(CHj;)-C,Hs]butyl, 2-[CO-SCH,-
CH(CH;),]butyl, 2-[CO-SC(CHs)s]butyl, 3-(CO-SCHj3)butyl, 3-(CO-
SCaHs)butyl,  3-(CO-SCH»-CaHs)butyl,  3-[CO-SCH(CH,),]butyl,  3-(CO-
SCH,CH,-C,Hs)butyl, 3-[CO-SCH(CH;)-C,Hs]butyl, 3-{CO-SCH,-
CH(CHa) Jbutyl,  3-[CO-SC(CHa)s]outyl,  4-(CO-SCH;)-butyl,  4-(CO-
SCHs)butyl,  4-(CO-SCH,-CHs)butyl,  4-[CO-SCH(CH,),]butyl,  4-(CO-
SCH,CH>-C,Hs)butyl, 4-[CO-SCH(CH3;)-C,Hs]butyl, 4-[CO-SCH,-
CH(CHa;)o]butyl alebo 4-[CO-SC(CHs)slbutyl, vyhodne CH,-CO-SCHs, CH,-
CO-SC,Hs, 1-(CO-SCHjs)etyl alebo 1-(CO-SC,Hs)etyl;

Ci-Ce-alkylsulfinyl: SO-CHs, SO-CpHs, . SO-CH-C;Hs, SO-CH(CHa),, n-
butylsulfinyl, SO-CH(CHs)-C,Hs, SO-CH,-CH(CHj3), alebo SO-C(CHa)s, vy-
hodne SO-CHj; alebo SO-C,Hs;

Ci-C4-halogénalkylsulfinyl: Cs-Cg-alkylsulfinylovy zvySok, ako je uvedené
vyssie, ktory je Ciastoéne alebo Uplne substituovany fluérom, chidrom, bro-
mom a/alebo jédom, tj. napriklad SO-CH,F, SO-CHF,, SO-CF;, SO-CH,CI,
SO-CH(Cl),, SO-C(Cl)s, chlérfluérmetylsulfinyl, dichlérfludrmetylsulfinyl,
chlordifluérmetylsulfinyl,  2-fludretylsulfinyl,  2-chléretylsulfinyl, 2-brém-
etylsulfinyl, 2-j6detylsulfinyl, 2,2-difludretylsulfinyl, 2,2, 2-trifludretylsulfinyl, 2-
chlor-2-fludretylsulfinyl, 2-chlér-2,2-difluéretylsulfinyl, 2,2-dichlér—2-ﬂuérétyl-
sulfinyl, 2,2,2-trichléretylsulfinyl, SO-C.Fs, 2-fludrpropylsulfinyl, 3-fluér-
propylsulfinyl,  2,2-difluérpropylsuffinyl, 2,3-difluérpropylsulfinyl, 2-chlor-
propylsulfinyl, 3-chlérpropylsulfinyl, 2,3-dichlorpropylisulfinyl, 2-brompropyl-
sulfinyl, 3-brompropylsulfinyl, 3,3,3-triftudrpropylsulfinyl, 3,3,3-trichlorpropyl-
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sulfinyl, SO-CH,—C.Fs, SO-CF~C3:Fs, 1-(CH.F)-2-fludretylsulfinyl, 1-
(CH2Cl)-2-chidretylsulfinyl, 1-(CH,Br)-2-brémetylsulfinyl, 4-fludrbutylsulfinyl,
4-chldrbutylsulfinyl, 4-brémbutylsulfinyl alebo nonafludrbutylsulfinyl, vyhodne
SO-CF3, SO-CH,Cl alebo 2,2, 2-trifludretylsulfinyl;

Cy-Ca-alkylsulfinyl-C,-Cq-alkyl: Ci-Caalkyl, ktory je substituovany Ci-Ca-
alkylsulfinylom, ako je uvedené vySsie, tj. napriklad CH,SOCHs,
CH,SOC,Hs, n-propylsulfinylmetyl, CH,SOCH(CHa),, n-butylsulfinylmetyl, (1-
metylpropylsulfinyl)-metyl,  (2-metylpropylsulfinyl)metyl,  (1,1-dimetyletyl-
sulfinyl)metyl, 2-metylsulfinyl-etyl, 2-etylsulfinyletyl, 2-(n-propylsulfinyl)etyl,
2-(1-metyletylsulfinyl)etyl, 2-(n-butylsulfinyl)etyl, 2-(1-metylpropylsuifinyl)etyl,
2-(2-metylpropylsulfinyl)etyl, 2-(1,1-dimetyletylsulfinyl)etyl, !2'-(SOCH3)propyI,
3-(SOCHg)propyl, 2-(SOC:Hs)propyl, 3-(SOC,Hs)propyl, 3-(propylsulfinyl)-
propyl, 3-(butylsulfinyl)propyl, 4-(SOCH;)-butyl, 4-(SOC,Hs)butyl, 4-(n-
propylsulfinyl)butyl alebo 4-(n-butylsulfinyl)butyl, predovsetkym 2-(SOCHs,)-
etyl;

C1~C4-ha|ogénalkylsulfinyl-&—C4—alkylz C1-Cq-alkyl, ktory je substituovany Ci-
Cs-halogénalkylsulfinylom, ako je uvedené vyssie, tj. napriklad 2-(2,2,2-

trifludretylsulfinyl)etyl;

C1-C4~alkylsu|fonyl: SOz—CH:g, SOz-Csz, SOz-CHz-Csz, SOz-CH(CH:;)z, n-
butylsulfonyl, SO,-CH(CH;)-C2Hs, SO,-CH-CH(CHs), alebo SO,-C(CHa)s,
vyhodne SO,-CH3; alebo SO,-C;Hs;

C+-C4-halogénalkylsulfonyl: C4-C4-alkylsulfonylovy zvysok, ako je uvedené
vyssie, ktory je CiastoCne alebo Uplne substituovany fluérom, chlérom, bro-
mom a/alebo jédom, tj. napriklad SO,-CH,F, SO,-CHF,, SO,-CF; SO,
CH,CI, SO,—CH(Cl);, SO,~C(Cl)s, chlorfludrmetylsulfonyl, dichlérfludrmety!-
sulfonyl, chlordifludrmetylsulfonyl, 2-fludretylsulfonyl, 2-chloretylsulfonyl, 2-
brometylsulfonyl, 2-jédetylsulfonyl, 2,2-difludretylsulfonyl, 2,2, 2-trifluér-
etylsulfonyl, 2-chlér-2-fludretylsulfonyl, 2-chlér-2,2-difluéretylsulfonyl, 2,2-
dichlor-2-fludretylsulfonyl, 2,2,2-trichléretylsulfonyl, SO,~C,Fs, 2-fluérpropyl-
sulfonyl, 3-fludrpropylsulfonyl, 2,2-difludrpropylsulfonyl, 2 3-difluérpropyl-
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sulfonyl,  2-chlérpropylsulfonyl,  3-chldrpropylsulfonyl,  2,3-dichlérpropyl-
sulfonyl, 2-brémpropylsulfonyl, 3-brémpropylsulfonyl, 3,3,3-trifluérpropyl-
sulfonyl, 3,3,3-trichlorpropylsulfonyl, SO,~CH,~C,Fs, SO,~CF,—C,Fs, 1-
(fludrmetyl)-2-fludretylsulfonyl, 1-(chlérmetyl)-2-chléretylsulfonyl, 1-(brom-
metyl)-2-brémetylsulfonyl,  4-flubrbutylsulfonyl,  4-chlorbutylsulfonyl,  4-
brémbutylsulfony! alebo nonafludrbutylsulfonyl, vyhodne SO,—CH,Cl, SO,-
CF3 alebo 2,2, 2-trifludretylsulfonyl;

Cs-Cs-alkylsulfonyl-C4-Cys-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C;-Cs-
alkylsulfonylom, ako je uvedené vyssie, t.j. napriklad CH,S0,-CHs, CH,SO,-
CoHs,  CH,S02-CH;-CaHs, CH2S0,-CH(CHs);, CH,S0,-CH,CH,-CoHs, (1-
metylpropylsulfonyl)metyl, (2-metylpropylsulfonyl)metyl, CH,SO,-C(CHs)s,
CH(CH3)S02-CHs, CH(CH3)S0,-C;Hs, CH,CH,SO,-CH3, CH,CH,S0,-C,Hs,
CH32CH,S02-CH,-C;Hs, CHCH,S0,-CH(CH3),, CH.CH,S0O,-CH,CH,-CoHs, 2-
(1-metylpropylsulfonyl)etyl,  2-(2-metylpropylsulfonylletyl, ~ CH,CH,SO,-
C(CHs)s, 2-(SO,-CHs)propyl, 2-(SO»-C,Hs)propyl, 2-(SO,-CH,-C,Hs)propyl, 2-
[SO,-CH(CHs),]propy!, 2-(S0,-CH,CH,-C,Hs)propy], 2-(1-metylpropyl-
sulfonyl)propyl, 2-(2-metylpropylsulfonyl)propyl, 2-[SO,-C(CH,)s]propyl, 3-
(SO2-CHs)propyl,  3-(SO2-CoHs)propyl,  3-(SO,-CH,-C,Hs)propyl,  3-[SO,-
CH(CHs)zJpropyl,  3-(SO,-CH,CH,-CoHs)propy!,  3-(1-metylpropylsulfonyl)-
propyl, 3-(2-metylpropylsulfonyl)propyl, 3-[SO,-C(CHa)sJpropyl, 2-(SO,-
CHa)butyl, 2-(SO,-C,Hs)butyl, 2-(SO,-CHx-C,Hs)butyl, 2-{SO,-CH(CH;),]butyl,
2-(SO,-CH,CH,-C,Hs)butyl, 2-(1-metylpropylsulfonyl)buty!, 2-(2-metylpropy!-
sulfonyl)butyl, 2-[SO,-C(CHs)s]butyl, 3-(SO,-CHs)butyl, 3-(SO,-C,Hs)butyl, 3-
(SO2-CH2-CoHs)butyl, 3-[SO2-CH(CHs),]-butyl, 3-(SO,-CH,CH,-C,Hs)butyl, 3-
(1-metylpropylsulfonyl)butyl, 3-(2-metyl-propylsulfohyl)butyl, 3-[SO,- -
C(CHa)s]butyl, 4-(SO»-CHa)butyl, 4-(SO,-C,Hs)butyl, 4-(SO,-CH,-C,Hs)butyl,
4-[SO,-CH(CHjs),]butyl, 4-(SO2-CH,CH,-C,yHs)butyl, 4-(1-metylpropyl-
sulfonyl)butyl, 4-(2-metylpropylsulfonyl)butyl alebo 4-[SO,-C(CHs)s]butyl,
predovietkym CH,CH,SO,-CHj; alebo CH,CH,S0,-C,Hs;

Cs-Cq-halogenalkylsulfonyl-Cy-Cy-alkyl: C;-Cs-alkyl, ktory je substituovany
C4-Cq-halogeénalkylsulfonylom, ako je uvedenég, tj. napriklad 2-(2,2,2-
trifludretyl-sulfonyl)etyl;
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C1-Cs-alkylamino-C4-Cs-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C;-Cs-
alkylaminoskupinou, ako je H3C-NH-, HsC-NH-, n-propyl-NH-, 1-metyletyl-
NH-, n-butyl-NH-, 1-metylpropyl-NH-, 2-metylpropyl-NH- a 1,1-dimetyletyl-
NH-, vyhodne H;C-NH- alebo HsC,—NH-, tj. napriklad CH,CH,—NH-CHs,
CH,CH—N(CHa),, CH,CHa~NH-C,Hs alebo CH,CH~N(C,Hs),;

C,-Cs-alkylaminokarbonyl: CO-NH-CHs;, CO-NH-C,Hs, n-propylamino, CO-
NH-CH(CHs), CO-NHCH;CH>-CoHs,  CO-NHCH(CH3)-C;Hs, CO-NHCH,-
CH(CHj3), alebo CO-NH-C(CHs)s, vyhodne CO-NHCHs; alebo CO-NHC,Hs;

Cs-Cs-alkylaminokarbony!-Cy-Cs-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany C;-
Cs-alkylaminokarbonylom, ako je uvedené vysSie, vyhodne skupinou CO-
NH-CH; alebo CO-NH-C,Hs, tj. napriklad CH,-CO-NH-CHj, CHz-CO-NH-
CoHs, CH>-CO-NH-CH,-CzHs, CH,-CO-NH-CH(CH3),, CH,-CO-NH-CH,CHs-
C,Hs, CH,-CO-NH-CH(CH3)-CyHs, CH,-CO-NH-CH,-CH(CHj;),, CH,-CO-NH-
C(CH3)s, CH(CH3)-CO-NH-CHs, CH(CH3)~CO-NH-C,Hs, 2-(CO-NH-
CHs)etyl, 2-(CO-NH-CzHs)etyl, 2-(CO-NH-CH,-CyHs)—etyl, 2-[CH,-CO-NH-
CH(CHa)Jetyl, 2-(CO-NHCH,CH,-CaHs)etyl, 2-[CONHCH(CH3)-C,Hsletyl, 2-
[CONHCH>-CH(CHa),]-etyl, 2-[CONH-C(CHzs)s]etyl, 2-(CO-NH-CHs)propyl, 2-
(CO-NH-C;Hs)propyl, 2-(CO-NH-CH,-C;Hs)propyl, 2-{CH>-CO-NH-
CH(CHa)zJpropyl,  2-(CONH-CH,CH»-C Hs)propyl,  2-{CO-NH-CH(CHs)-
CzHs]propyl, 2-{CO-NH-CH»-CH(CHjs).]Jpropy!, 2-{CO-NH-C(CHj;)s]propyl, 3-
(CO-NH-CHs)propyl, 3-(CO-NH-C,Hs)propyl, 3-(CO-NH-CH,-C,Hs)propy!, 3-
[CH2-CO-NH-CH(CHa),Jpropyl, 3-(CO-NH-CH,CH,-C,Hs)propyl, 3-[CO-NH-
CH(CHs)-C,Hs]propy!, 3-[CO-NH-CH,-CH(CHa),]-propy!. 3-[CO-NH-
C(CHa)s]propyl, 2-(CO-NH-CHs)butyl, 2-(CO-NH-C,Hs)-butyl, 2-(CO-NH-CH,-
C.Hs)butyl, 2-[CH,-CO-MH-CH(CHjs),]butyl, 2-(CO—NH-CHZCHz—CzH;)butyl, 2-
[CO-NH-CH(CH3)-CoHs]butyl,  2-[CO-NH-CH,-CH(CHj3),Jbutyl  2-[CO-NH-
C(CHs)s]butyl, 3-(CO-NH-CHs)butyl, 3-(CO-NH-C,Hs)butyl, 3-(CO-NH-CH,-
CzHs)-butyl, 3-[CH-CO-NH-CH(CHs).Joutyl, 3-(CO-NH-CH,CH,-C,Hs)butyl,
3-[CO-NH-CH(CHs)-C Hs]butyl, 3-{CO-NH-CH,-CH(CH;),]butyl  3-[CO-NH-
C(CHa)s]butyl, 4-(CO-NH-CHs)butyl, 4-(CO-NH-C,Hs)butyl, 4-(CO-NH-CH,-
CzHs)butyl, 4-{CH,-CO-NH-CH(CHs),]butyl, 4-(CO-NH-CH,CH,-C,Hs)butyl, 4-
[CO-NH-CH(CH,)-C,Hs]butyl, 4-[CO-NH-CH,-CH(CHj;),]butyl alebo 4-[CO-
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NH-C(CHa)s]butyl, vyhodne CHy,-CO-NH-CH; CH,p-CO-NH-CoHs, CH(CHs)—
CO-NH-CHs alebo CH(CH3)—CO—NH-C,Hs

di(Cs-Cs-alkyl)amino:  N(CHs)2, N(CzHs)2, N,N-dipropylamino, N,N-di(1-
metyletyl)amino, N,N-dibutylamino, N,N-di(1-metylpropyl)amino, N,N-di(2-
metylpropyl)amino, N,N-di-(1,1-dimetyletyl)amino, N-etyl-N—metylamino, N-
metyl-N-propylamino, N-metyl-N-(1-metyletyl)amino, N-butyl-N-metylamino,
N-metyl-N-(1-metylpropyl)amino, N-metyl-N-(2-metylpropyl)amino, N-(1,1-
dimetyletyl)-N-metylamino,  N-etyl-N-propylamino, N-etyl-N-(1-metyletyl)-
amino, N-butyl-N-etylamino, N-etyl-N-(1-metylpropyl)amino, N-etyl-N-(2-
metylpropyl)amino,  N-etyl-N-(1,1-dimetyletyl)amino,  N-(1-metylety!)-N-
propylamino, N-butyl-N-propylamino, N-(1-metylpropy!)-N-propylamino, N-(2-
metylpropyl)-N-propyl-amino, N-(1,1-dimetyletyl)-N-propylamino, N-butyl-N-
(1-metyletyl)amino, N-(1-metyletyf)-N-(1-metylpropyl)amino, N-(1-metyletyl)-
N-(2-metylpropyl)amino, N-(1,1-dimetyletyl)-N-(1-metyletyl)amino, N-butyl-N-
(1-metylpropyl)amino,  N-butyl-N-(2-metylpropyl)amino, N-butyl-N-(1,1-di-
metyletyl)-amino, N-(1-metylpropyl)-N-(2-metylpropyl)amino, 'N-(1 ,1-dimetyl-
etyl)-N-(1-metylpropyl)amino alebo  N-(1,1-dimetyletyl)-N-(2-metylpropyl)-
| amino, vyhodne N(CHjs), alebo N(C;Hs)z;

di(C1-C4-alkyl)amino-C,-Cs-alkyl: C4-Cy-alkyl, ktory je substituovany di(C;-Cs-
alkyl)aminoskupinou, ako je uvedené vyssie, tj. napriklad CH,N(CHa,),,
CHaN(C,Hs)2, N,N-dipropylaminometyl, N,N-di[CH(CH;),Jaminometyl, N,N-
dibutylaminometyl, N,N-di.(1-metylpropyl)aminometyl, N,N-di(2-metylpropyl)-
aminometyl, N,N-di[C(CHs)sJaminometyl, N-etyl-N-metylaminometyl, N-mety!-
N-propylaminometyl, N—metyl-N-[CH(CH3)2]aminometyI, N-butyI-N—metyl—
aminometyl,  N-metyl-N-(1-metylpropyl)aminometyl, = N-metyl-N-(2-metyl-
propyl)aminometyl, N-{C(CHjs)s]-N-metylaminometyl, N-etyl-N-propylamino-
metyl, N-etyl-N-[CH(CHs).Jaminometyl, N-butyl-N-etylaminomety!, N-etyl-N-
(1-metylpropyl)-aminometyl, N-etyl-N-(2-metylpropyl)aminometyl, N-etyl-N-
[C(CH3)3]aminometyl, N-[CH(CHjs),]-N-propylaminometyl, N-buty!-N-propyl-
aminometyl, N-(1-metyl-propyl)-N-propylaminometyl, N-(2-metylpropy!)-N-
propylaminometyl, N-{C(CHs)s]-N-propylaminometyl, N-butyl-N-(1-metyletyl)-
aminometyl, N-[CH(CH3).]-N-(1-metylpropyl)aminometyl, N-[CH(CH,),]-N-(2-
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metylpropyl)-aminometyl, N-[C(CH3)3]-N-[CH(CHj),]Jaminometyl, N-buty!-N-
(1-metylpropyl)-aminometyl, N-butyl-N-(2-metylpropyl)aminometyl, N-butyl-
N-{C(CHs)sJamino-metyl, N-(1-metylpropyl)-N-(2-metylpropyl)aminomety!, N-
[C(CH3)3]-N-(1-metyl-propyl)aminometyl, N-[C(CHj3)3]-N-(2-metylpropyl)-
aminometyl,,  N,N-dimetylaminoetyl, N,N-dietylaminoety!, N,N-di(n-
propyl)aminoetyl, N,N-di[CH(CHas).Jaminoetyl, N;N-dibutylaminoetyl, N,N-
di(1-metylpropyl)aminoetyl, N,N-di(2-metylpropyl)aminoetyl, N,N-di[C(CH,)s]-
aminoetyl, N-etyl-N-metylaminoetyl, N-metyl-N-propylaminoetyl, N-metyl-N-
[CH(CHg3).]aminoetyl, N-butyl-N-metylaminoetyl, N-metyl-N-(1-metylpropyl)-
aminoetyl, N-metyl-N-(2-metylpropyl)aminoetyl, N-[C(CH;)s;}-N-metylamino-
etyl, N-etyl-N-propylaminoetyl, N-etyl-N-[CH(CH3),Jaminoetyl, N-buty!-N-
etylaminoetyl, N-etyl-N-(1-metylpropyl)-aminoetyl, N-etyl-N-(2-metylpropyl)-
aminoetyl, N-etyl-N-[C(CHs)s]laminoetyl, N-[CH(CHs),]-N-propylaminoetyl, N-
butyl-N-propylaminoetyl, N-(1-metylpropy!)-N-propylaminoetyl, N-(2-metyl-
propyl)-N-propylaminoetyl,  N-[C(CHs)s]-N-propyl-aminoetyl,  N-butyl-N-
[CH(CHas).]aminoetyl, N-[CH(CH3),]-N-(1-metylpropyl)-aminoetyl, N-
[CH(CHa),]-N-(2-metylpropyl)aminoetyl, N-[C(CHs)s]-N-{CH(CHs);]-aminoetyi,
N-butyl-N-(1-metylpropyl)aminoetyl, N-butyl-N-(2-metylpropyl)amino-etyl, N-
butyl-N-[C(CHj3)s]aminoetyl, N-(1-metylpropyl)-N-(2-metylpropyl)-amino-etyl,
N-[C(CHs)s]-N-(1-metylpropyljaminoetyl  alebo  N-{C(CHj3)3]-N-(2-metyl-
propyl)aminoetyl,  predovsetkym N ,N-dimetylaminoetyl alebo N,N-—

dietylaminoetyit;

di(C+-Cs-alkylyaminokarbonyl: CO-N(CHs)z, CO-N(C;Hs),, CO-N(CH,-CoHs)s,
CO-N[CH(CHs)2},, N,N-dibutylaminokarbonyl, CO-N[CH(CH3)-C,Hs],, CO-
N[CH,-CH(CHas)z]2, CO-N[C(CHa)s],, N-etyl-N-metylaminokarbonyl, N-metyl-
N-propylaminokarbonyl,  N-metyl-N-[CH(CHa),Jaminokarbonyl,  N-butyl-N-
metyl-aminokarbonyl, N-metyl-N-(1-metylpropyl)aminokarbonyl, N-metyl-N-
(2-metyl-propyl)aminokarbonyl, N-[C(CHs);]-N-metylaminokarbonyl, N-etyl-N-
propylaminokarbonyl,  N-etyl-N-[CH(CHs),Jaminokarbonyl,  N-butyl-N-etyl-
aminokarbonyl, N-etyl-N-(1-metylpropyl)aminokarbonyl, N-etyl-N-(2-metyl-
propyl)aminokarbonyl,  N-etyl-N-aminokarbonyl, =~ N-[CH(CH3),]-N-propyi-
aminokarbonyl, N-butyl-N-propylaminokarbony!, N-(1-metylpropyl)-N-propyl-
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aminokarbonyl, N-(2-metylpropyl)-N-propylaminokarbonyl, N-[C(CHs)3]-N-
propylaminokarbonyl, N-butyl-N-[CH(CHjs);Jaminokarbonyl, N-[CH(CH3),]-N-
(1-metylpropyl)aminokarbonyl, N-[CH(CHas),}-N-(2-metylpropyl)amino-
karbonyl, N-[C(CHj3)3]-N-[CH(CHs),Jaminokarbonyl,  N-butyl-N-(1-metyl-
- propyl)aminokarbonyl, N-butyl-N-(2-metylpropyl)aminokarbonyl, N-butyl-N-
[C(CHs)s]aminokarbonyl, N-(1-metylpropyl)-N-(2-metylpropyl)aminokarbonyl,
N-[C(CHs)s]-N-(1-metylpropyl)-aminokarbony! alebo N-[C(CHs)3]-N-(2-metyl-
propyl)aminokarbonyl, vyhodne CO-N(CHjs), alebo CO-N(C,Hs),;

di(C+-Cs-alkyl)aminokarbonyl-C1-C4-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany
di(C4-C4-alkyl)aminokarbonylom, ako je uvedené vyssie, vyhodne skupinou
CO-N(CHgs), alebo CO-N(CzHs), tj. napriklad CH,-CO-N(CHs);, CH,-CO-
N(CzHs)2, CH(CHs)-CO-N(CHs), or CH(CH3)-CO-N(C;Hs),, vyhodne CH,—
CO-N(CHjs), alebo CH(CH3)-CO-N(CHs);

di(C+—Cs—alkyl)fosfonyl: ~PO(OCHa);, —PO(OC;Hs),, N,N-dipropylfosfonyl,
N,N-di(1-metyletyl)fosfonyl, ~ N,N-dibutylfosfonyl,  N,N-di(1-metylpropyl)-
fosfonyl, N,N-di(2-metylpropyl)fosfonyl, N,N-di(1,1-dimetyletyl)fosfonyl, N-
etyl-N-metylfosfonyl, =~ N-metyl-N-propylfosfonyl,  N-metyl-N-(1-metyletyl)-
fosfonyl, N-butyl-N-metyl-fosfonyl, N-metyl-N-(1-metylpropyl)fosfonyl, N-
metyl-N-(2-metylpropyl)fosfonyl, N-(1,1-dimetyletyl)-N-metylfosfonyl, N-etyl-
N-propylfosfonyl, N-etyl-N-(1-metyletyl)-fosfonyl, N-butyl-N-etylfosfonyl, N-
etyl-N-(1-metylpropyl)fosfonyl, N-etyl-N-(2-metylpropyl)fosfonyl, N-etyl-N-
(1,1-dimetyletyl)fosfonyl, N-(1-metyletyl)-N-propylfosfonyl, N-butyi-N-propyl-
fosfonyl,  N-(1-metylpropyl)-N-propyifosfonyl,  N-(2-metylpropy!)-N-propyl-
fosfonyl, N-(1,1-dimetyletyl)-N-propylfosfonyl, N-butyl-N-(1-metyletyl)-
fosfonyl,  N-(1-metyletyl)-N-(1-metylpropyl)fosfonyl,  N-(1-metyletyl)-N-(2-
metylpropyl)fosfonyl, N-(1,1-dimetyletyl)-N-(1-metyletyl)fosfonyl, N-butyl-N-
(1-metylpropyl)fosfonyl, N-butyl-N-(2-metylpropyl)fosfonyl, N-butyl-N-(1,1-
dimetyl-etyl)fosfonyl, N-(1-metylpropyl)-N-(2-metylpropy!)fosfonyl, N-(1,1-
dimetyletyl)-N-(1-metylpropyl)fosfonyl alebo N-(1,1-dimetyletyl)-N-(2-
metylp.ropyl)fosfonyl, vyhodne ~PO(OCHa); alebo ~PO(OC;Hs),;
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di(C+—Cq—alkyl)fosfonyl-C~Cs—alkyl: Ci—Cs—alkyl, ktory je substituovany
di(C1—Cs4—alkyl)fosfonylom, ako je uvedené vyssie, vyhodne skupinou —
PO(OCHas), alebo —PO(OC:Hs),, tj. napriklad CH,~PO(OCH;);, CH,—
PO(OC,Hs);, CH(CH3)-PO(OCHzs), alebo CH(CH;)-PO(OC,Hs)s;

Cs-Ce-alkenyl: prop-1-en-1-yl, alyl, 1-metyletenyl, 1-buten-1-yl, 1-buten-2-yI,
1-buten-3-yl, 2-buten-1-yl, 1-metylprop-1-en-1-yl, 2-metylprop-1-en-1-yl, 1-
metylprop-2-en-1-yl, 2-metylprop-2-en-1-yl, n-penten-1-yl, n-penten-2-yl, n-
penten-3-yl, n-penten-4-yl, 1-metylbut-1-en-1-yl, 2-metylbut-1-en-1-yl, 3-
metylbut-1-en-1-yl, 1-metylbut-2-en-1-yl, 2-metylbut-2-en-1-yl, 3-metylbut-2-
en-1-yl, 1-metylbut-3-en-1-yl, 2-metylbut-3-en-1-yl, 3-metylbut-3-en-1-yl, 1,1-
dimetylprop-2-en-1-yl, 1,2-dimetylprop-1-en-1-yl, 1,2-dimetylprop-2-en-1-yl,
1-etylprop-1-en-2-yl, 1-etylprop-2-en-1-yl, n-hex-1-en-1-yl, n-hex-2-en-1-yl,
n-hex-3-en-1-yl, n-hex-4-en-1-yl, n-hex-5-en-1-yl, 1-metylpent-1-en-1-yl, 2-
metylpent-1-en-1-yl,  3-metylpent-1-en-1-yl,  4-metylpent-1-en-1-yl,  1-
metylpent-2-en-1-yl,  2-metylpent-2-en-1-yl,  3-metylpent-2-en-1-yl, 4-
metylpent-2-en-1-yl, 1—metylpent-3-en-1-yl, 2-metylpent-3-en-1-yl,  3-
metylpent-3-en-1-yl,  4-metylpent-3-en-1-yl,  1-metylpent-4-en-1-yl, 2-
metylpent-4-en-1-yl, 3-metylpent-4-en-1-yl, 4-metylpent-4-en-1-yl, 1,1-
dimetylbut-2-en-1-yl, 1,1-dimetylbut-3-en-1-yl, 1,2-dimetylbut-1-en-1-yl, 1,2-
dimetylbut-2-en-1-yl, 1,2-dimetylbut-3-en-1-yl, 1,3-dimetylbut-1-en-1-yl, 1,3-
dimetylbut-2-en-1-yl, 1,3-dimetylbut-3-en-1-yl, 2,2-dimetylbut-3-en-1-yl, 2,3-
dimetylbut-1-en-1-yl, 2,3-dimetylbut-2-en-1-yl, 2 3-dimetylbut-3-en-1-yl, 3,3-
dimetylbut-1-en-1-yl, 3,3-dimetylbut-2-en-1-yl, 1-etylbut-1-en-1-yl, 1-etylbut-
2-en-1-yl, 1-etylbut-3-en-1-yl, 2-etylbut-1-en-1-yl, 2-etylbut-2-en-1-yl, 2-
etylbut-3-en-1-yl, 1,1,2-trimetylprop-2-en-1-yl, 1-etyl-t-metylprop-2-en-1-yl,
1-etyl-2-metylprop-1-en-1-yl alebo 1-etyl-2-metylprop-2-en-1-yi:

Cs-Ce-halogénalkenyl: Cs-Ce-alkenyl, ako je uvedené vyssie, ktory je &ias-
tocne alebo Uplne substituovany fluérom, chlérom, brémom a/alebo jédom,
tj. napriklad 2-chléralyl, 3-chldralyl, 2,3-dichléralyl, 3,3-dichloralyl, 2,3,3-
trichloralyl, 2,3-dichiérbut-2-enyl, 2-brémalyl, 3-bromalyl, 2,3-dibromalyl, 3,3-
dibrémalyl, 2,3,3-tribromalyl alebo 2,3-dibrémbut-2-enyl;
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kyano—Cs;—Cgs—alkenyl: napriklad 2-kyanoalyl, 3—kyanoalyl, 4—kyanobut-—2—
enyl, 4—kyanobut-3—eny! alebo 5—kyanopent—4—enyl;

Cs-Ce-alkinyl: prop-1-in-1-yl, prop-2-in-1-yl, n-but-1-in-1-yl, n-but-1-in-3-yl, n-
but-1-in-4-yl, n-but-2-in-1-yl, n-pent-1-in-1-yl, n-pent-1-in-3-yl, n-pent-1-in-4-
yl, n-pent-1-in-5-yl, n-pent-2-in-1-yl, n-pent-2-in-4-yl, n-pent-2-in-5-yl, 3-
metylbut-1-in-3-yl, 3-metylbut-1-in-4-yl, n-hex-1-in-1-yl, n-hex-1-in-3-yl, n-
hex-1-in-4-yl, n-hex-1-in-5-yl, n-hex-1-in-6-yl, n-hex-2-in-1-yl, n-hex-2-in-4-y|,
n-hex-2-in-5-yl, n-hex-2-in-6-yl, n-hex-3-in-1-yl, n-hex-3-in-2-yl, 3-metylpent-
1-in-1-yl, 3-metylpent-1-in-3-yl, 3-metylpent-1-in-4-yl, 3-metylpent-1-in-5-yI,
4-metylpent-1-in-1-yl, 4-metylpent-2-in-4-yl a 4-metylpent-2-in-5-yl, vyhodne
prop-2-in-1-yt;

Cs-Cs-halogénalkinyl: Cs-Ce-alkinyl, ako je uvedené vyssie, ktory je Ciasto¢ne
alebo Uplne substituovany fluérom, chlérom, brémom afalebo jéodom, t.j. na-
priklad 1,1-difluéroprop-2-in-1-yl, 4-fluérbut-2-in-1-yl, 4-chlérbut-2-in-1-yl,
1,1-difluérbut-2-in-1-yl, 5-fludrpent-3-in-1-yl alebo 6-fludrhex-4-in-1-yl;

kyano-Cs—Ces—alkinyl: napriklad 3-kyanopropargyl, 4-kyanobut-2—in—1-yl,
5-kyanopent-3-in—1-yl a 6-kyanohex—4~in—1-yl;

C3-C4-alkenyloxy-C1-C4-alkylz Ci-Cs-alkyl, ktory je C;-Cy-alkenyloxylovou
skupinou, ako je alyloxy, but-1-en-3-yloxy, but-1-en-4-yloxy, but-2-en-1-
yloxy, 1-metylprop-2-enyloxy alebo 2-metylprop-2-enyloxy, t.j. napriklad aly-
loxymetyl, 2-alyloxyetyl alebo but-1-en-4-yloxymetyl, predovsetkym 2—
alyloxyetyl;

C3-Cq-alkinyloxy-C-C4-alkyl: C4-Ca-alkyl, ktory je substituovany Cs-Cy-alkinyl-
oxylovou skupinou, ako je propargyloxy, but-1-in-3-yloxy, but-1-in-4-yloxy,
but-2-in-1-yloxy, 1-metylprop-2-inyloxy alebo 2-metylprop-2-inyloxy, vyhodne
propargyloxy, t.j. napriklad propargyloxymetyl alebo 2-propargyloxyetyl, pre-
dovsetkym 2-propargyloxyetyl;

(Cs~C—alkenyloxy)imino—C+~Cs-alkyl: Ci—Cs~alkyl, ktory je substituovany

(Cs—C4—alkenyloxy)iminovou skupinou, ako je alyloxyimino, but-1-en-3-
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yloxyimino, but-1-en-4-yloxyimino, but-2-en-1-yloxyimino, 1-metylprop-2-
enyloxyimino alebo 2-metylprop-2-enyloxyimino, tj. naprikiad alyloxy—
N=CH-CH, alebo but-1-en-4-yloxy-N=CH, predovsetkym alyloxy—N=CH-
CH;

Cs-Caalkenyltio-Cr-C-alkyl: Cr-Coalkyl, ktory je substituovany Cs-Ce-
alkenyltio-skupinou, ako je alyltio, but-1-en-3-yltio, but-1-en-4-yltio, but-2-en-
1-yltio, 1-metylprop-2-enyltio alebo 2-metylprop-2-enyltio, tj. napriklad alyl-
tiometyl, 2-alyltioetyl alebo but-1-en-4-yltiometyl, predovSetkym 2—alyltioety!;

Cs-Cq-alkinyltio-C1-Cs-alkyl: Ci-Cs-alkyl, ktory je substituovany Cs-Cg4-
alkinyltio-skupinou, ako je propargyltio, but-1-in-3-yltio, but-1-in-4-yltio, but-
2-in-1-yltio, 1-metylprop-2-inyltio alebo 2-metylprop-2-inyltio, vyhodne pro-
pargyltio, t.j. napriklad propargyltiometyl alebo 2-propargyltioetyl, predovset-
kym 2-propargyltioetyl;

Cs-Cs-alkenylsulfinyl-C4-Cs-alkyl: Cy-Cs-alkyl, ktory je substituovany Cs-C,-
alkenylsulfinylovou'skupinou, ako je alylsulfinyl, but-1-en-3-ylsulfinyl, but-1-
en-4-ylsulfinyl, but-2-en-1-ylsulfinyl, 1-metylprop-2-enylsulfinyl alebo 2-
metylprop-2-enylsulfinyl, tj. naprikliad alylsulfinylmetyl, 2-alylsulfinyletyl ale-
bo but-1-en-4-ylsulfinylmetyl, predovsetkym 2-alylsulfinyletyt;

Cs-Cgs-alkinylsulfinyl-C4-Cs-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany Cs-Cy-
alkinylsulfinylovou skupinou, ako je propargylsulfinyl, but-1-in-3-ylsulfinyl,
but-1-in-4-ylsulfinyl, but-2-in-1-ylsulfinyl, 1-metylprop-2-inylsulfiny! alebo 2-
metylprop-2-inylsulfinyl, vyhodne propargylsulfinyl, tj. napriklad propargyl-
sulfinylmetyl alebo 2-propargylsulfinyletyl, predovSetkym 2—
propargylsulfinyletyl;

Cs-C4-alkenylsulfonyl-C+-Cys-alkyl: C4-Cs-alkyl, ktory je substituovany Cs-Cs-
alkenylsulfonylovou skupinou, ako je alylsulfonyl, but-1-en-3-ylsulfonyl, but-
1-en-4-ylsulfonyl, but-2-en-1-ylsulfonyl, 1-metylprop-2-enylsulfonyl alebo 2-
metylprop-2-enylsulfonyl, tj. napriklad alylsulfonylmetyl, 2-alylsulfonyletyl
alebo but-1-en-4-ylsulfonylmetyl, predovsetkym 2~alylsulfonyletyl;
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Cs-Cq-alkinylsulfonyl-C1-Cs-alkyl: Ci-Ce-alkyl, ktory je substituovany Cs-Ci-
alkinylsulfonylovou skupinou, ako je propargylsulfonyl, but-1-in-3-ylsulfonyl,
but-1-in-4-ylsulfonyl, but-2-in-1-ylsulfonyl, 1-metylprop-2-inylsulfony! alebo
2-metylprop-2-inylsulfonyl, vyhodne propargylsuifonyl, t. j. napriklad pro-
pargylsulfonylmetyl glebo 2-propargylsulfonyletyl, predovSetkym 2-
propargylsulfonyletyl; '

Cs-Ce-cykloalkyl: cyklopropyl, cyklobutyl, cyklopentyl, cyklohexyl, cyklohep-
tyl alebo cyklooktyt;

Cs~Cg—cykloalkyl-C1—Ce—alkyl: napriklad cyklopropylmetyl, cyklobutylmetyl,
cyklopentylmetyl, cyklohexylmetyl, cykioheptyimetyl, cyklooktylmetyl, 2-
(cyklopropyl)etyl, 2—(cyklobutyl)etyl, 2—(cyklopentyl)etyl, ’2—(cyklohexyl)etyl,
2—{cykloheptyl)etyl, 2—(cyklooktyl)etyl, 3—(cyklopropyl)propyl, 3—(cyklo-
butyl)propyl, 3—(cyklopentyl)propyl, 3—(cykiohexyl)propyl, 3—(cykloheptyl)-
propyl, 3—(cyklooktyl)-propyl, 4-(cyklopropyl)butyl, 4—(cyklobutyl)butyl, 4
cykiopentyl)butyl, 4—(cyklohexyl)butyl, 4—(cykloheptyl)butyl, 4—(cyklookty!)-
butyl, 5—(cyklopropy!)pentyl, 5—(cyl§|obutyl)pentyl, 5—(cyklopentyl)pentyl, 5—
(cyklohexyl)pentyl, 5-(cykloheptyl)-pentyl, 5—(cyklooktyl)pentyl, 6—(cyklo-
propyl)hexyl, 6—(cyklobutyl)hexyl, 6-(cyklopentyl)hexyl, 6—(cyklohexyl)hexyl,
6—(cykloheptyl)hexy! alebo 6—(cyklooktyl)hexyl;

Cs-Cs-cykloalkyl obsahuijuci v kruhu karbonylovy alebo tiokarbonylovy élen:
napriklad cyklobutanon—2-yl, cyklobutanon-3-yl, cyklopentanon—-2-yl, cyk-
lopentanon—3-yl, cyklohexanon-—Z—yl, cyklohexanon—4-yl, cykloheptanon-—
2-yl, cyklooktanon-2-yl, cyklobutantion-2~yl, cyklobutantion-3-yl, cyklo-
pentantion—2—-yl, cyklopentantion-3—yl, cyklohexantion—-2-yl, cyklohexan-
tion—4-yl, cykloheptantion-2-yl alebo cyklooktantion—2—yl, vyhodne cyklo-

pentanon—-2-yl alebo cyklohexanon-2-yl;

Cs-Cs-cykloalkyl-Cs-Cgs-alkyl obsahujtci v kruhu karbonylovy alebo tiokarbo-
nylovy Clen: napriklad cyklobutanon-2-ylmetyl, cyklobutanon-3-ylmety!, cyk-
lopentanon-2-ylmetyl,  cyklopentanon-3-yimetyl, cykiohexanon-2-yimetyl,

cyklohexanon-4-ylmetyl, cykloheptanon-2-yimetyl, cyklooktanon-2-yimetyl,
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cyklobutantion-2-ylmety!, cyklobutantion-3-ylmetyl, cyklopentantion-2-
ylmetyl, cyklbpentantion-B—ylmetyl, cyklohexantion-2-ylmetyl, cyklohexantion-
4-ylmetyl, cykloheptantion-2-ylmetyl, cykiooktantion-2-ylmetyl, 1-(cyklo-
butanon-2-yl)etyl, 1-(cyklobutanon-3-yl)etyl, 1-(cyklopentanon-2-yl)-etyl, 1-
(cyklopentanon-3-yl)etyl, 1-(cyklohexanon-2-yl)etyl, 1-(cyklohexanon-4-yl)-
etyl, 1-(cykldheptanon-z-yl)etyl, 1-(cyklooktanon-2-yl)etyl, 1-(cyklobutantion-
2-yl)efyl, 1-(cyklobutantion-3-yl)etyl, 1-(cyklopentantion-2-yl)etyl, 1-(cyklo-
pentantion-3-yl)etyl, 1-(cyklohexantion-2-yl)etyl, 1-(cyklohexan-tion-4-yl)etyl,
1-(cykloheptantion-2-yl)etyl, 1-(cyklooktantion-2-yl)etyl, 2-(cyklo-butanon-2-
ylletyl, 2-(cyklobutanon-3-yl)etyl, 2-(cyklopentanon-2-yl)etyl, 2-(cyklo-
pentanon-3-yl)etyl, 2-(cyklohexanon-2-yljetyl, 2-(cyklohexanon-4-yl)etyl, 2-
(cykloheptanon-2-yl)etyl,  2-(cyklooktanon-2-yl)etyl,  2-(cyklobutantion-2-
yletyl, 2-(cyklobutantion-3-yl)etyl, 2-(cyklopentantion-2-yl)etyl, 2-(cyklo-
pentantion-3-yl)etyl, 2-(cyklohexantion-2-yl)etyl, 2-(cyklohexantion-4-yl)etyl,
2-(cykloheptantion-2-yl)-etyl, 2-(cyklooktantion-2-yl)etyl, 3-(cyklobutanon-2-
yl)propyl, 3-(cyklobutanon-3-yl)propyl, 3-(cyklopentanon-2-yl)propyl, 3-
(cyklopentanon-3-yl)propyl, 3-(cyklo-hexanon-2-yl)propyl, 3-(cyklohexanon-
4-yl)propyl, 3-(cykloheptanon-2-yl)propyl, 3-(cyklooktanon-2-yl)propy!, 3-
(cyklobutantion-2-yl)propyl, 3-(cyklobutantion-3-yl)propyl, 3-(cyklopentan-
tion-2-yl)propyl,  3-(cyklopentantion-3-yl)propyl,  3-(cyklohexantion-2-y!)-
propyl, 3-(cyklohexantion-4-yl)propyl, 3-(cykloheptantion-2-yl)propyl, 3-
(cyklooktantion-2-yl)propyl, 4-(cyklobutanon-2-yl)butyl, 4-(cyklo-butanon-3-
yl)butyl,  4-(cyklopentanon-2-yl)butyl,  4-(cyklopentanon-3-yl)butyl,  4-
(cykiohexanon-2-yl)butyl, 4-(cyklohexanon-4-yl)butyl, 4-(cykloheptanon-2-
yl)butyl, 4-(cyklooktanon-2-yl)butyl, 4-(cyklobutantion-2-yl)butyl, 4-(cyklo-
butantion-3-yl)butyl,  4-(cykiopentantion-2-yl)butyl,  4-(cyklopentantion-3-
yl)butyl, 4-(cyklo-hexantion-2-yl)butyl,  4-(cyklohexantion-4-yl)butyl,  4-
(cykioheptantion-2-yl)butyl alebo 4-(cyklooktantion-2-yl)butyt;

Cs-Cg-cykloalkyloxy-C4-Cs-alkyl: cyklopropyloxymetyl, 1-cyklopropyloxyetyl,
2-cyklopropyloxyetyl, 1-cyklopropyloxyprop-1-yl, 2-cykiopropyloxyprop-1-yl,
3-cyklopropyloxyprop-1-yl, 1-cyklopropyloxybut-1-yl, 2-cyklopropyloxybut-1-
yl, 3-cyklopropyloxybut-1-yl, 4-cyklopropyloxybut-1-yl, 1-cyklopropyloxybut-
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2-yl, 2-cyklopropyloxybut-2-yl, 3-cyklopropyloxybut-2-yl, 3-cyklopropyl-
oxybut-2-yl, 4-cyklopropyloxybut-2-yl, 1-(cyklopropyloxymetyl)et-1-yl, 1-
(cyklopropyloxymety!)-1-(CHs)et-1-yl, 1-(cyklopropylmetyloxy)-prop-1-yl,
cyklobutyloxymetyl, 1-cyklo-butyloxyetyl, 2-cyklobutyloxyetyl, 1-cyklobutyl-
’oxyprop-1-yl, 2-cyklobutyloxyprop-1-yl, 3-cykiobutyloxyprop-1-yl, 1-cyklo-
butylokybut-1-yl, 2-cyklobutyloxybut-1-yl, 3-cyklobutyloxybut-1-yl, 4-cyklo-
butyloxybut-1-yl, 1-cyklobutyloxybut-2-yl, 2-cyklobutyloxybut-2-yl, 3-cyklo-
butyloxybut-2-yl, 3-cyklobutyloxybut-2-yl, 4-cyklobutyloxybut-2-y!, 1-(cyklo-
butyloxymetyl)et-1-yl, 1-(cyklobutyloxymetyl)-1-(CHs)et-1-yl, 1-(cyklobutyl-
oxymetyl)prop-1-yl, cyklopentyloxymetyl, 1-cyklo-pentyloxyetyl, 2-cyklo-
pentyloxyetyl, 1-cyklopentyloxyprop-1-yl, 2-cyklopentyl-oxyprop-1-yl, 3-
cyklopentyloxyprop-1-yl, 1-cyklopentyloxybut-1-yl, 2-cyklo-pentyloxybut-1-yl,
3-cyklopentyloxybut-1-yl, 4-cyklopentyloxybut-1-yl, 1-cyklo-pentyloxybut-2-yI,
2-cyklopentyloxybut-2-yl, 3-cyklopentyloxybut-2-yl, 3-cyklopentyloxybut-2-yl,
4-cyklopentyloxybut-2-yl, 1-(cyklopentyloxymetyl)et-1-yl, 1-(cyklopentyloxy-
metyl)-1-(CHs)et-1-yl, 1-(cyklopentyloxymetyl)prop-1-yl, cyklohexyloxymetyl,
1-cyklohexyloxyetyl, 2-cykiohexyloxyetyl, 1-cyklohexyloxyprop—1-yl, 2-cyklo-
hexyloxyprop-1-yl, 3-cyklohexyloxyprop-1-yl, 1-cyklohexyloxybut-1-yl, 2-
cyklohexyloxybut-1-yl, 3-cyklohexyloxybut-1-yl, 4-cyklohexyloxybut-1-yl, 1-
cyklohexyloxybut-2-yl, 2-cyklohexyloxybut-2-yl, 3-cyklohexyloxybut-2-yl, 3-
cyklohexyloxybut-2-yl, 4-cyklohexyloxybut-2-yl, 1-(cyklohexyloxymetyl)et-1-
yl, 1-(cyklohexyloxymetyl)-1-(CHs)et-1-yl, 1-(cyklohexyloxymety!)prop-1-yl,
cykloheptyloxymetyl, 1-cykloheptyloxyetyl, 2-cykloheptyloxyetyl, 1-cyklo-
heptyloxyprop-1-yl, 2-cykloheptyloxyprop-1-yl, 3-cykloheptyloxyprop-1-yl, 1-
cykloheptyloxybut-1-yl, 2-cykloheptyloxybut-1-yl, 3-cykloheptyloxybut-1-yl, 4-
cykloheptyloxybut-1-yl, 1-cykloheptyloxybut-2-yl, 2-cykloheptyloxybut-2-yl, 3-
cykloheptyloxybut-2-yl, 3-cykloheptyloxybut-2-yl, 4-cykloheptyloxybut-2-yl, 1-
(cykloheptyloxymetyl)et-1-yl,  1-(cykloheptyloxymetyl)-1-(CHs)et-1-yl,  1-
(cykloheptyloxymetyl)prop-1-yl, cyklooktyloxymetyl, 1-cyklooktyloxyetyl, 2-
cyklooktyloxyetyl, 1-cyklooktyloxyprop-1-yl, 2-cyklooktyloxyprop-1-yl, 3-
cyklooktyloxyprop-1-yl, 1-cyklooktyloxybut-1-yl, 2-cyklooktyloxybut-1-yl, 3-
cyklooktyloxybut-1-yl, 4-cyklooktyloxybut-1-yl, 1-cyklooktyloxybut-2-yl, 2-
cyklooktyloxybut-2-yl, 3-cyklooktyloxybut-2-yl, 3-cyklooktyloxybut-2-yl, 4-
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cyklooktyloxybut-2-yl, 1-(cyklooktyloxymetyl)et-1-yl, 1-(cyklooktyloxymetyl)-1-
(CHs)et-1-yl alebo 1-(cyklooktyloxymetyl)prop-1-yl, predovsetkym Cs;—Cg—
cykloalkoxymetyl alebo 2—(Cs~Cgs—cykloalkoxy)etyl.

3- az 7-Clennym heterocyklickym kruhom je nasyteny, Ciastocne alebo Uplne
nenasyteny alebo aromaticky heterocyklicky kruh obsahujuci jeden a2 tri heteroa-

témy zvolené zo skupiny zahrnujtcej

jeden az tri atémy dusika,

jeden alebo dva atdmy kyslika a
- jeden alebo dva atomy siry.

Prikladmi nasytenych heterocyklickych kruhov, ktoré obsahuju v kruhu karbo-

nylovy alebo tiokarbonylovy ¢len su:

oxiranyl, tiiranyl, aziridin-1-yl, aziridin-2-yl, diaziridin-1-yl, diaziridin-3-yl, oxetan-2-
yl, oxetan-3-yl, tietan-2-yl, tietan-3-yl, azetidin-1-yl, azetidin-2-yl, azetidin-3-yl, tet-
rahydrofuran-2-yl, tetrahydrofuran-3-yl, tetrahydrotiofen-2-yl, tetrahydrotiofen-3-yl,
pyrolidin-1-yl, pyrolidin-2-yl, pyrolidin-3-yl, 1,3-dioxolan-2-yl, 1,3-dioxolan-4-yl, 1,3-
oxatiolan-2-yl, 1,3-oxatiolan-4-yl, 1,3-oxatiolan-5-yl, 1,3-oxazolidin-2-yl, 1,3-
oxazolidin—S-yl, 1,3-oxazolidin-4-yl, 1,3-oxazolidin-5-yl, 1,2-oxazolidin-2-yl, 1,2-
oxazolidin-3-yl, 1,2-oxazolidin-4-yl, 1,2-oxazolidin-5-yl, 1,3-ditiolan-2-yl, 1,3-
ditiolan-4-yl, pyrolidin-1-yl, pyrolidin-2-yl, pyrolidin-5-yl, tetrahydropyrazol-1-yi, tet-
rahydropyrazo!-3-yl, tetrahydropyrazol-4-yl, tetrahydropyran-2-yl, tetrahydropyran-
3-yl, tetrahydropyran-4-yl, tetrahydrotiopyran-2-yi, tetrahydrotiopyran-3-yi, tetra-
hydropyran-4-yl, piperidin-1-yl, piperidin-2-yl, piperidin-3-yl, piperidin-4-yl, 13-
dioxan-2-yl, 1,3-dioxan-4-yl, 1,3-dioxan-5-yl, 1,4-dioxan-2-yl, 1,3-oxatian-2-yl, 1,3-
oxatian-4-yl, 1,3-oxatian-5-yl, 1,3-oxatian-6-yl, 1,4-oxatian-2-yl, 1,4-oxatian-3-yl,
morfolin-2-yl, morfolin-3-yl, morfolin-4-yl, hexahydropyridazin-1-yl, hexahydropyri-
dazin-3-yl, hexahydropyridazin-4-yl, hexahydropyrimidin-1-yl, hexahydropyrimidin-
2-yl, hexahydropyrimidin-4-yl, hexahydropyrimidin-5-yl, piperazin-1-yl, piperazin-2-
yl, piperazin-3-yl, hexahydro-1,3,5-triazin-1-yl, hexahydro-1,3,5-triazin-2-yl, oxe-
pan-2-yl, oxepan-3-yl, oxepan-4-yl, tiepan-2-yl, tiepan-3-yl, tiepan-4-yl, 1,3-
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dioxepan-2-yl, 1,3-dioxepan-4-yl, 1,3-dioxepan-5-yl, 1,3-dioxepan-6-yl, 1,3-
ditiepan-2-yl, 1,3-ditiepan-2-yl, 1,3-ditiepan-2-yl, 1,3-ditiepan-2-yl, 1,4-dioxepan-2-
yl, 1,4-dioxepan-7-yl, hexahydroazepin-1-yl, hexahydroazepin-2-yl, hexahydroaze-
pin-3-yl, hexahydroazepin-4-yl, hexahydro-1,3-diazepin-1-yl, hexahydro-1,3-
diazepin-2-yl, hexahydro-1,3-diazepin-4-yl, hexahydro-1,4-diazepin-1-yl a hexa-
hydro-1,4-diazepin-2-yl.

Prikladmi. nenasytenych heterocyklickych kruhov, ktoré obsahuji v kruhu kar-

bonylovy alebo tiokarbonylovy Clen su:
dihydrofuran-2-yl, 1,2-oxazolin-3-yl, 1,2-oxazolin-5-yl, 1,3-oxazolin-2-yI;

Vyhodnymi heteroaromatickymi kruhmi st 5- a 6-Clenné heteroaromatické kru-

hy, t.j. napriklad:

furyl, ako je 2-furyl a 3-furyl, tienyl, ako je 2-tienyl a 3-tienyl, pyrolyl, ako je 2-
pyrolyl a 3-pyrolyl, izoxazolyl, ako je 3-izoxazolyl, 4-izoxazolyl a 5-izoxazolyl, izo-
tiazolyl, ako je 3-izotiazolyl, 4-izotiazolyl a 5-izotiazolyl, pyrazolyl, ako je 3-
pyrazolyl, 4-pyrazolyl a 5-pyrazolyl, oxazolyl, ako je 2-oxazolyl, 4-oxazolyl a 5-
oxazolyl, tiazolyl, ako je 2-tiazolyl, 4-tiazolyl a 5-tiazolyl, imidazolyl, ako je 2-
imidazolyl a 4-imidazolyl, oxadiazolyl, ako je 1,2,4-oxadiazol-3-yl, 1,2 ,4-oxadiazol-
5-yl a 1,3,4-oxadiazol-2-yl, tiadiazolyl, ako je 1,2,4-tiadiazol-3-yl, 1,2,4-tiadiazol-5-
yl a 1,3,4-tiadiazol-2-yl, triazolyl, ako je 1,2,4-triazol-1-yl, 1,2 4-triazol-3-yi a 1,2,4-
triazol-4-yl, pyridinyl, ako je 2-pyridinyl, 3-pyridinyl a 4-pyridinyl, pyridazinyl, ako je
3-pyridazinyl a 4-pyridazinyl, pyrimidinyl, ako je 2-pyrimidinyl, 4-pyrimidinyl a 5-
pyrimidinyl, a dalej 2-pyrazinyl, 1,3,5-triazin-2-yl a 1,2,4-triazin-3-yl, predovietkym
pyridyl, pyrimidyl, furanyl a tienyl.

Vsetky fenyl, karbocyklickeé a heterocyklické kruhy st vyhodne nesubstituované

alebo nesu jeden substituent.

Vyhodné, z hladiska pouzitia substituovanych pyrazol-3-ylbenzazolov vzorca |
ako herbicidov alebo desikantov/defoliantov, su také zkiceniny vzorca |, v ktorych
premenné maju nasledujuce vyznamy, v kazdom pripade bud samotné alebo v

kombinacii:



RS

_28-

R'  znamena Cy-Cy-alkyl, vyhodne metyl:

R?  predstavuje C;-Cy-halogénalkyl, C,-Cq-halogénalkoxy alebo Ci—C,-
alkylsulfonyl, vyhodne trifluormetyl, diflubrmetoxy alebo metylsulfonyl, pre-

dovsetkym vyhodne difluérmetoxy;
|
R®  znamena halogén, vyhodne chlér;
R* bredstavuje atéom vodika, fludr alebo chlér, vyhodne fluér alebo chior:

R®  znamena kyano, halogén alebo trifludrmetyl, vyhodne halogén, pre-

dovsetkym vyhodne chlér;

A predstavuje skupinu -N=C(XR®)-O- alebo -N=C(XR®)-S—, ktora je
viazana ku o pomocou kyslika alebo siry, vyhodne skupinu —-N=C(XR®)-S-,

ktora je viazana ku o. pomocou siry;,
X znamena chemicku vazbu, kyslik, siru, -NH- alebo -N(R")—;

R®  aR’, predstavujd, navzajom nezavisle od seba, C~Ce—alkyl, C;—Ce—
halogén-alkyl, kyano—-C+~C4-alkyl, hydroxy—C—Cs—alkyl, Cs~Cs—alkenyl, Cs~
Ce—alkinyl, Ci—C4—alkoxy-C4—Cs-alkyl, C1—Cs—alkyltio~C1—Cs—alkyl, C—Cs—
alkylsulfonyl-C4-Cs—alkyl, (Ci—Cs—alkoxy)karbonyl-Ci~Cs—alkyl, di(C1—C4—
alkyl)amino-karbonyl-C,—Cs—alkyl,

C3—Cs—cykloalkyl, C3~Cs-cykloalkyl-C:—Cs—alkyl, fenyl alebo fenyl-C,—C,—
alkyl:

ak X znamena chemickl vazbu, kyslik, siru, skupinu —NH- alebo —N(R")-,
R® mdZe dalej predstavovat (Ci—Cs—alkyl)karbonyl alebo C—Cs—
alkylsulfonyl,

ak X znamena chemickd vazbu, R® moze dalej znamenat' atém vodika, kya-

noskupinu, aminoskupinu, halogén alebo skupinu ~CH=CH-R?;

a R’ kazdy vyhodne znamena C,—Ce-alkyl, hydroxy—C~C.=alkyl, Cs~Ce—

alkenyl, C3—Cg—alkinyl alebo (C+—C4—alkoxy)karbonyl-C4—C—alkyl;
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ak X predstavuje chemicku véazbu, R® mdze dalej znamenat' predovsetkym

atém vodika alebo skupinu -CH=CH-R?;

R®  znamena (C;—~C4—alkoxy)karbonyl

Predovsetkym vyhodné su substituované pyrazol-3—-ylbenzazoly vieobecného

vzorca la (2 |, kde R' = metyl, R? = difluérmetoxy, R® a R® = chlér, R* = atém vodi-

ka, Z = skupina -N=C(XR°®)-S~, ktor4 je viazana ku o pomocou siry), a to najma

zlGceniny uvedené v tabulke 1 nizsie:

Tabulka 1
OCHF,
Ccl
\N/ ™ ch,
N\YS
XR®
Cislo -XR®
1a.001 -H
la.002 -CHs
la.003 -CzHs
la.004 -(n-C3Hy)
la.005 -CH(CHs),
la.006 ~(n-C4Ha)
la.007 -CH,-CH(CHs),
la.008 -CH(CHa)-CHs
1a.009 -C(CHa)s
[a.010 -CH,-CH=CH,
la.011 -CH,-CH=CH-CHj
la.012 -CH,-CH,-CH=CH,
la.013 -CH,-C=CH
la.014 -CH,-OCHj5
1a.015 -CH,-CH,-OCHs
1a.016 -CH.-CN

Ia
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Cislo -XR®

la.017 -CH,-CH,F

la.018 -CH,-CF3

a.019 -CH,-CH,CI

1a.020 -CH,-CO-OCHg3s

la.021 -CH,-CO-0OC;Hs

la.022 -CH,-CO-N(CHa)2
la.023 -CH,-CH(=N-OCHz)
la.024 -CH,-CH(=N-OC,Hs)
la.025 -CH2-CH[=N-O(n-CsH7)]
1a.026 -CH,-CH[=N-OCH(CHj3),]
la.027 -CH,-CH[=N-O(n-C4Hs)]
la.028 -CH,-CH(=N-OCH,-CH=CH)
la.029 -cyklobutyl

1a.030 -cyklopentyl

1a.031 -cyklohexyl

la.032 -fenyl

1a.033 -CH,-cykiobutyl

1a.034 -CH,-cyklopentyl

la.035 -CH,-cyklohexyl

1a.036 -CHy-fenyl

1a.037 -NO,

12.038 -CN

la.039 -F

la.040 -Cl

la.041 -Br

la.042 -OCHs

1a.043 -OC;Hs

la.044 -O(n-C3Hy)

[a.045 -OCH(CHz3),

1a.046 -O(n-C4Hy)

la.047 -OCH,-CH(CHa3)2

la.048 -OCH(CHj3)-CoHs

la.049 -OC(CHa)s

la.050 -OCH,-CH=CH,

fa.051 -OCH,-CH=CH-CHj;
la.052 -OCH;-CH,-CH=CH,
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1a.053 -OCH(CHj3)-CH=CH;
1a.054 -OCH,-C$CH
la.055 -OCH(CHs)-C=CH
la.056 -OCH,-OCHjs
la.057 -OCH,-CH,-OCH;
1a.058 -OCH,-CN
[la0s9  |-OCH,-CHF
1a.060 |-OCH,-CF;
la.061 -OCH,-CO-OCHjs
la.062 -OCH,-CO-0OC;Hs
[a.063 -OCH>-CO-N(CHj3)2
la.064 -OCH>-CH(=N-OCHs)
la.065 -OCH,-CH(=N-OC,Hs)
la.066 -OCH,-CH[=N-O(n-C3H7)]
la.067 -OCH,-CH[=N-OCH(CHs5),]
la.068 -OCH,-CH[=N-0O(n-C4Hy)]
1a.069 -OCH,-CH(=N-OCH,-CH=CH,)
la.070 -O-cyklobutyl
la.071 -O-cyklopentyl
la.072 -O-cyklohexy!
la.073 -O-fenyl
la.074 -OCH_-cyklobutyl
la.075 -OCH,-cyklopentyl
la.076 -OCH,-cyklohexyl
1a.077 -OCH,-fenyl
la.078 -CH,-OH
la.079 -CH,-OCHj;
1a.080 -NH,
12.081 -NH-CHs
1a.082 -N(CHjs),
la.083 -NH-C,Hs
la.084 -N(CzHs)»
11a.085 -NH-(n-C3H7)
la.086 -N(n-CsH),
la.087 -NH-(n-C4Ho,)
la.088 -N(n-C4Hs),
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la.089 -NH-CH(CHs),

1a.090 -N[CH(CHz3)),

1a.091 -NH-CH,-CH(CHs3),

la.092 -N[CH-CH(CH3).)

1a.093 -NH-CH,-CH=CH;

1a.094 -N(CH,-CH=CH,),

1a.095 -NH-CH,-C=CH

12.096 -N(CH,-C=CH);

la.097 -CH,-N(CHs),

1a.098 -SH

la.099 -SCH;

la.100 -SC,Hs

la.101 -S(n-C3Hy7)

la.102 -S(n-CsHs)

la.103 -SCH(CHa)2

la.104 -SCH,-CH(CHjs),

la.105 -SCH(CHa3)-C2Hs

fa.106 -SC(CHa)s3

la.107 -SCH,-CH=CH;

{a.108 -SCH,-CH=CH-CHj;

la.109 -SCH,-CH,-CH=CH,

la.110 -SCH(CHj3;)-CH=CH,

la. 111 -SCH,-C=CH

la.112 -SCH(CH3)-C=CH

la.113 -SCH,-OCHj;

la.114 -SCH,-CH,-OCHs

la.115 -SCH,-CN

la.116 -SCH,-CH,F

la.117 -SCH,-CF3

la.118 -SCH,-CH,CI

a.119 -SCH,-CO-OCHj5

1a.120 -SCH,-CO-0C,Hs

la.121 -SCH,-CO-N(CHa),

la.122 -SCH,-CH(=N-OCH,)
{1a.123 -SCH,-CH(=N-0C,Hs)

la.124 -SCH,-CH[=N-0O(n-C3H;)]




-33-

Cislo XR®

la.125 -SCH,-CH[=N-OCH(CHj3),]
l1a.126 -SCH,-CH[=N-O(n-C4Hs)]
la.127 -SCH,-CH(=N-OCH,-CH=CH,)
la.128 -S-cyklobutyl

la.129' -S-cyklopentyl

la.130 -S-cyklohexyl

la.131 -S-fenyl

la.132 -SCH,-cyklobutyl
la.133 -SCH,-cyklopentyl
la.134 -SCHy-cyklohexyl
la.135 -SCH,-fenyl

la.136 -CH,-SCH3

la.137 -SO-CHj3

la.138 -SO-C,Hs

la.139 -S0O-(n-C3H7)

la.140 -SO-(n-C4Hy)

la. 141 -SO-CH(CHa),

la.142 -SO-CHy-CH(CHs),
la.143 -SO-CH(CHj3)-C,Hs
la.144 -SO-C(CHa)s

la.145 -SO-CH,-CH=CH;
la.146 -SO-CH,-CH=CH-CH3
la.147 -SO-CH,-CH,-CH=CH;,
la.148 -SO-CH(CHj3)-CH=CH,
la.149 -SO-CH,-C=CH

1a.150 -SO-CH(CH3)-C=CH -
fa.151 -SO-CH,-OCHj3

la.152 -SO-CH,-CH,-OCH3,
la.163 -SO-CH,-CN

la.154 -SO-CH,-CH2F

la.155 -SO-CH»-CF3

la.156 -SO-CH,-CH,CI

la.157 -SO-CH>-CO-OCHj3
la.158 -SO-CH,-CO-0OC;Hs
la.159 -SO-CH,-CO-N(CHs),
la.160 -SO-CH,-CH(=N-OCHj3)
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la.161 -SO-CH,-CH(=N-OC;Hs)
la.162 -S0-CH,-CH[=N-O(n-C3H)]
1a.163 -S0O-CH,-CH[=N-OCH(CHs),]
la. 164 -SO-CH,-CH[=N-O(n-C4Hs)]
la.165 -SO-CH,-CH(=N-OCH,-CH=CH)
l1a.166 -SO-cyklobutyl
la.167 -SO-cyklopentyl
la.168 -SO-cyklohexyl
la.169 -SO-fenyl
1a.170 -SO-CH,-cyklobutyl
la.171 -SO-CH,-cyklopentyl
la.172 -S0O-CH,-cyklohexy!
la.173 -SO-CH,-fenyl
1a.174 -CHz-SO-CH
la.175 -S0,-CHs
la.176 -S0,-C,Hs
la.177 -S0,-(n-CsH7) .
la.178 -S0,-(n-C4Ho)
la.179 -S0,-CH(CHj3),
la.180 -S0,-CH,-CH(CHz3),
la.181 -S0,-CH(CHj3)-C3Hs
la.182 -S0,-C(CHa)s
12.183 -S0,-CH,-CH=CH;
la.184 -S0,-CH,-CH=CH-CHs
la.185 -S0,-CH,-CH,-CH=CH,
1a.186 -S0,-CH(CH;)-CH=CH,
la.187 -S0,-CH»-C=CH
la.188 -S0,-CH(CH3)-C=CH
la.189 -S0,-CH,-OCHj;
la.190 -S0,-CH,-CH,-OCHjs
la.191 -S0,-CH,-CN
la.192 -S0,-CH,-CH.F
la.193 -S0,-CH,-CF3
la.194 -S0,-CH,-CH.CI
la.195 -S0,-CH,-CO-OCH;
la.196 -S0,-CH,-CO-0C;Hs
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la.197 -S0;-CH2-CO-N(CHzs),

la.198 -S0,-CH,-CH(=N-OCHj3)

[a.199 -S0,-CH,-CH(=N-OCHs)

la.200 -S0,-CH;-CH[=N-0O(n-CsH7)]
la.201 -S0,-CH,-CH[=N-OCH(CHz);]
la.202 -S0,-CH2-CH[=N-O(n-C4Hs)]
la.203 -S0,-CH,-CH(=N-OCH,-CH=CH,)
la.204 -SO,-cykiobuty!

la.205 -SO,-cyklopenty!

la.206 -SO;-cyklohexyl

la.207 -SO,-fenyl

la.208 -S0,-CH,-cyklobutyl

1a.209 -S0,-CH,-cyklopentyl

a.210 -S0,-CH,-cyklohexyl

la.211 -S0,-CH,-fenyl

la.212 -CH,-S0,-CHj;

la.213 -CH,-CH(CI1)-CO-OH

la.214 -CH,-CH(CI1)-CO-OCHj3

la.215 -CH,-CH(CI)-CO-0OC;Hs

{a.216 -CH,-CH(CI)-CO-0O(n-C3sH;)
la.217 -CH,-CH(CI)-CO-0O(n-C4Hs)
la.218 -CH,-CH(CI)-CO-OCH(CHs),
la.219 -CH,-CH(CI1)-CO-OCH,-CH(CHa),
la.220 -CH,-CH(CI1)-CO-OCH(CHa3)-CoHs
(a.221 -CH,-CH(CI)-CO-OC(CHs)s
la.222 -CH,-CH(Br)-CO-OH

la.223 -CH,-CH(Br)-CO-OCHjs

la.224 -CH,-CH(Br)-CO-0OC,Hs

la.225 -CH,-CH(Br)-CO-O(n-C3H7)
la.226 -CH,-CH(Br)-CO-0O(n-C4Hs)
la.227 -CH,-CH(Br)-CO-OCH(CHj3),
{a.228 -CH,-CH(Br)-CO-OCH,-CH(CHj3),
la.229 -CH,-CH(Br)-CO-OCH(CHj3)-C2Hs
la.230 -CH»-CH(Br)-CO-OC(CHa)s
la.231 -CH=CH-CO-OH

la.232 -CH=CH-CO-0OCH,
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1a.233 _CH=CH-CO-OC;Hs
la.234 -CH=CH-CO-O(n-C3H;)
l2.235 _CH=CH-CO-O(n-C4Hs)
12.236 ~CH=CH-CO-OCH(CHs),

- [1a.237 -CH=CH-CO-OCH,-CH(CHs),
la.238 -CH=CH-CO-OCH(CH,)-C;Hs
l2.239 -CH=CH-CO-OC(CHs)s
l2.240 -CH=C(CI)-CO-OH

1a.241 _CH=C(CI)-CO-OCHs
la.242 -CH=C(CI)-CO-OC,Hs
la.243 _CH=C(CI)-CO-O(n-C3Hy)
la.244 -CH=C(CI)-CO-O(n-C4Hs)
la.245 _CH=C(CI)-CO-OCH(CH),
la.246 _CH=C(CI)-CO-OCH,-CH(CHs),
la.247 ~CH=C(Cl)-CO-OCH(CH3)-C,Hs
la.248 -CH=C(CI)-CO-OC(CHs)s
l2.249 -CH=C(Br)-CO-OH
12.250 -CH=C(Br)-CO-OCH;
a.251 _CH=C(Br)-CO-OC;Hs
l2.252 _CH=C(Br)-CO-0(n-C4H7)
la.253 _CH=C(Br)-CO-O(n-C4Hs)
la.254 -CH=C(Br)-CO-OCH(CH),
la.255 _CH=C(Br)-CO-OCH,-CH(CHs),
la.256 _CH=C(Br)-CO-OCH(CHa)-C,Hs
la.257 -CH=C(Br)-CO-OC(CHs)s
la.258 -CH,-CH(C1)-CO-NH,
12259 _CH,-CH(CI)-CO-NH-CH,
a.260 -CH,-CH(CI)-CO-N(CHa),
la.261 -CH,-CH(CI1)-CO-NH-C5Hs
la.262 _CHa-CH(CI)-CO-N(C,Hs)
2.263 _CH,-CH(CI)-CO-NH-(n-C:Hs)
a.264 -CH,-CH(CI)-CO-N(n-CsH),
la.265 ~CH,-CH(C1)-CO-NH~(n-C.Hs)
2.266 “CH,-CH(CI)-CO-N(n-C4Hs),
l2.267 ~CHp-CH(Br)-CO-NH.
la.268 -CH,-CH(Br)-CO-NH-CHs
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la.269 -CH,-CH(Br)-CO-N(CHs),
la.270 -CH,-CH(Br)-CO-NH-C,Hs
la.271 -CH,-CH(Br)-CO-N(CHs),
la.272 -CH,-CH(Br)-CO-NH-(n-C;3H;)
la.273 -CH,-CH(Br)-CO-N(n-CsH;), =
la.274 -CH,-CH(Br)-CO-NH-(n-C4Hs)
[a.275 -CH,-CH(Br)-CO-N(n-C4Hs),
la.276 -CH=CH-CO-NH,

la.277 -CH=CH-CO-NH-CH,
la.278 -CH=CH-CO-N(CH),

la.279 -CH=CH-CO-NH-C,Hs
la.280 -CH=CH-CO-N(CHs),
la.281 -CH=CH-CO-NH-(n-C3H;)
1a.282 -CH=CH-CO-N(n-C3H),
la.283 -CH=CH-CO-NH-(n-C4H)
la.284 -CH=CH-CO-N(n-C4Hs),
la.285 . -CH=C(CI)-CO-NH;

la.286 -CH=C(CI)-CO-NH-CH;,
la.287 -CH=C(C1)-CO-N(CHs),
[2.288 -CH=C(CI)-CO-NH-C,Hs
la.289 -CH=C(CI)-CO-N(C:Hs),
la.290 -CH=C(CI)-CO-NH-(n-C3H,)
la.291 -CH=C(CI)-CO-N(n-C3H;),
la.292 -CH=C(C!)-CO-NH-(n-C4Hs)
1a.293 -CH=C(CI)-CO-N(n-C4Hs)2
la.294 -CH=C(Br)-CO-NH;

la.295 -CH=C(Br)-CO-NH-CH,
la.296 -CH=C(Br)-CO-NH(CH,),
la.297 -CH=C(Br)-CO-NH-C,Hs
la.298 -CH=C(Br)-CO-N(C,Hs),
la.299 -CH=C(Br)-CO-NH-(n-C;sH-)
la.300 -CH=C(Br)-CO-N(n-C3H;),
la.301 -CH=C(Br)-CO-NH-(n-C4Hs)
la.302 -CH=C(Br)-CO-N(n-C4Hs).
la.303 —CH(CH3)-OCH;

la.304 —~CH,ClI
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la.305 —CF;

la.306 ~CH,OH

la.307 ~CH(CHs)OH

la.308 ~CH,~CH,0H

la.309 —O—fenyl

la.310 —OCH,~fenyl

la.311 —OCH~CO-0(n-C3Hy)
{12312 —OCH,~CO-OCH(CHs),

la.313 ~OCH,~CO-0(n—C4Hs)

la.314 —~OCH,~CO-0CH,~CH(CHs),

la.315 —~OCH,~CO-OCH(CH3)—CHs

la.316 —OCH,~CO-0C(CHs)s

la.317 ~0-CO—CHs

la.318 —0-CO-C,Hs

la.319 ~0-~CO—(n—CsH7)

la.320 —~0-CO—(n—C4Ha)

1a.321 —OCH(CH3)-CO-OCH,

la.322 —~OCH(CH3)-CO-0C,Hs

la.323 —OCH(CH3)-CO-0(n-C3H>)

la.324 ~OCH(CH3)~CO-OCH(CHa).

la.325 ~OCH(CH3)-CO-0(n—C4Hs)

la.326 —OCH(CH3)~CO-OCH,~CH(CHs),

la.327 —~OCH(CH3)~CO-OCH(CH3)~C,Hs

la.328 —OCH(CH3)-CO-OC(CHs)s

la.329 ~NH-CH,—CH,~CN

la.330 —N(CH,—CH,~CN),

la.331 —NH—-CH;~CO-0CHs

la.332 —N(CH,—~CO-0CHa),

la.333 ~NH-CH,~CO-0C,Hs

la.334 ~N(CH,~CO-OC,Hs),

la.335 ~N(CH3)-C2Hs

la.336 ~N(CH3)—(n-CsHy)

la.337 ~N(CH3)—(n—CsHs)

la.338 —N(CHs3)-CH(CHs),

la.339 —N(CH3)-CHo—CH(CHs),

la.340 —N(CH;3)-CH,—CH=CH,




I3
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la.341 —N(CHj3)—CH—~CsCH

1a.342 ~N(CH3)—-CH>-CH>-CN
1a.343 ~N(CH3)-CH,—-CO-0CHj5
la.344 —N(CH3;)-CH>-CO-0C;Hs

- [1a.345 —NH-CO-CHjs

la.346 ~NH-CO-CHs

1a.347 ~NH-CO—(n—-C3Hy)
la.348 —NH~-CO—(n—C4Hs)

la.349 —~NH-SO,-CHjs
1a.350 —NH-S0,—C,Hs

la.351 ~NH-S0,—(n-C3H)

la.352 —NH-S0,—(n—C4Hs)

1a.353 -S—fenyl
a.354 —-SCHy—fenyl
la.355 —-SCH,—-CO-0(n—C3Hy)
1a.356 —SCH,—CO-0OCH(CHj3),
[a.357 —SCH>-CO-0(n—C4Hs)

[1a.358 —SCH,—CO-0CH,—CH(CH;),
la.359 —SCH;—~CO-0OCH(CH;)-CHs
[a.360 ~SCH,-CO-0C(CHj3);
la.361 —-S—CO-CH;

la.362 —~SCH(CH3)-CO-0OCH;
1a.363 ~SCH(CH3)-CO-0C;Hs
la.364 —SCH(CH3)-C0O-0(n-C3Hy)
la.365 —SCH(CH3)—-CO-0O(n—C4Hs)
la.366 —CH>-PO(OCHs),

la.367 —CH,—PO(OC;Hs),

[a.368 —OCH-PO(OCHs),

la.369 —0OCH-PO(OC,Hs),

1a.370 ~SCH,—PO(OCHj3),

a.371 —SCH,—PO(OC;Hs),

1a.372 —CH,—CH(CI1)~PO(OCHj3),
1a.373 —CH,—CH(CI1)-PO(OC;Hs),
la.374 —CH,—CH(Br)-PO(OCHz);
1a.375 —CH,—-CH(Br)-PO(0OC,Hs),
1a.376 —CH=CH-PO(OCHs),
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la.377 —CH=CH-PO(OCHs),

la.378 ~CH(CO-OCHa),

la.379 —CH(CO-0C,Hs),

la.380 —CH(CO-OCH;)[CO-OC(CHjs)s]
la.381 " —CH(CO-0OC,Hs)[CO-OC(CHza)s]
la.382 —~CH(CN)-CO-0OCH;

la.383  |-CH(CN)-CO-OC;Hs

la.384 ~CH(CN)—-CO-0C(CHs)s

Okrem toho predovSetkym vyhodné su substituované pyrazol-3-ylbenzazoly

vzorca Ib az It a IA az IT, predovSetkym

-zlaceniny [b.001 az 1b.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zlGéenin

1a.001 az la.384 iba tym, Ze R* znamena chldr:

Ib

- zldCeniny 1c.001 az 1c.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zlidenin

1a.001 to 1a.384 iba tym, ze R* znamena fludr:

F Cl
OCHF,
ass U
N Ic
N CHj
N\Ys
XR®

- zldCeniny 1d.001 az 1d.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajicich zlucenin

la.001 az 1a.384 iba tym, Ze R® znamena triluérmety!:



Cl
CF;
-~
Cl \ Id
N CH,4
N\YS
XR®

- zluCeniny 1e.001 az le.384, ktoré sa odlisuju od zodpovedajicich zlG&enin

la.001 aZ la.384 iba tym, Ze R® znamena trifludrmetyl a R* predstavuje chlér:
cl cl :
/ CFs
c1 —<; 2?—<\\& ,
¥ NQ cH, Ie
N\Ys

XRS

- zldCeniny If.001 az If.384, ktoré sa odliSujd od zodpovedajucich zliéenin

1a.001 az [a.384 iba tym, Ze R?* znamena trifludrmetyl a R* predstavuje fludr:

F Cl
CF;
1 ==
c \
N\(S

XR®

- zlaceniny 1g.001 az 1g.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zluéenin

la.001 az 1a.384 iba tym, Ze R? znamena metylsulfonyl:

Cl
: SO, CHj;3
Cl —-(); ;>—<\\§
’ N N\CH3 Ig
NYS

XR®
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zltdeniny th.001 az 1h.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajucich zlucenin

1a.001 a2 la.384 iba tym, Ze R? znamena metylsulfonyl a R* predstavuje chlér:

Cl Cl
SO, CH,
~
Cl \ :
' Ih
N N\CH3

zlGéeniny 1.001 az 1j.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajucich zlicenin

1a.001 az 1a.384 iba tym, ze R? znamena metylsulfonyl a R* predstavuje fluor:

F Cl
S0O,— CH;
T~
Cl
N CH;3
N\YS
XR®

zluceniny 1k.001 az 1k.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajucich zlucenin
1a.001 aZ 12.384 iba tym, Ze Z znamena skupinu —N=C(XR®)-0-, ktora je via-

zana ku o pomocou kyslika:

cl
OCHF,
S
cl \ NG Ik
N CH;

XR® -
‘zItgeniny Im.001 a2 Im.384, ktoré sa odlisuju od zodpovedajlcich zlicenin
la.001 az 1a.384 tym, ze R* znamena chiér a Z predstavuje skupinu -

N=C(XR®)-O-, ktora je viazana ku o. pomocou kyslika:



Cl c1
OCHF,
~—
Cl
\ Im

N CH3

N\Yo

XR®

zluCeniny In.001 az In.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajlicich zltgenin
la.001 az 1a.384 tym, 2e R* znamena fluér a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR®)-0-, ktor je viazana ku o. pomocou kyslika:

F Cl
OCHF,
-~
Cl
\ In

N CH3

N\YO

XR®

zluCeniny 10.001 az 10.384, ktoré sa odlisuji od zodpovedajlcich zludenin
la.001 aZ 1a.384 tym, Ze R? znamena trifluérometyl a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR®-0-, ktora je viazana ku o, pomocou kyslika:

Cl
CF,
l ~—~
c \
Io
N N\CH3

zluCeniny Ip.001 az 1p.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajicich zlG&enin
la.001 az 1a.384 tym, Ze R® znamena trifludrmetyl a R* predstavuje chiér a Z

znamena skupinu --N=C(XR®)~0-, ktord je viazana ku o pomocou kyslika:
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Cl c1
CF;
—
cl
\ Ip
N CH;
N\YO
'XRS

zlugeniny 1q.001 az 1q.384, ktoré sa odliSujii od zodpovedajlicich zli¢enin
1a.001 aZ la.384 tym, e R? znamena trifludrmetyl a R* predstavuje fluér a

Z znamena skupinu —N=C(XR6)—O—, ktora je viazana ku o pomocou kyslika:

cl \ N Igq

zlG&eniny Ir.001 az Ir.384, ktoré sa odliSuja od zodpovedajucich zluCenin
la.001 az 1a.384 tym, ze R? znamena metylsulfonyl a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR°®)-O-, ktora je viazana ku a pomocou kyslika:

Ccl
SO,— CHj;
/ ——
Cl

\ N Ir
N CH3

N\YO

XRS

ziGdeniny 1s.001 az 1s.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajucich zltcenin
la.001 az 1a.384 tym, ze R® znamend metylsulfonyl a R* predstavuje chlér a

Z znamena skupinu ~N=C(XR®-0-, ktoré je viazana ku a. pomocou kyslika:
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Cl c1
SO, CH;
l ~
¢ \
¥ N\CH3 Is

zlGeniny 1t.001 az 1t.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajicich zludenin
la.001 az 1a.384 tym, ze R® znamena metylsulfonyl a R* predstavuje fludr a

Z znamena skupinu —N=C(XR®)-0-, ktora je viazana ku o pomocou kyslika:

F Cl
SO, CH;
T~
c1 \
It
N N\Cﬂg
O

zluceniny IA.001 az 1A.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajticich zluéenin
la.001 az 1a.384 iba tym, Ze skupina -N=C(XR®)-S~ je viazana ku o pomocou

atému dusika;

Cl
OCHF,
l ~—
c \
I
\ N\CH3 A
S /N
XR®

zluCeniny 1B.001 az IB.384, ktoré sa odliSujii od zodpovedajicich zlG&enin
1a.001 aZ la.384 iba tym, Ze R* znamena chiér a skupina -N=C(XR®)-S~ je

viazana ku o pomocou atdmu dusika:
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Cl c1
OCHF,
~—
Cl \ B
N CH;
S%"
XR®

zliceniny 1C.001 az 1C.384, ktore sa odliSuju od zodpovedajlcich zlienin
la.001 a2 la.384 iba tym, Ze R* znamena fluér a skupina -N=C(XR®)-S- je

viazana ku o pomocou atému dusika:

F cl
OCHF,
~—
Cl :
\ IC

. N CHs

SY/N

XR®

zliceniny 1D.001 az ID.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajlcich zlGéenin
la.001 a2 la.384 iba tym, ze R* znamend trifludrmetyl a skupina -N=C(XR®)-S-

je viazana ku o. pomocou atému dusika:

Cl
CF3

-~

Cl \

N CHj;
SY/N

XR®

ID

zliCeniny IE.001 az |E.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zlGéenin
la.001 aZ la.384 iba tym, ze R? znamena trifluérmetyl a R* predstavuje chior

a skupina —N=C(XR°®)-S— je viazana ku o. pomocou atému dusika:
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Cl c1 -
CF;
~—~
Cl

\ IE
N CH;

s N

. XR®

zliCeniny IF.001 az IF.384, ktore sa odliSuji od zodpovedajtcich zlGéenin
la.001 az a.384 iba tym, Ze R’ znamena triflurmetyl a R* predstavuje fluor

a skupina —N=C(XR®)-S- je viazana ku o pomocou atému dusika:

F Cl
CF,
~—
cl
\ IF
N CH,3
S /N
XR®

zltceniny 1G.001 az 1G.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajucich zlU&enin
la.001 az |a.384 iba tym, ze R® znamena metylsulfonyl a skupina —~N=C(XR®)—

S—- je viazana ku o pomocou atému dusika:

cl
SO, CHj
~
cl1
\ N IG
N CH;

zlG€eniny 1H.001 az [H.384, ktoré sa odliSuj od zodpovedajticich zluéenin
1a.001 az 1a.384 iba tym, Ze R* znamen4 metylsulfonyl a R* predstavuje chlér

a skupina —N=C(XR®)-S- je viazana ku « pomocou atdmu dusika:
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Cl ci
SO, CHj;
1 ~<
¢ \
’ IH
N N\CHJ

zliCeniny 1J.001 az 1J.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajicich zlG&enin
la.001 az 1a.384 iba tym, ze R? znamen4 metylsulfonyl a R* predstavuje fluér

a skupina —N=C(XR6)—S— je viazana ku o pomocou atému dusika:

IJ

S/N

XRS

zluceniny IK.001 az IK.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedaijdcich zlGc¢enin
la.001 aZ la.384 iba tym, ze Z znamena skupinu ~N=C(XR®)-O-, ktor4 je via-

zanda ku o pomocou atému dusika:

cl
OCHF,
~
cl
\ N IK
N CH;

zli¢eniny IM.001 az IM.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajicich zlGéenin
2.001 az la.384 tym, ze R* znamena chlér a Z predstavuje skupinu —

‘N=C(XR®)-0-, ktora je viazana ku a. pomocou atému dusika:
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Cl ci1
OCHF;
~
cl
\ IM

N CH3

0 /N

XR®

zluCeniny IN.001 az IN.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajlcich zlG&enin
la.001 az 1a.384 tym, ze R* znamena fluér a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR®)-0-, ktora je viazana ku o. pomocou atému dusika:

F Cl
OCHF,
\ N
Cl ‘
\ NG IN
N CH;
0 /N
XR®

zluceniny 10.001 az 10.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajucich zlGéenin
la.001 a7 la.384 tym, 7e R* znamena trifludrmetyl a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR®~0-, ktora je viazana ku o. pomocou atému dusika:

cl
CF;
~
cl
N N IO
N CH;
o_ N
XR®

zlaceniny IP.001 az IP.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlicich zlG&enin
la.001 az 1a.384 tym, Ze R® znamen4 trifludrmetyl a R* predstavuje chlér a
Z znamena skupinu —N=C(XR6)—O—, ktora je viazand ku o pomocou atéomu

dusika:
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Cl c1
CF;
~=
Cl
\ IP
N CH3

- zlt€eniny 1Q.001 az 1Q.384, ktoré sa odliSuji od zodpovedajicich zlGdenin
la.001 az 1a.384 tym, ze R® znamena trifludrmetyl a R predstavuje fluér a
Z znamena skupinu —N=C(XRG)——O—, ktora je viazana ku o pomocou atému

dusika;

IQ

- zlGCeniny IR.001 az IR.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zitcenin
la.001 aZ la.384 tym, e R? znamena metylsulfonyl a Z predstavuje skupinu —

N=C(XR®)-0-, ktora je viazana ku o pomocou atému dusika:

IR

- zlaceniny 1S5.001 az 1S.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlcich zlGcenin
la.001 az 1a.384 tym, Ze R? znamen& metylsulfonyl a R* predstavuje chiér a
- Z znamena skupinu —N=C(XR®)-0-, ktoré je viazana ku o. pomocou atému

dusika:
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Cl c1
SO, CH;
1 D
c \
IS
N N\CH3

- zliCeniny 1T.001 az IT.384, ktoré sa odliSuju od zodpovedajlicich zlGéenin
la.001 aZ la.384 tym, ze R? znamena metylsulfonyl a R* predstavuje fluér a

Z znamené skupinu —N=C(XR®)-O-, ktora je viazana ku o pomocou atému

dusika:

F Cl
SO, CH;

—

\
N N\CH3 IT

cl
0 /'
XR®

Substituované pyrazol-3-ylbenzazoly vzorca | sa mdzu pripravit' rozli¢nymi spé-

sobmi, predovsetkym podla jedného z nasledujlcich sposobov:

A) ‘Reakciou aminofenylpyrazolu vzorca llla alebo llib s halogénom

a tiokyanatom aménnym alebo s tiokyanatom alkalického kovu alebo

s tiokyanatom kovu alkalickej zeminy:

R* R3
RZ
halogén + SCI\PNHE9 al.

R? \ IS 1 {2 =
AR N g M7SCN N=C(XR®)-S-
naviazany na o

H,N cez siru}

Illa
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4 53
R R "
. ( j }j\ halogén + scP nu® a1.
R \ .. 0O B 1 {2 =
\? N I\I\Rl M SCN _N=C(XR6)_S_
naviazany pa o
H,N cez dusik}
IIIb

M® = i6n alkalického kovu alebo 1/2 idnu kovu alkalickej zeminy

Vyhodnym halogénom je chldr alebo brém; spomedzi alkalickych kovov/kovov al-

kalickych zemin tiokyanaty, vyhodny je tiokyanat sodny.

Reakcia sa zvyCajne uskutoCiuje vinertnom rozpustadle/riedidle, naprikiad
v uhlovodiku, ako je toluén a hexan, v halogénovanom uhlovodiku, ako je dichlér-
metén, v étere, ako je tetrahydrofuran, v alkohole, ako je etanol, v karboxylovej ky-
seline, ako je kyselina octova, alebo v aprotickom rozpuistadle, ako je dimetylfor-

mamid, acetonitril a metylsulfoxid.

Reakcné teplota je zvyCajne medzi teplotou topenia a teplotou varu reakénej zmesi,

vyhodne od 0 do 150°C.

Aby sa dosiahol vysoky vytazok hodnotného produktu, halogén a tiokyanat amén-
ny alebo tiokyanét alkalického kovu/kovu alkalickej zeminy sa pouzivaju v priblizne
ekvimolarnych mnozstvach alebo v nadbytku az do 5-ndsobku molarneho mnoz-

stva, vztiahnuté na mnozstvo llia alebo lilb.

Variant spbsobu zahrnuje reakciu aminofenylpyrazolu illa alebo Illb najskér
s tiokyanatom amoénnym alebo tiokyanatom alkalického kovu alebo tiokyanatom

kovu alkalickej zeminy, &/m sa ziska tiomo€ovina Va alebo IVb
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R3 R? R3 R?
4 4
R _ R =
~~npl ~~pl
WoOR WooR
Rs RS NH
HN
N IVa S =< IVb
5
H,N N,

a nasledne konverziu zluCeniny [Va alebo Vb reakciou s halogénom na zlU-

&eninu |, kde Z = -N=C(XR®-S—.

B) Diazotaciou aminofenylpyrazolu vzorca llla alebo Hib, konverziou pri-

slusnej diazoniovej soli na azidofenylpyrazol vzorca Va alebo Vb a jej reak-

ciou bud

B.1) s kyselinou karboxylovou alebo

B.2) najskor s kyselinou sulfénovou (za vzniku Vla alebo VIb), hydrolyzou

vysledného sulfonatu na aminofenol Vlla alebo Vlib, a ich konverziou na I:

1. L) diazot. . ~( R°~—COOH I {2z = -N=C(R®)-
2) M®N3@ \N N\R‘ naviazany na o cez kysli
N, Va
R* g3
/LA
gy L) diazot. =(' R*"™COOH I {z = -N=C(R%)-O
2) M®N39 \N N\R‘ naviazany na o cez dusik
N3 vpb

M® = ién alkalického kovu alebo 1/2 iénu alkaiickej zeminy
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B.2)
Va Vb
R*— SO,H R®*— SO;H
4 53
R R R2
5 ~
R A\
N\Rl
0
HoN l Via
SO,R?
baza i
4 53
R R w2
5 ~
R \ N\
Rl
A HO NH,
VIiIa VIIb
6 ) . I {Z = -N=C(XR®)-0- naviazany n
I {Z = -N=C(XR’)-0O- naviazany na o
cez kyslik} cez dusik}

Podrobnosti uvedené pre spdsob C) sa tiez aplikuju na uskutoénenie diazota-
cie. Konverzia arylazidov Va/Vb sa vyhodne uskutociiuje reakciou llla/illb
s azidom alkalického kovu alebo s azidom kovu alkalickej zeminy, ako je azid

sodny, alebo reakciou s trimetylsilylazidom.

" Reakcia s kyselinou karboxylovou, uvedend pod B.1), sa uskuto&riuje bud
v inertnom rozpustadle, napriklad v étere, ako je tetrahydrofuran a dioxan,
aprotickom rozpustadle, ako je dimetylformamid a acetonitril, uiovodiku, ako
je toluén a hexan, halogénovanom uhlovodiku, ako je dichlormetan, alebo

bez rozpustadla v nadbytku karboxylovej kyseliny R*~COOH. V poslednom u-



-55.

vedenom pripade mdze byt vyhodné pridanie mineralnej kyseliny, ako je ky-

selina fosforecna.

Reakcia sa vyhodne uskutoCriuje pri zvySenej teplote, napriklad pri teplote va-

ru reakénej zmesi.

Podrobnosti uvedené vyssie pre reakciu Va/Vb s R®~COOH sa ties aplikuju
na reakciu Va/Vb s kyselinou sulfénovou R*-SO;H (kde R* znamena C—C4~
alkyl alebo Cy—Cs-halogénalkyl, vyhodne metyl alebo trifluérmetyl) po prvy

raz spomenuté pod B.2).

Nasledna hydrolyza sulfonatov Via/Vib sa vyhodne uskutoériuje reakciou
s vodnym roztokom zasady, ako je vodny roztok hydroxidu sodného a vodny
roztok hydroxidu draselného, a v pripade potreby sa moze pridat’ rozpustad-
lo, napriklad éter, ako je dioxan a tetrahydrofuran, alebo alkohol, ako je me-

tanol a etanol.

Nasledna reakcia pripravy | je bezne znama a moze sa uskutoénit' s pouzitim
mnohych rozli¢nych postupov. Odkazujeme na podrobnosti uvedené v Hou-
ben—-Weyl, Methoden der Organischen Chemie, Georg Thieme Verlag Stut-
tgart, Vol. E8a 1993, str. 1032 a nasl.

C) Diazotaciou substituovanych pyrazol-3-ylbenzazolov vzorca |, kde
XR® znamena aminoskupinu, a naslednou konverziou diazéniovej soli na zIu-

Ceniny 1, kde

-XR® = kyanoskupina alebo halogén {pre Sandmeyerovu reakciu, porovnaj
napriklad Houben-Weyl, Methoden der Organischen Chemie, Georg Thieme
Verlag Stuttgart, Vol. 5/4, 4th edition, 1960, str. 438 a nasl.},

-X— = sira {porovnaj napriklad Houben-Weyl, Methoden der Organischen
Chemie, Georg Thieme Verlag Stuttgart, Vol. E11, 1984, str. 43 a 176}

--XR® = napriklad -CH,-CH(halogén)-R®, ~CH=CH-R®, -CH=C(halogén)-R®

{vo vSeobecnosti toto st produkty Meerweinovej arylacie; porovnaj napriklad
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C.S. Rondestredt, Org. React. 11 1960, 189 a H.P. Doyle a kol.,, J. Org.
Chem. 42 (1977), 2431}:

diazot.
—3» [ {-XR®=eg. CN, halogén, -SR®,

-CH,-CH(halogén)-R", -CH=CH-
-CH=C(halogén)-R®}

I {-XR® = NH,}

Vo vSeobecnosti sa diazéniova sol ziska konvenénym spdsobom, reakciou I,
kde -XR® = aminoskupina, vo vodnom roztoku kyseliny, napriklad v kyseline
chlorovodikovej, kyseline bromovodikovej alebo kyseline sirovej, s nitritom, a-

ko je nitrit sodny alebo nitrit draselny.

Je vSak tiez mozné pracovat' pri bezvodych podmienkach, napriklad v ladove;
kyseline octovej obsahujticej chlorovodik, v absolitnom alkohole, v dioxane
alebo tetrahydrofurane, v acetonitrile alebo v acetdne, reakciou vychodisko-
vého materialu (I, kde -XR® = NH,) s nitritom, ako je terc.butylnitrit a izopen-

tylnitrit.

Konverzia takto ziskanej diazéniovej soli na zodpovedajlicu zlUugeninu |, kde -
XR® = kyanoskupina, chlér, brém alebo jéd, sa predovietkym vyhodne usku-
toCnuje reakciou s roztokom alebo suspenziou mednej soli, ako je kyanid,

chlorid, bromid a jodid medny, alebo s roztokom soli alkalického kovu.

Zlaceniny |, v ktorych -X- = sira, sa zvyCajne pripravia reakciou diazéniovej
soli s dialkyldisulfidom, ako je dimetyldisulfid a dietyldisulfid, alebo napriklad

s dialyldisulfidom alebo dibenzyldisulfidom.

Meerweinova arylacia zvyCajne zahrriuje reakciu diazéniovych soli s alkénmi
(kde H,C+CH-R®) alebo alkinmi (kde HC5C-R®). Vyhodné je pouzitie nadbyt-
- ku alkénu alebo alkinu az do 3000 mol%, vztiahnuté na mnozstvo diazdniovej

soli.

Reakcia diazéniovej soli, opisana vyssSie, sa mbdze uskutoénit' napriklad vo vode,

vo vodnom roztoku Kkyseliny chlorovodikovej alebo kyseliny bromovodikove;j,
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v keténe, ako je acetdn, dietylketdn a metyletylketdn, v nitrile, ako je acetonitril,

v étere, ako je dioxan a tetrahydrofuran, alebo v alkohole, ako je metanol a etanol.

Ak nie je pre jednotlivé reakcie uvedene inak, reakéné teploty sa pohybuiju

zvycajne od (-30) do +50°C.

Vyhodne sa vSetky reakéné zlozky pouzivaju v priblizne stechiometrickych mnoz-
stvach, avSak nadbytok jednej alebo druhej zlozky az do priblizne 3000 moi% mobze

byt taktiez vyhodnym.

D) Oxidaciou substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu |, kde X znamena siru, na
l, kde X = —SO- konvencnym spbdsobom (porovnaj napriklad Houben-Weyl,
Methoden der Organischen Chemie, Georg Thieme Verlaé Stuttgart, Vol. E
11/1, 1985, str. 702 nasl., Vol. IX, 4th edition, 1955, str. 211):

oxidaéné ¢inidlo
I {X = S} B>~ I {X = SO}

Vhodnymi oxidacnymi Cinidlami su napriklad peroxide vodika, organické peroxidy,
ako je peroxid kyseliny octovej, peroxid kyseliny trifludroctove;, Kyselina m-
chlérperbenzoova, terc.butylhydroperoxid and terc.butylhypochlorit, a anor-ganické

zluceniny, ako je metajodicnan sodny, kyselina chromita a kyselina dusi¢na.

Vzavislosti od oxidacného Ccinidla sa reakcia zvyajne uskutodriuje
vorganickej kyseline, ako je kyselina octova akyselina trichléroctova,
v chldrovanych uhlovodikoch, ako je metylénchlorid, chloroform a 1,2—
dichloretan, v aromatickych uhfovodikoch, ako je benzén, chlérbenzén
atoluén, alebo v protickom rozpustadie, ako je metanol a etanol. Vhodné

mozu byt tiez zmesi uvedenych rozpustadiel.

Reakena teplote je vo vSeobecnosti od (-30)°C po teplotu varu prislusnej re-

akénej zmesi, zvy€ajne sa uprednostiiuji nizsie teplotné rozsahy.
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Vychodiskovy material a oxidacné Cinidlo sa vyhodne pouzivaji v priblizne
stechiometrickych mnozstvach, mbéze sa vSak tiez pouzit' nadbytok jednej ale-

bo druhej zlozky.

E) Oxidaciou substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, kde X znamena
siru alebo =SO- na |, kde X = -S0,—, konvenénym spdsobom (porovnaj na-
priklad Houben-Weyl, Methoden der Organischen Chemie, Georg Thieme
Verlag Stuttgart, Vol. E 11/2, 1985, str. 1132 a nasl. a Vol. IX, 4th edition,
1955, str. 222 a nasl.):

oxidac¢né ¢&inidlo
I {X =8, SO} > I (X = S0}

Vhodnymi oxidacnymi Cinidlami su napriklad peroxid vodika, oréanické peroxidy,
ako je peroxid kyseliny octovej, peroxid kyseliny trifluéroctovej a kyselina m—
chlérperbenzoova, dalej anorganické oxidacné Cinidla, ako je manganistan drasel-
ny. Priebeh reakcie mbze podporovat' pritomnost’ katalyzatora, napriklad volfra-

man.

Reakcia sa zvyCajne uskutoCnuje v inertnom rozpustadle, vhodnymi priGom roz-
pustadlami su, v zavislosti od oxidacného Ccinidla, napriklad organické kyseliny,
ako je kyselina octova a kyselina propidnova, chlérované uhlovodiky, ako je mety-
lénchlorid, chloroform a 1,2-dichléretan, aromatické uhl'ovodiky alebo halogéno-
vané uhlovodiky, ako je benzén, chlérbenzén a toluén, alebo voda. Mdzu sa pouzit

tiez zmesi uvedenych rozpustadiel.

Reakcia sa zvy€ajne uskutocniuje pri teplote od (-30)°C po teplotu varu prislusnej

reakénej zmesi, vyhodne pri teplote od 10°C po teplotu varu.

Vychodiskovy material I, kde X = sira alebo SO, a oxida¢né Cinidlo sa vyhodne po-
uzivaju v priblizne stechiometrickych mnoZstvach. Avsak na optimalizaciu konver-

zie vychodiskového materialu moze byt vyhodny nadbytok oxidaéného ¢&inidla.

F) Reakciou substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu |, kde skupina —XR°® zna-
mena chlér, brém, alkylsulfonyl alebo halogénalkylsulfonyl, v pritomnosti za-

sady, s alkoholom, merkaptanom, aminom alebo CH-kyslou zlu¢eninou (VII):
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HORS®,
HSRGé
I {-XR® = Cl, Br, H,NR®, badza I {-XR® = OR®, SR®, NHR®
-S0,-alkyl, + {HN(RO) R  N(R®)R’, CH(R")R®}
-S0O,-haloalkyl} al.
H,C (R?) R®

VIII
R® a R°, navzajom nezavisle od seba kazdy znamena kyanoskupinu alebo

(C4—C4—alkoxy)karbonyl.

Reakcia sa vyhodne uskutoCniuje v inertnom rozpustadle, naprikiad v étere,
ako je dietyléter, metyl-terc.butyléter, dimetoxyetan, dietylénglykol dimetylé-
ter, tetrahydrofuran a dioxan, ketone, ako je acetén, dietylketén, etylmetylke-
ton a cyklohexandn, a dipolarnom aprotickom rozpustadle, ako je acetonitril,
dimetylformamid, N-metylpyrolidon a dimetylsulfoxid, protickom rozpustadle,
ako je metanol a etanol, aromatickom uhlovodiku, ktory moze byt pripadne
halogénovany, ako je benzen, chlérbenzén a 1,2—dichlérbenzén, heteroaro-
matickom rozpustadle, ako je pyridin a chinolin alebo v zmesi takychto roz-

pustadiel. Vyhodny je tetrahydrofuran, acetdn, dietylketdn a dimetylformamid.

Vhodnymi zasadami st napriklad hydroxidy, hydridy, alkoxidy, uhligitany ale-
bo hydrogenuhlicitany katiénov alkalickych kovov a kovov alkalickych zemin,
terciarne alifaticke aminy, ako je trietylamin, N-metylmorfolin a N—ety!-N,N—
diizopropylamin, bi— a tricyklické aminy, ako je diazabicykloundekan (DBU) a
diazabicyklooktan (DABCO), alebo aromatické dusikaté zésady, ako je pyri-
din, 4—dimetylaminopyridin a chinolin. Vhodné mozu byt tiez kombinacie roz-
liénych zasad. Vyhodnymi zasadami su hydrid sodny, hydroxid sodny, uhligi-
tan sodny, uhliCitan draselny, metoxid sodny, etoxid sodny a terc.butoxid dra-

selny.

Aminy mdzu H.NR® alebo HN(R®)R’ mdzu sluzit ako reakéné zlozky
a sucasne ako zasada, v takomto pripade by amin mal byt pritomny najmenej
v dvojnasobnom nadbytku, vztishnuté na mnoZstvo vychodiskového materialu

I. Pochopitelne, je mozny tiez vacSi nadbytok aminu, aZ do priblizne desatna-
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sobku molarneho mnozstva, vztiahnuté na mnozstvo |, kde —XR® = ClI, Br, —

SO,—alkyl alebo —SO—-halogénalkyl.

Vychodiskové materiély sa zvyCajne pouzivaju v priblizne stechiometrickych
mnoZstvach, ale mdze byt tiez vyhodné pouzit' nadbytok jednej alebo druhej
zlozky, vzhladom na praktické uskutonenie spdsobu alebo aby sa dosiahla
uplna konverzia vychodiskového materidlu | {~XR® = CI, Br, —=SO,~alkyl, —

SO,-halogénalkyl}.

Molarny pomer alkoholu, merkaptanu, aminu alebo CH-kyslej zlu¢eniny (VIil)

ku zasade je vo vSeobecnosti od 1:1 do 1:3.

Koncentracia vychodiskovych materialov v rozpastadie je zvycajne od 0,1 do
5,0 mol/l.

Reakcia sa moze uskutocnovat' pri teplote od 0°C po teplotu refluxu prisludnej

reakcénej zmesi.

Gy Reakciou substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu |, kde —XR® znamena ha-

logén, s (C1—Ce—alkyl)-Grignardovym cinidlom:

6 j (Cl—Cs-alkyl)—MgHal
I {~XR® = halogén’} g I {-XR® = H, C,-Cg-alk

Tu Hal predstavuje chlér alebo brém.

Vo vseobecnosti sa reakcia uskutoCnuje v inertnom rozpustadie/riedidle, napriklad
uhlovodiku, ako je hexan a toluén,Aalebo étere, ako je dietyléter, tetrahydrofuran a

dioxan.

Pripadne sa moze pridat katalyzator prechodového kovu, v mnozZstve od 0,0001 do
10 mol%. Vhodnymi katalyzatormi prechodového kovu su napriklad katalyzatory
nikla a paladia, ako je chlorid nikelnaty, chlorid bis(trifenylfosfin)nikelnaty, chlorid
[bis(1,2—difenylfosfino)etan]nikelnaty, chlorid [bis(1,3—difenylfosfino)-
propanjnikelnaty, chlorid paladnaty, tetrakis(trifenylfosfin)palddium, chlorid

bis(trifenylfosfin)paladnaty, chlorid [bis(1,2—difenylfosfin)etan]paladnaty, chlorid
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[bis(1,3—difenylfosfin)propanjpaladnaty a chlorid [bis(difenylfosfin)ferocen]-
paladnaty, ale tiez zmesi chloridu paladnatého alebo chloridu nikelnatého a fosfi-
nov, ako je trifenylfosfin, bis—1,2—(difenylfosfin)etdn a bis—1,3—(difenylfosfin)-

propan.

V zavislosti od uskuto&nenia reakcie, sa ziskaju zliéeniny |, v ktorych —XR® = atém
vodika alebo  C;—Cs-alkyl alebo zodpovedajice zmesi alkylovanych

a nealkylovanych zlu&enin |, ktoré sa vSak mdzu oddelit’ zvy&ajnym spdsobom.

Vo vSeobecnosti sa reakcia uskutoCnuje pri teplote od —100°C po teplotu varu re-

akénej zmesi.

Mnozstvo Grignardovho cinidla nie je kriticke; (C1—Ce—alkyl)-MgHal sa zvycajne
pouziva v priblizne ekvimolarnych mnozstvach alebo v nadbytku, az do priblizne
desatnasobku molarneho mnozstva, vztiahnuté na mnozstvo |, kde —XR® = halo-

geén.

Ak nie je uvedené inak, vSetky vysSie opisané spdsoby sa vyhodne uskuto&ruiju

pri atmosferickom tlaku alebo pod autogénnym tiakom danej reakénej zmesi.

Spracovanie reakénych zmesi sa zvyCajne uskutoériuje konvenénych spdso-
bom. Ak nie je pri vyssie opisanych spdsoboch uvedené inak, produkty sa ziskajt
napriklad po zriedeni reakcéneho roztoku vodou pomocou filtracie, krystalizacie a-
lebo extrakcie rozpustadiom, alebo odstranenim rozpustadla, rozdelenim zvysku
v zmesi vody a vhodneho organického rozpustadla a spracovanim organickej fazy

za ziskania produktu.

Substituované pyrazol-3-ylbenzazoly 1sa modzu pri priprave ziskat vo forme
izomérnych zmesi, avsak, v pripade potreby sa tieto mdzu rozdelit na Cisté izomé-
ry, s pouzitim beznych metdd, ako je krystalizacia alebo chromatografia, vratane
chromatografie na opticky ucinnom adsorbente. Cisté opticky aktivne izoméry sa

mbZzu vyhodne pripravit' z vhodnych opticky aktivnych vychodiskovych materiélov.

Polnohospodarske vyuzitelné soli zliCenin | sa mozu pripravit’' reakciou so za-
sadou zodpovedajlceho Kkationu, vyhodne hydroxidu alebo hydridu alkalického

kovu alebo reakciou s kyselinou so zodpovedajucim aniénom, vyhodne kyselinou
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chlorovodikovou, kyselinou bromovodikovou, Kyselinou sirovou, kyselinou fosfo-

recnou alebo kyselinou dusi¢nou.

Soli zld¢eniny |, v ktorych kovovy idn nie je ibnom alkalického kovu, sa mozu
pripravit' katiénovou vymenou zodpovedajtcich soli alkalického kovu konvenénym
spésobom, podobne améniové, fosfoniové, sulféniové a sulfoxdniové soli pomocou
hydroxidu aménneho, fosfénium hydroxidu, sulfénium hydroxidu alebo sulfoxénium

hydroxidu.

Zliceniny | a ich polnohospodarsky vyuzitefné soli st vhodné ako herbicidy, a-
ko vo forme izomérnych zmesi tak i vo forme Cistych izomérov. Herbicidne kompo-
zicie obsahujtce zluceninu | velmi Ucinne niCia vegetaciu na nekultdrnych plo-
chach, predovsetkym pri vysokych aplikacnych davkach. Sa Gcéinné proti Sirokolis-
tym burindm a travovitym burinam v polnohospodarskych plodinach ako je p$enica,
ryza, kukurica, s6ja a bavinik, bez toho aby spdsobili akékolvek signifikantné po- -
Skodenie plodin. Tento ucinok sa pozoruje predovdetkym pri nizkych aplikaénych

davkach.

Ak sa zoberie do uvahy rozmanitost' aplikacnych metéd, zliéeniny vzorca | ale-
bo herbicidne kompozicie, ktoré ich obsahuji, sa mdzu pouzit' v celom rade dal-
sich plodin na eliminaciu neZiaducich rastlin. Priklady vhodnych plodin su nasle-

dujuce:

Allium cepa, Ananas comosus, Arachis hypogaea, Asparagus officinalis, Beta
vulgaris spec. altissima, Beta vulgaris spec. rapa, Brassica napus var. napus, Bras-
sica napus var. napobrassica, Brassica rapa var. silvestris, Camellia sinensis, Car-
thamus tinctorius, Carya illinoinensis, Citrus limon, Citrus sinensis, Coffea arabica
(Coffea canephora, Coffea liberica), Cucumis sativus, Cynodon dactylon, Daucus
carota, Elaeis guineensis, Fragaria vesca, Glycine max, Gossypium hirsutum,
(Gossypium arboreum, Gossypium herbaceum, Gossypium vitifolium), Helianthus
annuus, Hevea brasiliensis, Hordeum vulgare, Humulus lupulus, Ipomoea batatas,
Juglans regia, Lens culinans, Linum usitatissimum, Lycopersicon lycopersicum,
Malus spec., Manihot esculenta, Medicago sativa, Musa spec., Nicotiana tabacum

(N.rustica), Olea europaea, Oryza sativa , Phaseolus lunatus, Phaseolus vulgaris,
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Picea abies, Pinus spec., Pisum sativum, Prunus avium, Prunus persica, Pyrus
communis, Ribes sylvestre, Ricinus communis, Saccharum officinarum, Secale ce-
reale, Solanum tuberosum, Sorghum bicolor (s. vulgare), Theobroma cacao, Trifo-

lium pratense, Triticum aestivum, Triticum durum, Vicia faba, Vitis vinifera a Zea

mays.

Okrem toho sa zlG&eniny | mdZu pouzit' tiez v plodindch, ktoré st tolerantné vodi
ucinku herbicidov vzhladom na Slachtenie, vratane metéd genetického inZinier-

stva.

Dalej st substituované pyrazol-3-ylbenzazoly vzorca | vhodné tiez na desikaciu

al/alebo defoliaciu rastlin.

Ako desikanty su tieto vhodné predovsetkym na desikdciu nadzemnych &asti
polnohospodarskych pl'odl’n, ako su zemiaky, repka olejna, sine¢nica a séja. Toto
umoziuje komplexny mechanicky zber tychto doleZitych polnohospodarskych plo-
din.

Ulah&enie zberu je tiez ekonomickym zaujmom, ktoré umoZiuje Gasovo kon-
centrovanym odpadnutie alebo znizenie prilnavosti ku stromu, pri citrusovych plo-
doch, olivach a dalsich druhoch a odrodéach jadrového ovocia, kdstkového ovocia
a orechov. Rovnaky mechanizmus, t.j. podpora tvorby deliaceho tkaniva medzi o-
vocim alebo listami a vyhonkami rastlin, je taktiez dolezity pre rychlo regulovatelnd

defoliaciu Uzitkovych rastlin, predovsetkym bavinika.

Okrem toho, skratenie obdobia, v ramci ktorého jednotlivé rastliny bavinika do-

zrievaju, ma za nasledok zlepSenu kvalitu vlakna po zbere.

Zlaceniny | alebo kompozicie, ktoré ich obsahujd, sa mozu pouzit naprikiad vo
forme vodnych roztokov pripravenych na priamy postrek, praskov, suspenzii, tiez

vysokokoncentrovanych vodnych, olejovych alebo inych suspenzii alebo disperzii,

© emulzii, olejovych disperzii, past, popraskov, posypovych materilov alebo grandl,

pomocou rozstrekovania, nebulizacie, poprasovania, posypania alebo zalievania.
Formy pouzitia zavisia od Ucelu pouzitia, v kazdom pripade by sa mala zabezpegit

velmi jemna distriblcia Ucinnej zlozky podla vynalezu.
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Vhodnymi inertnymi pomocnymi latkami su v zasade: minerdine olejové frakcie
so strednou aZz vysokou teplotou varu, ako je kerozin a motorova nafta, dalej
dechtové oleje a oleje rastlinného alebo zZivocisneho povodu, alifatické, cyklické a
. aromatické uhlovodiky, napriklad parafiny, tetrahydronaftalén, alkylované naftalé-
ny a ich derivaty, alkylované benzény a ich derivaty, alkoholy, ako je metanol, eta-
nol, propano], butanol a cyklohexanol, ketony, ako je cyklohexandn, silné polarne

rozpustadla, napriklad aminy, ako je N-metylpyrolidédn, a voda.

Vodné formy pouzitia sa modzu pripravit’ z emulznych koncentratov, suspenzii,
past, zmacatelnych praskov alebo vo vode dispergovatelnych grandl pridanim vo-
dy. Na pripravu emulzii, past alebo olejovych disperzii sa latky, bud’ samotné alebo
rozpustené v oleji alebo v rozpustadle, mdézu homogenizovat' vo vode pomocou
zmacatelnych &inidiel, lepivostnych prisad, dispergacnych alebo emulgaénych &i-
nidiel. Alternativne je taktiez mozné pripravit’ koncentraty obsahujice G&innd zIu-
¢eninu, zmacatelné Cinidlo, lepivostnu prisadu, dispergaéné alebo emulgaéné &i-

nidlo a pripadne rozpustadio alebo olej, ktoré st vhodné na riedenie vodou.

Vhodnymi povrchovo aktivnymi Cinidlami si soli alkalickych kovov, soli kovov
alkalickych zemin a amdnne soli aromatickych sulfénovych kyselin, napriklad lig-
nin-, fenol-, }naftalén- a dibutylnaftalénsulfonovej kyseliny, a mastnych kyselin, al-
kyl- a alkylarylsuifonatov, alkylsulfatov, laurylétersulfatov a sulfatov mastnych al-
koholov, a soli sulfatovanych hexa-, hepta- a oktadekanolov, atiez glykoléterov
mastnych alkoholov, kondenzacné produkt sulfénovaného naftalénu a jeho deri-
vatov s formaldehydom, kondenzacné produkty naftalénu alebo naftalénsulféno-
vych kyselin s fenolom a formaldehydom, polyoxyetylénoktylfencléter, etoxylovany
izooktyl-, oktyl- alebo nonylfenol, alkylfenyl alebo tributylfenylpolyglykoléter, al-
kylarylpolyéteralkoholy, izotridecylaikohol, kondenzaty mastnéhb alkcho-
lu/etylénoxidu, etoxylovany ricinovy olej, polyoxyetylénalkylétery alebo polyoxypro-
pylénalkylétery, laurylalkoholpolyglykoléteracetat, sorbitolestery, ligninsulfitové

vyluhy alebo metylceluléza.

Prasky, materialy na rozstrekovanie a poprasky sa mdzu pripravit zmiesanim

alebo zomletim Gcinnych zlucenin spolu s pevnym nosiCom.
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Granule, napriklad potahovane granule, impregnované granule a homogénne
granule, sa mdzu pripravit' naviazanim Géinnych zlucenin na pevné nosice. Pev-
nymi nosiémi si mineralne hlinky, ako je oxid kremicity, silikagély, kremicitany,
mastenec, kaolin, vapenec, vapno, krieda, bolus, spras, il, dolomit, diatomhlinka,
siran vapenaty, siran horecnaty, oxid horeCnaty, mleté syntetické materialy, hnoji-
va, ako je siran amonny, fosforeCnan amonny a dusiénan aménny, moéoViny,
a produkty rastlinného pbvodu, ako je obilna mucka, micka zo stromovej kory,
drevna mucka a mucka z orechovych skrupin, praskova celuldza alebo dalsie pev-

né nosice.

Koncentracie Gcinnych ziG€enin | v pripravkoch na priame pouzitie mdzu variro-
vat' v Sirokom rozpati. Vo vseobecnosti, formulacie obsahuju priblizne od 0,001 do
98% hmotnostnych, vyhodne 0,01 az 95% hmotnostnych najmenej jednej uginne;j
zlG&eniny vzorca I. Uginné zliceniny vzorca | sa pouzivajd v istote od 90% do
100%, vyhodne od 95% do 100% (podla NMR spektra).

Nasledujuce priklady formul&cii ilustruja pripravu takychto pripravkov:

I 20 dielov hmotnostnych zlCeniny €. 1c.001 sa rozpustilo v zmesi pozosta-
vajucej z 80 dielov hmotnostnych alkylovaného benzénu, 10 dielov hmot-
nostnych aduktu 8 az 10 mol etylenoxidu ku 1 mol N-monoetanolamidu ky-
seliny olejovej, 5 dielov hmotnostnych dodecylbenzénsulfonatu vépenatého
a 5 dielov hmotnostnych aduktu 40 mol etylénoxidu ku 1 mol ricinového o-
leja. Vliatim roztoku do 100,000 dielov hmotnostnych vody a jemnym roz-
ptylenim sa ziska vodna disperzia, ktora obsahuje 0,02% hmotnostnych u-

cinnej zluceniny.

il. 20 dielov hmotnostnych zlaceniny €. 1c.321 sa rozpustilo v zmesi pozosta-
vajucej zo 40 dielov hmotnostnych cyklohexandnu, 30 dielov hmotnostnych
izobutanolu, 20 dielov hmotnostnych aduktu 7 mol etylénoxidu ku 1 mol izo-
oktylfenolu a 10 dielov hmotnostnych aduktu 40 mol etylénoxidu ku 1 mol
ricinového oleja. Vliatim roztoku do 100,000 dielov hmotnostnych vody
a jemnym rozptylenim sa ziska vodna disperzia, ktora obsahuje 0,02%

hmotnostné ucinnej zluceniny.
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20 dielov hmotnostnych ucinnej zluceniny €. 1c.343 sa rozpustilo v zmesi
pozostévajucej z 25 dielov hmotnostnych cyklohexanénu, 65 dielov hmot-
nostnych frakcie mineralneho oleja s teplotou varu 210 az 280°C a 10 dielov
hmotnostnych aduktu 40 mol etylénoxidu ku 1 mol ricinového oleja. Vliatim
roztoku do 100,000 dielov hmotnostnych vody a jemnym rozptylenim sa zis-

ka vodna disperzia, ktora obsahuje 0,02 % hmotnostné Gc¢innej zluceniny.

20 diélov hmotnostnych tcinnej zltceniny €. If.001 sa dokladne premiesalo s
3 dielmi hmotnostnymi diizobutyinaftalén-a-sulfonatu sodného, 17 dielmi
hmotnostnymi sodnej soli kyseliny ligninsulfénovej zo sulfitovych vyluhov a
60 dielmi hmotnostnymi praskového silikagélu, azmes sa zomlela
v kladivkovom mlyne. Jemnym rozptylenim zmesi v 20,000 dieloch hmot-
nostnych vody sa ziska postrekova zmes, ktora obsahuje 0,1% hmotnos-

tnych ucinnej zliceniny.

3 diely hmotnostné Ucinnej zluceniny ¢. 1c.099 sa zmieSalo s 97 dielmi
hmotnostnymi jemne zomletého kaolinu. Toto poskytne prasok, ktory obsa-

huje 3% hmotnostné uéinnej zluceniny.

20 dielov hmotnostnych U¢innej zlGéeniny ¢. If.061 sa intenzivne rozmiesalo
s 2 .dielmi hmotnostnymi dodecylbenzénsulfonatu vapenatého, 8 dielmi
hmotnostnymi polyglykoléteru mastného alkoholu, 2 dielmi hmotnostnymi
sodnej soli kondenzatu fenol/mocovina/formaldehyd a 68 dielmi hmotnos-
tnymi parafinového mineraineho oleja. Toto poskytne stabilnd olejova dis-

perziu.

1 diel hmotnostny zluceniny €. j.043 sa rozpustil v zmesi pozostavajlcej zo -
70 dielov hmotnostnych cyklohexanonu, 20 dielov hmotnostnych etoxylova-

ného izooktylfenolu a 10 dielov hmotnostnych etoxylovaného ricinového o-

leja. Zmes sa potom mdze zriedit' vodou na pozadovanu koncentraciu Géin-

nej zluceniny. Toto poskytne stabilny emulzny koncentrat.

1 diel hmotnostny zluceniny €. 1q.003 sa rozpusti v zmesi pozostavajlcej z
80 dielov hmotnostnych cyklohexanu a 20 dielov hmotnostnych Wettol® EM

31 (neidnovy emulgator na baze etoxylovaného ricinového oleja; BASF AG).
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Zmes sa mdze potom zriedit' vodou na pozadovanu koncentraciu ucinnej

zlG&eniny. Toto poskytne stabilny emulzny koncentrat.

Ucinné zluéeniny | alebo herbicidne kompozicie sa mdzu aplikovat' pre- alebo post-
emergentne. Ak su uc¢inné zlGceniny menej tolerované pre urcité polnohospodar-
ske plodiny, mdzu sa pouzit’ aplikaéné metodiky, pri ktorych sa herbicfdne kompo-.
zicie rozstrekuji pomocou rozstrekovacieho zariadenia takym spdsobom, ze pri-
chadzaju do ¢o najmensieho kontaktu, ak vobec pridu do kontaktu, s listami citli-
vych polnohospodarskych plodin, zatial' co ucinné latky zasiahnu listy neZiaddcich

rastlin rastucich pod nimi, alebo nezarasteny povrch pody (post-directed, lay-by).

Aplikacné davky ucinnej zliCeniny vzorca | st od 0,001 do 3,0, vyhodne od 0,01 do
1,0 kg/ha U&innej latky, v zavislosti od ciela niGenia, roéného obdobia, cielenych

rastlin a stadia rastu.

Na rozsirenie spektra U€inku a dosiahnutie synergickych aéinko;/ sa substituované
pyrazol-3-ylbenz(ox/oti)azoles vzorca | mdzu zmiesSat' s velkym poctom predstavi-
telov inych skupin herbicidne Géinnych zliéenin alebo Ginnych zlicenin reguluju-
cich rast a potom sa aplikovat' spolocne. Vhodnymi zlozkami pre zmesi st napri-
klad 1,2,4-tiadiazoly, 1,3,4-tiadiazoly, amidy, aminofosforec¢na kyselina a jej deri-
vaty, aminotriazoly, anilidy, aryloxy/hetaryloxyalkanovée kyseliny a ich derivaty, ky-
selina benzoova ajej derivaty, benzotiadiazinény, 2-(hetaroyl/aroyl)-1,3-
cyklohexandiony, hetarylarylketony, benzylizoxazolidinény, derivaty meta-CF3-
fenylu, karbamaty, kyselina chinolinkarboxylova a jej derivaty, chiéracetanilidy, de-
rivaty cyklohexan-1,3-diénu, diaziny, kyselina dichlérpropiénova a jej derivaty, di-
hydrobenzofurany, dihydrofuran-3-6ny, dinitroaniliny, dinitrofenocly, difenylétery,
dipyridyly, kyseliny halogénkarboxylové a ich derivaty, mocoviny, 3-fenyluracily,
imidazoly, imidazolinény, N-fenyl-3,4,5,6-tetrahydroftalimidy, oxadiazoly, oxirany,
fenoly, estery kyseliny aryloxy- a hetaryloxyfenoxypropionovej, kyselina fenylocto-
va a jej derivaty, kyselina 2-fenylpropidnova a jej derivaty, pyrazoly, fenylpyrazoly,
pyri_dazfny, kyselina pyridinkarboxylova a jej derivaty, pyrimidylétery, sulfénamidy,

sulfonylmocoviny, triaziny, triazindny, triazolindny, triazolkarboxamidy a uracily.
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Okrem toho moze byt vyhodné aplikovat’ zlu€eniny vzorca I, bud samotné alebo
spoloé¢ne v kombindcii s dalsimi herbicidmi, vo forme zmesi s dalsimi prostriedkami
na ochranu rastlin, napriklad spolu s prostriedkami na niCenie skodcov alebo fyto-
patogénnych hub alebo baktérii. Zaujimava je tiez mieSatelnost' s roztokmi mine-
ralnych soli, ktoré sa pouZivaju na odstranenie nedostatku Zivin a stopovych prv-

kov. Mdzu sa pridat' tiez nefytotoxicke oleje a olejové koncentraty. -

Priklady uskutoénenia vynalezu

Priklad 1

2-Amino-4-chlér-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-y!)-6-

fluérbenzotiazol (€. 1c.080)

29 g (0,36 mol) tiokyanatu sodného sa pridalo k roztoku 29,3 g (90 mmol) 2-
chlér-5-(4-chlor-5-difludr-metoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4-fludranilinu v 500 ml
kyseliny octovej. Reakéna zmes sa mieSala poCas 10 mindt a potom sa pridalo
28,7 g (0,18 mol) brému. V miesani sa potom pokracovalo poéas dal$ich 16 hodin.
Zmes sa vliala do 2 | vody. Vysledny pevny produkt sa odfiltroval, premyl vodou

a napokon vysusil. Vytazok: kvantitativny;

"H NMR (270 MHz; v CDCls): & [ppm] = 3,86 (s, 3H), 5,44 (s, 2H), 6,74 (t, 1H), 7,24
(d, 1H).

Priklad 2

4-Chlor-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fludr-2-

(metyltio)benzo-tiazol (€. 1c.099)

0,4 g (3,9 mmol) dimetyldisulfidu a 1,3 g (12,7 mmol) terc.butylnitritu sa pridalo
k roztoku 0,5 g (1,3 mmol) 2-amino-4-chlor-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-
pyrazol-3-yl)-6-fludrbenzotiazolu v 50 m! dichlérmetanu. Reakéna zmes sa miesala
pocas 16 hodin apoiom sa zahustila. Surovy produkt sa predistil silikagélovou

chromatografiou (elucné Cinidlo: hexan/etylacetat = 4:1). VytaZok: 0,3 g;

"H NMR (270 MHz; in CDCls): 8 [ppm] = 2,81 (s, 3H), 3,88 (s, 3H), 6,75 (t, 1H), 7,35
(d, 1H).
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Priklad 3

2-Bréom-4-chlor-7-(4-chlor-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-

fluérbenzotiazol (€. 1c.041)

35,2 g (0,34 mol) bromidu sodného a 18,6 g (0,14 mol) bromidu medného sa
spodiatku pridalo k roztoku 26,4 g (68 mmol)  2-amino-4-chlér-7-(4-chlor-5-
difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazolu v 1 | acetonitrilu
a potom sa po kvapkéach pridalo 9,2 g (89 mmol) terc.butylnitritu. Reakéna zmes sa
mieSala pocas 16 hodin a potom sa zmiesala s 0,2 | zriedenej kyseliny chlorovodi-
kovej. Pevny podiel sa nasledne odfiltroval a premyl s 200 mi etylacetatu. Produkt,
ktory zostal vo vodnej faze sa extrahoval s 200 ml etylacetatu. Spojené organické
fazy sa premyli vodou, vysusili nad siranom horecnatym a napokon zahustili. Suro-
vy produkt sa precistil silikagélovou chromatografiou (elu¢né Cinidlo: etylacetat);

vytazok: 17,3 g.
Priklad 4

2-Amino-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4,6-dichlérbenzotiazol
(€. Ib.080)

4,4 g (13 mmol) 5-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-2,4-dichlér-
anilinu, 4,2 g (52 mmol) tiokyanatu sodného a 4,1 g (26 mmol) brému sa nechalo

reagovat' postupom podfa prikladu 1. Vytazok: kvantitativny.
Priklad 5

7-(4-Chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4,6-dichior-2-
(etyltio)benzotiazo! (&. Ib.100) |

0,8 g (2 mmol) 2-amino-7-(4-chlor-5-diflubrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yi)-4,6-
dichlorbenzotiazolu, 0,7 g (6 mmol) dietyldisulfidu a 0,3 g (3 mmol) terc.butylnitritu

sa nechalo reagovat' postupom pod'a prikladu 2. Vytazok: 0,2 g.
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Priklad 6

2-Brém-7-(4-chlor-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4,6-dichlérbenzotiazol
(¢. 1b.041)

3,6 g (9 mmol) 2-amino-7-(4-chlor-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4,6-
dichlérbenzotiazolu, 4,6 g (45 mmol) bromidu sodného, 2,6 g (18 mmol) bromidu
medného a 1,2 g (12 mmol) terc.butylinitritu sa nechalo reagovat' postupom podl'a

prikladu 3. Vytazok: 1,8 g.
Priklad 7

7-(4-Chidr-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-4,6-dichlérbenzotiazol (€.
Ib.001) '

3 ml 2M roztoku propylmagnéziumchloridu v dietylétere (= 6 mmol CsH;MgCl)
sa pridalo k roztoku 0.45 g (1 mmol) 2-brém-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-
pyrazol-3-yl)-4,6-dichlérbenzotiazolu v 6 ml dietyléteru. Zmes sa mieSala pocéas 5
hodin a potom sa zmiesala s 10 ml zriedenej kyseliny chlorovodikovej. Organicka
faza sa nasledne oddelila, premyla sa dvakrat vodou, potom sa vysusila nad sira-
nom horeénatym a napokon sa zahustila. Surovy produkt sa precistil pomocou sili-

kagélovej chromatografie (elucné Cinidlo: hexan/etylacetat = 1:1). Vytazok: 0,3 g.
Priklad 8

2-Amino-4-chlor-7-(4-chldor-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-

fludrbenzotiazol (€. If.080)

80 g (0,24 mol) 2-chldr-5-(4-chlor-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-4-
fluér-anilinu, 79 g (0,98 mol) tiokyanatu sodného a 78 g (0,49 mol) brému sa ne-

chalo reagovat’ postupom podfa prikladu 1. Vytazok: kvantitativny.
Priklad 9

4-Chlér-7-(4-chlér-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fludr-2-
(metyltio)benzo-tiazol (€. If.099)
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0,7 g (1,8 mmol) 2-amino-4-chlér-7-(4-chlér-1-metyl-5-trifluérmetyl-1H-pyrazol- -
3-yl)-6-fludrbenzotiazolu, 0,5 g (5,4 mmol) dimetyldisulfidu a 0,33 g (2,7 mmol)

terc.butyl-nitritu sa nechalo reagovat' postupom podfia prikladu 2. Vytazok: 0,3 g.

Priklad 10

2-Brém-4-chlér-7-(4-chlér-1-metyl-5-trifludrmetyl-1 H-pyrazol-3-yl)-6-

fluérbenzotiazol (€.. If.041)

73 g (0,12 mol) 2-amino-4-chlor-7-(4-chlor-1-metyl-5-trifluérmetyl-1H-pyrazol-3-
yl)-6-fluérbenzotiazolu, 126 g (1,22 mol) bromidu sodného, 35 g (0,24 mol) bromi-
du medného a 16,3 g (0,16 mol) terc.butylnitritu sa nechalo reagovat' postupom

podla prikladu 3. Vytazok: 18,2 g.
Priklad 11

N-~(4-Chl6r-7-(4-chlor-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-flusrbenzotiazol-2-
yl)acetamid (€. If.345)

0,12 g (4,7 mmol) hydridu sodného a nasledne 0,7 g (1,6 mmol) 2-brém-4-chlér-
7-(4-chlor-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-flurbenzotiazolu sa pridalo
k roztoku 0,38 g (6,4 mmol) acetamidu v 20 ml tetrahydrofuranu. Reakéna zmes sa
nasledne miesala poCas 16 hodin a potom sa zahustila. Vysledny surovy produkt
sa precCistil pomocou silikagelovej chromatografie (elu¢né cinidlo: hexan/etylacetat

=4:1 a 1:1). Vytazok: 0,4 g.
Priklad 12

Metyl 3-(4-chl6r-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzo-
tiazol-2-yl)akrylatu (¢. 1c.232)

1 g (3,1 mmol) 2-amino-4-chlor-7-(4-chlor-5-diflubrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-
3-yl)-6-fludrbenzotiazolu, 5,5 g (64 mmol) metylakrylatu, 0,45 g (3,4 mmol) chloridu
mednatého a 0,33 g (3,2 mmol) terc.butylnitritu sa nasledne rozpustilo v 30 ml a-
cetonitrilu. Reakéna zmes sa nasledne mieSala pocas 16 hodin a potom sa zmie-
sala so 100 ml zriedenej kyseliny chlorovodikovej. Vysledny produkt sa potom ex-

trahoval s 200 ml metyltetc.butyléteru. Spojené organické fazy sa premyli dvakrat
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vodou, vysusili nad siranom horeCnatym a napokon zahustili. Surovy produkt sa
precistil pomocou silikagélovej chromatografie (eluéné Cinidlo: hexan/etylacetat =

4:1). Vytazok: 0,13 g.
Priklad 13

4-Chlér-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1 H-pyrazol-3-yl)-6-fludrbenzotiazol (&
[c.001) a 4-chlor-7-(4-chlor-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluér-2-

metyl-benzotiazol (¢. I1c.002)

2,9 ml 3M roztoku metylmagneziumchloridu v tetrahydrofurane (= 8,7 mmol
HsCMgCI) sa po kvapkach pridalo k roztoku 2 g (4,4 mmol) 2-brém-4-chlér-7-(4-
chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazolu a 0,15 g (0,22
mmol) chloridu bis(trifenyifosfin)nikelnatého v 20 ml tetrahydrofuranu, ktory sa za-
hrieval na teplotu refluxu. Reakénd zmes sa nasledne miesala podas dalSich 12
hodin pri teplote refluxu a potom sa zmie$ala so 40 ml zriedenej kyseliny chlorovo-
dikovej. Vysledny produkt sa extrahoval z vodnej fazy s pouiitim 100 ml etylace-
tatu. Spojené organické fazy sa premyli dvakrat vodou, vysusili nad siranom ho-
recnatym a poto'r'n sa zahustili. Surovy produkt sa precistil silikagélovou chromato-
grafiou (elu¢né Cinidlo: hexan/etylacetat = 4:1). Dva Dva produkty sa nasledne od-
delili s pouzitim MPLC na silikagéle (eluCné cinidlo: cyklohexan/etylacetat = 20:1).

Vytazok: 0,11 g (zltcenina Ic.001) a 0,28 g (zlucenina Ic.002).
Priklad 14

4-Chlor-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fludr-2-
propylbenzotiazol (€. Ic.004)

0,65 ml 2M roztoku propylmagnéziumchloridu v dietylétere (= 1,3 mmol
CsH;MgCl) sa pridalo po kvapkach k roztoku 0,4 g (0.9 mmol) 2-brém-4-chlér-7-(4-
chlor-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fludrbenzotiazolu v 30 ml dietylé-
" teru. Reakéna zmes sa nasledne miesala pocas dalSich 16 hodin a potom sa
zmiesala so 40 ml zriedenej kyseliny chlorovodikovej. Vysledny produkt sa extra-

hoval z vodnej fazy s pouzitim 100 ml etylacetatu. Spojené organické fazy sa vysu-
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$ili nad siranom horeCnatym a potom zahustili. Surovy produkt sa predistil silika-

gélovou chromatografiou (eluCne Cinidlo: hexan/etylacetat = 9:1). Vytazok: 0,1 g.
Priklad 15

4-Chlér-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fludr-2-metoxybenzo-
tiazol (No. Ic.042)

0,1 g (4.4 mmol) hydridu sodného sa rozpustilo v 20 ml metanolu Po ukonéeni
“vyvoja plynu sa roztok zmieSal s 0,7 g (1,6 mmol) 2-brém-4-chlér-7-(4-chlér-5-
difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazolu. Reakéna zmes sa na-
sledne mie$ala pocas 16 hodin a potom sa zahustila. Nakoniec sa surovy produkt
precistil pomocou silikagélovej chromatografie (eluéné 6inidlo: hexan/etylacetat =
1:1). Vytazok: 0,5 g. '

Priklad 16

4-Chlér-7-(4-chlor-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-y()-2-dimetylamino-6-fludr-

benzotiazol (€. 1c.082)

Pomaly prad plynného dimetylaminu sa zavadzal do roztoku 0,7 g (1,6 mmol) 2-
brém-4-chlér-7-(4-chlor-5-diflubrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-y1)-6-
fluérbenzotiazolu v 50 mi dimetylformamidu pri teplote 70 az 80°C, az do ukonée-
nia reakcie (priblizne 30 minut). Zmes sa potom zahustila a zvySok sa zmiesal s 50
ml vody. Vysledny produkt sa extrahoval z vodnej fazy s pouzitim 100 ml etylace-
tatu. Spojené organicke fazy sa premyli dvakrat vodou, potom sa vysusili nad sira-
nom hore¢natym a napokon sa zahustili. Surovy produkt sa predistil pomocou sili-

kagélovej chromatografie (elucné Cinidlo: hexan/etylacetat = 4:1). Vytazok: 0,46 g.
Priklad 17

Metylester kyseliny N+{4-chlor-7-(4-chlor-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-

 6-fludrbenzotiazol-2-yl)aminooctovej (. Ic.343)

Roztok 0,7 g (1,6 mmol) 2-brom-4-chlér-7-(4-chlor-5-diflubrmetoxy—1-metyl-
1H-pyrazol-3-yl)-6-fludrbenzotiazolu, 0,43 g (3,1 mmol) uhli¢itanu draselného a

0,43 g (3,1 mmol) hydrochloridu metylesteru sarkozinu v 30 m! dimetylformamidu
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sa zahrievalo pri teplote 100°C poCas 2 hodin. Zmes sa nasledne zahustila
a zvySok sa potom zmieSal s 50 ml vody. Vysledny produkt sa extrahoval z vodnej
fazy s pouzitim 100 mi etylacetatu. Spojené organické fazy sa premyli dvakrat vo-
dou, vysusili nad siranom horecnatym a napokon zahustili. Surovy produkt sa pre-
Cistil pomocou silikagélovej chromatografie (elucné Cinidlo: hexan/etylacetat = 4:1).

Vytazok: 0,18 g.
Priklad 18

Metylester kyseliny 2-(4-chlor-7-(4-chlor-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-

6-fluérbenzotiazol-2-yloxy)propidnovej (€. Ic.321)

0,11 g (4,7 mmol) hydridu sodného sa pridalo k roztoku 0,65 g (6,2 mmol) me-
tylesteru kyseliny 2-hydroxypropionovej v 20 ml tetrahydrofuranu. Po ukonéeni vy-
voja plynu sa zmes zmiesala s 0,7 g (1,6 mmol) 2-brém-4-chl6r-7-(4-chlér-5—
difluérmetoxy—1—-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazolu. Zmes sa nasledne
mieSala po¢as 3 dni a potom sa zmiesala s 50 m!l vody. Vysledny produkt sa extra-
* hoval z vodnej fazy pouzitim 100 ml etylacetatu. Spojené organické fazy sa premyli
dvakrat vodou, vysusili nad siranom hore¢natym a napokon zahustili. Surovy pro-
dukt sa preCistii pomocou silikagelovej chromatografie (eluéné g&inidlo: he-
xan/etylacetat = 4:1). Vytazok: 0,3 g.

Priklad 19

2-Amino-4-chlér-7-(4-chlor-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-

fluérbenzotiazol (€. 1j.080)

7,5 g (21 mmol) 2-chlor-5-(4-chldr-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-yl)-4-
fludranilinu, 6,9 g (85 mmol) tiokyanatu sodného a 6,9 g (43 mmol) brému sa ne-

chalo reagovat’ postupom podl'a prikladu 1. VytaZzok: kvantitativny.
Priklad 20

4-Chlér-7-(4-chlor-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-yl)-2-etyltio-6-

fluérbenzotiazol (€. 1j.100)
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1 g (2,5 mmol) 2-amino-4-chlér-7-(4-chlor-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-
yl)-6-fluérbenzotiazolu, 0,66 g (7,3 mmol) dietyldisulfidu a 0,37 g (3,7 mmol)

terc.butyl-nitritu sa nechalo reagovat' postupom podl'a prikladu 2. Vytazok: 0,4 g.

Priklad 21

2-Brém-4-chldr-7-(4-chlér-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-y1)-6-

fluérbenzotiazol (€. 1j.041)

6 g (14 mmol) 2-amino-4-chlor-7-(4-chlor-1-metyl-5-metylsulfonyl-1H-pyrazol-3-
yl)-6-fludrbenzotiazolu, 7,6 g (70 mmol) bromidu sodného, 4,2 g (30 mmol) bromidu
medného a 2,2 g (22 mmol) terc.butylnitritu sa nechalo reagovat’ postupom podla
prikladu 3. Vytazok: 3,6 g.

Priklad 22

Etyl-terc.butylester  kyseliny  2-(4-chlér-7-(4-chlér-5-difluérmetoxy-1-metyl-1H-

pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazole-2-yl)maidnovej (€. Ic.381)

0,1g (4,7 mmol) hydridu sodného sa pridalo k roztoku 0,9 g (5 mmol) etyl-
terc.butyl-esteru kyseliny malonovej v 10 ml dimetylformamidu. Po ukonéeni vyvoja
plynu sa zmes zmiesala s 1,5 g (3,3 mmol) 2-brom-4-chlér-7-(4-chlér-5-
difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazolu. Reakéna zmes sa mie-
Sala pocas dalSich Styroch hodin a potom sa zahustila. Zvy$ok sa zmiesal s 50 ml
vody. Produkt sa extrahoval z vodnej fazy s pouzitim 100 ml etylacetatu. Extrakt sa

vysusil nad siranom horec¢natym a napokon sa zahustil. Vytazok: 1 g.
Priklad 23

Etylester kyseliny 2-(4-chlor-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-1H-pyrazol-3-yl)-6-

fludrbenzotiazol-2-yl)octovej (€. Ic.021)

0,30 g (2 mmol) kyseliny trifluérmetansulfénovej sa pridalo k roztoku 1 g (1,8
mmol) etylterc.butylesteru kyseliny 2-(4-chlor-7-(4-chlér-5-difludrmetoxy-1-metyl-
1H-pyrazol-3-yl)-6-fluérbenzotiazol-2-yl)maldnovej v 10 ml dichlérmetanu. Zmes sa
nasledne miesala pocCas jednej hodiny a potom sa zahustila. Zvy$ok sa zmiesal s

10 ml kyseliny octovej. Tato zmes sa potom zahrievala pod refluxom pocas 8 ho-
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din. Reakéna zmes sa potom zahustila a zvySok sa zmiesal s 50 ml vody. Produkt
sa extrahoval z vodnej fazy s pouzitim 100 ml etylacetatu. Extrakt sa premyl zrie-
denym vodnym roztokom hydrogenuhliditanu sodného a vodou, vysusil nad sira-
nom horecnatym a napokon zahustil. Surovy produkt sa precistil pomocou silika-

gélovej chromatografie (eluéné Cinidlo: hexan/etylacetat = 4:1). Vytazok: 0,4 g.

Okrem Gginnych zlicenin opisanych vyssie, dalSie pyrazol-3-ylbenzazoly vzor-
ca |, ktoré sa pripravili alebo sa daju pripravit' podobnym spdsobom, st zosumari-

zované v nizSie uvedenej tabulke 2:-

Tabulka 2
a1 K
R4
WO [R'=CHy R, R=C;
Z = -N=C(XR%-S-
o1 S naviazany na o cez siru}
N\<XR“
C. R? R* |XR® T.t./'H NMR [ppm] / MS [m/z]
Ib.001 [OCHF, |Cl [H 3,89 (s,3H), 6,77 (t,1H), 7,71
| (s, 1H), 9,07 (s,1H)
Ib.002 |OCHF, |CI |CH; 2,85 (s,3H), 3,88 (s,3H), 6,76
(t,1H),7,63 (s, 1H)
Ib.041 [OCHF, |CI |Br 3,88 (s,3H), 6,74 (t,1H), 7,66
(s,1H)
1b.080 |OCHF, |Cl  |NH, 3,82 (s,3H), 7,41 (t,1H), 7,60
(s,1H), 8,04 (s,2H) {in (CD3),S0}
1b.099 |OCHF, |CI |SCH; 105-110°C '
Ib.100 |OCHF, |Cl [SC,Hs : 76-77°C
[c.001 {OCHF, |F |H 3,88 (s,3H), 6,76 (t,1H), 7,47
: (d,1H), 9,06 (s,1H)
Ic.002 |OCHF, |[F  |CHs 108-110°C
Ic.004 |OCHF, |[F  [n-C3H; 1,06 (t,3H), 1,90 (sext.,2H), 3.10
(t,2H), 3,89 (s,3H), 6,76 (t,1H),
7,39 (d,1H)
1c.021 |OCHF, |[F  |CH,~CO-0C,Hs 1,32 (t,3H), 4,10 (s,2H), 4,11
(s,3H), 4,26 (q,2H), 7,42 (d,1H)
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(s,2H) {v (CD3),S0}

C. R? R* |XR® T.t./ '"H NMR [ppm] / MS [m/Z]
Ic.041 |OCHF, |F |Br 445 [M]*, 366 [M-Br]*
Ic.042 [OCHF, |F  |OCH; 120°C
Ic.054 |OCHF, |F |OCH,-C?CH 117-118°C
Ic.080 |OCHF, |[F  |[NH; 3,82 (s,3H), 7,41 (t,1H), 7,49
| | (d,1H),7,89 (s,2H) {v (CD3).SO}
1c.082 |OCHF, |[F [N(CHs). 150°C
[c.099 |OCHF, |F  |SCHs 96-98°C
|lc.232 |OCHF, |[F [CH=CH-CO-OCH;  |158-160°C
[c.307 |OCHF, |F  |{CH(CHs)-OH 1,72 (d,3H), 3,11 (s,1H), 3,90
(s,3H), 5,29 (q,1H), 6,76 (t,1H),
7.41 (d,1H)
lc.321 |OCHF, [F  |OCH(CH3)-CO-OCH;| 1,69 (d,3H), 3,80 (s,3H), 3,86
(s,3H), 5,63 (q,1H), 6,76 (t,1H),
7,25 (d,1H)
[c.335 |OCHF, |F  |N(CH3)-C2Hs 1,27 (t,3H), 3,19 (s,3H), 3,58
(9,2H), 3,87 (s,3H), 6,74 (t,1H),
7,20 (d,1H)
Ic.340 {OCHF, |{F  |N(CH3)-CH,- 3,15 (s,3H), 3,86 (s,3H), 4,14 (d,
CH=CH, 2H), 5.25 (d,1H), 5.26 (d,1H), 5.84
(m,1H), 6,75 (t,1H), 7,20 (d,1H)
Ic.341 |OCHF, |F  [N(CH3)-CH,~C5CH |[113°C
Ic.343 [OCHF, |F  |N(CH;)-CH,-CO- 3,23 (s,3H), 3,78 (s,3H), 3,89
OCH; (s,3H), 4,41 (s,2H), 6,74 (t,1H),
7,21 (d,1H)
Ic.381 [OCHF, |[F |CH(COOC,Hs)CO- |Sirup
OC(CHs)s
If.001 [CF, F |H 4,13 (s,3H), 7,48 (d,1H), 9,07
(s,1H)
If.002 {CF, F |CHs 2,87 (s,3H), 4,11 (s,3H), 7,40
(d,1H)
If.041 [CF, F |Br 4,12 (s,3H), 7,44 (d,1H)
[f.042 |CF; F |OCH; 399 [M]*
(g,2H), 7,30 (d, 1H)
If.054 |CF; |F |OCH,-C?CH 2,63 (t,1H), 4,09 (s,3H), 5,24
| (d,2H), 7,30 (d,1H)
if. 061 |CFs4 F  |OCH,-CO-OCH; 3,82 (s,3H), 4,10 (s,3H), 5,16
(s,2H), 7,31 (d,1H)
If.080 |CF, F  |NH, 4,11 (s,3H), 7,51 (d,1H), 7,93
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c. R? R* [XR® T.t./ 'H NMR [ppm] / MS [m/z]
If.082 [CF; F  |[N(CHa), 3,21 (s,6H), 4,10 (s,3H), 7,22
(d,1H)
If.099 |CF, F |SCH; 2,81 (s,3H), 4,11 (s,3H), 7,35
(d,1H)
If.100 |CF, F |SC,Hs 1,51 (t,3H), 3,37 (q,2H), 4,10
(s,3H), 7,35 (d,1H)
f232 |CFs . |F |CH=CH-CO-OCH; |3,86(s,3H), 4,12 (s,3H), 6,68
(d,1H), 7,47 (d,1H), 7,91 (d,1H)
If.321 |CF, F  |OCH(CHs)-CO- 1,70 (d,3H), 3,80 (s,3H), 4,10
OCHs (s,3H), 5,63 (q,1H), 7,29 (d,1H)
If.335 |CF, F  |N(CH;)-CH,-CH; 1,27 (t,3H), 3,19 (s,3H), 3,57
(9,2H), 4,10 (s,3H), 7,21 (d,1H)
If340 CF3 F N(CH3)"CH2— 3117 (S,3H), 4»09 (S,SH), 4:15
CH=CH, (d,2H), 5,26 (d,1H), 5,28 (d,1H),
5,85 (m,1H), 7,22 (d,1H)
If.341 |CF, F |N(CHs)-CH,~C5CH |[126°C
f.343 |CF, F |N(CH3)-CH,-CO- |3,22 (s,3H), 3,78 (s,3H), 4,10
OCHj (s,3H), 4,41 (s,2H), 7,22 (d,1H)
If. 345 |CF; F |NH-CO-CH; 2,31 (s,3H), 4,12 (s,1H), 7,40
(d,1H), 9,25 (s,1H)
.001 |SO,- |F |H 379 M
CH,
.041 [SO,- |F (Br 3.36 (s,3H), 4.30 (s,3H), 7.45
CHs. (d,1H)
|J042 SOZ“ F OCH3 3135 (S:3H)v 4125 (stSH)l 4x28
CHs (s,3H), 7,30 (d,1H)
.043 |SO,- |F |OC;Hs 1,48 (t,3H), 3,34 (s,3H), 4,26
CHs (s,3H), 4,68 (q,2H), 7,29 (d, 1H)
.054 [SO,- |F |OCH,-C?CH 2,67 (t,1H), 3,34 (s,3H), 4,27
CHs (s,3H), 5,15 (d,2H), 7,31 (d,1H)
082 |SO,- |F [N(CHs) 3,22 (s,6H), 3,35 (s,3H), 4,29
CH, (s,3H), 7,22 (d, 1H)
.00 |SO,- |[F |NH, 3,54 (s,3H), 4,20 (s,3H), 7,51
CH, (d,1H), 7,95 (s,2H) {v (CD3)>S0}
.099 {SO,- |[F [SCH; 425 [M]*
CHs
100 [SO,- |F [SC,Hs 1,51 (t,3H), 3,34 (s,3H), 3,38
CHs (q,2H), 4,18 (s,3H), 7,35 (d,1H)
232 |SO,- [F |CH=CH-CO-OCH; |3,36 (s,3H), 3,86 (s,3H), 4,31
CH, (s,3H), 6,79 (d,1H), 7,47 (d,1H),

7,90 (d,1H)
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C. R® R* |XR® T.t./ 'H NMR [ppm] / MS [m/z]
345 {SO,- |F |NH-CO-CHs 2,31 (s,3H), 3,36 (s,3H), 4,30

CHs (s,3H),7,40 (d,1H), 9,71 (s,1H)
Priklad 24

4-Chlor-7-(4-chlér-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-2-etyl-6-fluérbenzoxazol
(€. Iq._003)

Roztok 0,5 g (1,4 mmol) 2-chlor-5-(4-chlér-1-metyl-5-triflubrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-
4-fludrfenylazidu v 100 ml kyseliny propidénovej sa zahrieval na teplotu refluxu po-
¢as 20 hodin a potom sa zahustil. ZvySok sa zmieSal so 100 ml etylacetatu. Orga-
nicka faza sa premyla nasytenym vodnym roztokom hydrogenuhli¢itanu sodného,
potom sa vysusila nad siranom horeCnatym a napokon zahustila. Surovy produkt
sa precistil pomocou silikagélovej chromatografie (eluéné Cinidlo: hexan/etylacetat

=15:1). Vytazok: 0,3 g;

'"H NMR (400 MHz; v CDCly): & [ppm] = 1,44 (t, 3H), 2,98 (q, 2H), 4,12 (s, 3H).
7,25 (d, 1H).

Prekurzor:  2-Chlor-5-(4-chiér-1-metyl-5-trifluérmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-4-fluérfeny!-

azid

0,46 g (4,5 mmol) terc.butylnitritu a 0,3 g (4,5 mmol) azidu sodného sa pridalo
k roztoku 1 g (3 mmol) 2-chlor-5-(4-chlor-1-metyl-5-trifludrmetyl-1H-pyrazol-3-yl)-4-
fludranilinu v 20 ml kyseliny trifluéroctovej. Zmes sa nasledne miesala pocas 2 ho-
din a potom sa zmiesala s 50 ml vody. Vysledny produkt sa extrahoval z vodnej
fazy s pouzitim 100 ml metylterc.butyléteru. Extrakty sa premyli s 10%-nym vodnym
roztokom hydroxidu sodného, potom sa vysusili nad siranom horeénatym
a napokon sa zahustili. Surovy produkt sa precistil pomocou silikagélovej chrovma-

tografie (elu¢né Cinidlo: hexan/etylacetat = 1:1). Vytazok: 0,7 g;

"H NMR (400 MHz; v (CD3),SO) : § [ppm] = 4,10 (s, 3H), 7,53 (d, 1H), 7,77 (d, 1H).
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Priklady pouzitia (herbicidna ucinnost)

Herbicidna ucinnost’ substituovanych pyrazol-3-ylbenzazolov vzorca | sa demon-

$trovala pomocou nasledujtcich sklenikovych pokusov:

Kultivaénymi nadobami boli plastické Crepniky obsahujtce hlinity piesok s priblizne
3,0 % humusu ako substratu. Semena testovanych rastlin sa vysiali oddelene pre

kazdy druh.

Na pre-emergentné oSetrenie sa uc€inné zligenina, ktora bola suspendovana alebo
emulgovana vo vode, aplikovala po vysiati pomocou dyz s jemnou distriblciou.
Nadoby sa mierne zavlaZili, aby sa podporilo Klicenie a rast, a potom sa zakryli
priesvitnymi plastickymi poklopmi, pokym sa rastliny zakorenili. Toto zakfytie spo-
sobili rovnomerné klicenie testovanych rastlin, pokym toto nebolo nepriaznivo

ovplyvnené ucinnymi zli€eninami.

Na post-emergentné oSetrenie sa testované rastliny najskor nechali vyrast' do vys-
ky 3 az 15 cm, v zavislosti od charakteristiky rastliny, a az potom sa oSetrili
s Géinnymi zliceninami, ktoré boli suspendované alebo emulgované vo vode.
Testované rastliny sa na tento Gcel bud' vysiali priamo a rastli v tych istych nado-
bach, alebo sa najskdr nechali rast’ oddelene ako sadenice presadili sa testova-
nych nadob niekolko dni pred oSetrenim. Aplikacna davka pri post-emergentnom

oSetreni predstavovala 31,2 alebo 15,6 g/ha ucinnej latky.

V zavislosti od druhu sa rastliny udrziavali pri teplote 10 az 25°C alebo 20 az 35°C.
Testované obdobie trvalo od 2 do 4 tyzdnov. Pocas tohto €asu sa rastliny pestovali

a hodnotila sa ich odozva na jednotlivé oSetrenia.

Vyhodnotenie sa uskutocnilo s pouzitim stupnice od 0 to 100. 100 znamena nevy-
klicenie rastliny alebo tplné poskodenie najmenej jej nadzemnych ¢asti, a 0 zna-

mena ziadne poskodenie alebo normainy priebeh rastu.
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. Rastliny pouzité v sklenikovych pokusoch patria k nasledujticim druhom:

Vedecky nazov VsSeobecny nazov
Abutilon theophrasti Abutilon Theophrastov
Amaranthus retroflexus Laskavec ohnuty
Polygonum persicaria Stavikrv broskyrolisty
Solanum nigrum Lulok Cierny
Veronica subspecies Veronika

Zluceniny 1c.099, aplikované post-emergentne, vykazovali velmi dobrd herbicidnu
ucinnost’ proti vy$Sie uvedenym Sirokolistym rastlinam pri aplikatnych davkach

31,2 a 15,6 g/ha ucinnej latky.
Priklady pouzitia (desikacné/defoliacna uc€innost)

Pouzitymi testovanymi rastlinami boli mladé rastliny bavinika so 4 listami (bez kli¢-
nych listov), ktoré rastli pri sklenikovych podmienkach (relativna atmosfericka vih-

kost' 50 az 70 %; teplota den/noc 27/20°C).

Miadé rastliny bavinika sa podrobili foliarnemu o$etreniu do zmé&ania vodnym pri-
pravkom ucinnej zluCeniny (s pridavkom 0,15 % hmotnostnych alkoxidu mastného
alkoholu PlurafacR LF 700°, vztiahnuté na postrekovi zmes). Mnozstvo pouzitej
vody predstavovalo 1000 I/ha (prepoCitane). Po 13 drioch sa stanovil podet opad-

nutych listov a stupen opadnutia listov v percentach.

Pri neosetrenych kontrolnych rastlinach neopadli Ziadne listy.
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PATENTOVE NAROKY

1. Substituovany pyrazol-3-ylbenzazol vSeobecného vzorca |

- RS R?

R4

-

N \Rl

R' znamena atém vodika, C-Cs-alkyl alebo C;-Cq-halogénalkyl:

R? predstavuje kyanoskupinu, C;-Cgs-alkyl, C-C4-halogénalkyl, C,-C,-alkoxy,
Ci-C4-halogénalkoxy,  C,-C,-alkyltio, C1-Cs-halogénalkyltio, C1-Cs-
alkytsulfinyl, Ci-Cs-halogénalkylsulfinyl, C:-Cs-alkylsulfonyl alebo C;-Cg4-

halogénalkyl-sulfonyl,

R® znamena atom vodika, halogén, kyanoskupinu, nitroskupinu, C;-Cgs-alkyl

alebo C4-Cs-halogénalky!;
R* predstavuje atém vodika alebo halogén;

R® znamena atém vodika, halogén, kyanoskupinu, Ci-Csalkyl, Ci-C,-

halogénalkyl, C-C4-alkoxy alebo C4-C4-halogénalkoxy;

Z  predstavuje skupinu -N=C(XR®)-O- alebo ~N=C(XR®)-S~, ktora mdze byt

viazana ku o pomocou dusika, kyslika alebo siry;
X znamena chemickd vazbu, kyslik, siru, -S(0)-, -SO,-, -NH- alebo -N(R")-;
R® a _R7 navzajom nezavisle od seba kazdy znamena

C4-Ce-alkyl, C,-Cg-halogénalkyl, kyano-C;-C4-alkyl, hydroxy-C4-C4-alkyl, Cs-
Ce-alkenyl, kyano-Cs-Ce-alkenyl, Cs-Ce-halogénalkenyl, Cs-Cs-alkinyl, kya-
no-Cs-Ce-alkinyl, C;-Ce-halogénalkinyl, C;-Cs-alkoxy-C,-Cs-alkyl, C;-C.-
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halogén-alkoxy-C4-C4-alkyl, C3-C4-alkenyloxy-C-Ce-alkyl, Cs-Cgs-alkinyloxy-
Ci-Csalkyl, Cs-Cs-cykloalkyloxy-Ci-Cs-alkyl, amino-C;-Cs-alkyl, C;-Cy4-
alkylamino-C4-Cg-alkyl, di(C4-Cas-alkyl)amino-C;-Cgs-alkyl, C;-Cs-alkyltio-C;-
Cs-alkyl, C4-C4-halogénalkyltio-C4-Cs-alkyl, Cs-Cg4-alkenyltio-C4-Cs-alkyl, Cs-
Cs-alkinyltio-C4-C4-alkyl, C1-C4-alkylsulfiny!fc1-C4-aIkyl, C4-Cs-halogén-
alkylsulfinyl-C,-C4-alkyl, Cs-Cs-alkenylsulfinyl-C4-C4-alkyl, Cs-C4-alkinyl-
sulfinyl-C4-Cy-alkyl, ~C4-Cs-alkyl-sulfonyl-C4-Cs-alkyl, C,;-C4-halogénalkyl-
sulfonyl-Cq-Cs-alkyl,  Cs-Cs-alkenyl-sulfonyl-C+-Cy-alkyl,  Cs-Cs-alkinyl-
sulfonyl-C-C4-alkyl, hydroxykarbonyl-Cs-Cgs-alkyl, (C,-Cs-alkoxy)karbonyl-
Ci-Csalkyl, ktory mozZe niest kyanoskupinu alebo (C;-Cs-alkoxy)-

karbonylovu skupinu,

(Cs-Cs-alkyltio)karbonyl-C1-Cs-alkyl, ~aminokarbonyl-C4-C4-alkyl, C;-Cs-
alkyl-aminokarbonyl-C+-C4-alkyl, di(C4-Cs4-alkyl)aminokarbonyl-C;-Cs-alkyl,
di(C+~Cgs-alkyl)fosfonyl-C1—Cs—alkyl,  (Ci—~Cs—alkoxy)imino—C;—Cs—alkyl,
(Cs—C4—alkenyloxy)imino—C,—-Cs—alkyl,

Cs-Ce-cykloalkyl, C5-Cs-cykloalkyl-C4+-Cy4-alkyl, fenyl, fenyl-C4-C4-alkyl, 3- az
7-Clenny heterocyklyl alebo heterocyklyl-C4-C4-alkyl, pricom kazdy cykloal-
kylovy a kazdy heterocyklylovy kruh moze obsahovat' karbonylovy alebo

tiokarbonylovy ¢len kruhu,

A kde kazdy cykloalkylovy, fenylovy a heterocyklylovy kruh mdze byt ne-
substituovany alebo niest’ jeden az Styri substituenty vybrané vZdy zo sku-
piny zahraujucej kyanoskupinu, nitroskupinu, aminoskupinu, hydroxylovi
skupinu, karboxylovu skupinu, halogén, Ci-Cs-alkyl, C4-Cs-halogénalkyl,
Ci-Cs-alkoxy, Ci-Ce-halogénalkoxy, Ci-Cs-alkyltio, C4-Ce-halogénalkyltio,
Ci-Cq-alkylsulfonyl, C4-Cs-halogénalkylsuifonyl, (C4-Cs-alkoxy)karbonyl,
(Ci-Cq-alkyl)karbonyl, (C4-Cs-halogénalkyl)karbonyl, (C4-Cs-alkyl)-karbony-
loxy, (C4-C4-halogénalkyl)-karbonyloxy a di(C4-C,-alkyl)amino;

ak X znamena chemicku vazbu, kyslik, siru, -NH- alebo —N(R7)—, R® moze

predstavovat’ tiez (Ci—Cs—alkyl)karbonyl, (C—Cs-halogénalkyl)karbonyl,
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(C1—Cs—alkoxy)karbonyl, C—Cs—alkylsulfonyl alebo C~C,—halogénalkyl-

sulfonyl;

ak X predstavuje chemick( vazbu, R® mdZe dalej znamenat' atém vodika,
kyanoskupinu, merkaptoskupinu, aminoskupinu, halogén, -CHz-
CH(halogén)-R®, -CH=CH-R® alebo -CH=C(halogén)-R®, kde R® predsta-
vuje hydroxykarbonyl, (Ci-Cs-alkoxy)karbonyl, (C;-Cs-alkyltio)karbonyl, a-
minokarbonyl, C4-Cs-alkylaminokarbonyl, di(Cs-Cs-alkyl)aminokarbony! ale-
bo di(C4-Cs-alkyl)-fosfonyl;

alebo R® a R” spoloéne znamenaju 1,3-propylén-, tetrametylén-, pentametylén-
alebo etylénoxyetylénovy retazec, ktory moéZe byt vzdy nesubstituovany alebo
mbze niest jeden aZ Styri C,-Cg-alkylové skupiny alebo jednu alebo dve (C4-Cy4-

alkoxy)-karbonylové skupiny,
a polnohospodarsky vyuzitelné soli tychto zltcenin I.

. Pouzitie substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu a jeho pofnohospodarsky vyu-
Zitelnej, soli podla naroku 1, ako herbicidov alebo na desikéciu/defoliaciu rast-

lin.

. Herbicidna zmes, vyznalujuca sa tym, Zze obsahuje herbicidne U¢inné mnozstvo
najmenej jedného substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca | alebo polno-
hospodarsky vyuzitelnej soli I, podfa naroku 1, a najmenej jedného inertného
kvapalného a/alebo pevného nosica a pripadne najmenej jednej povrchovo ak-

tivnej latky.

. Kompozicia na desikéciu a/alebo defoliéciu rastlin, vyznacujuca sa tym, ze ob-
sahuje mnozstvo najmenej jedného substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu
vzorca | alebo polnohospodarsky vyuzitelnej soli I, podla naroku 1, ktoré pdsobi
ako desikant a/alebo defoliant, a najmenej jeden inertny kvapalny a/alebo pevny

nosi¢ a pripade najmene;j jednu povrchovo aktivnu latku.

. Sposob pripravy herbicidne ucinnych kompozicii, vyznadujuci sa tym, ze sa
zmiesa herbicidne uCinne mnozstvo najmenej jedného substituovaného pyrazol-

3-yl-benzazolu vzorca | alebo polnohospodarsky vyuzitelnej soli |, podl'a naroku
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1, s najmenej jednym inertnym kvapalnym a/alebo pevnym nosi¢om a pripadne

najmenej jednou povrchovo aktivnou latkou.

. Sposob pripravy kompozicii posobiacich ako desikanty a/alebo defolianty, vy-

znacujuci sa tym, Ze sa zmieSa mnozstvo najmenej jedného substituovaného py-
razol-3-ylbenzazolu vzorca | alebo polnohospodarsky vyuéitel‘néj soli I, podla
naroku 1, ktoré pdsobi ako desikant a/alebo defoliant, s najmenej jednym inert-
nym kva;ﬁaln'ym alalebo pevnym nosiCom a pripadne najmenej jednou povrchovo

aktivnou latkou.

Sposob nicenia neziaducej vegetacie, vyznacujici sa tym, Ze sa herbicidne G-
¢inné mnozstvo najmenej jedného substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzor-
ca | alebo pofnohospodarsky vyuzitelnej soli I, podla naroku 1, necha posobit’

na rastliny, ich Zivotny priestor alebo semena.

. Spdsob desikacie afalebo defoliacie rastlin, vyznacujlci sa tym, Ze sa mnozstvo

najmenej jedneho substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca | alebo potno-
hospodarsky vyuzitelnej soli I, podla naroku 1, ktoré pdsobi ako desikant °

alalebo defoliant, necha pdsobit’ na rastliny.

Sposob podla naroku 8, vyznalujtci sa tym, Ze sa oSetruje bavinik.

10. Spdsob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, podfa naroku

1, kde Z znamena —N=C(NH,)-S—, vyznacujici sa tym, Ze sa aminofenylpyrazol

vzorca llla alebo llib

R' g3 R' r3
R? R?
~ ~
R’ \ R®
N \
a N R! /N Mg
H,N

H,N
IITa IIIb

necha reagovat' bud' s halogénom a tiokyanatom aménnym alebo tiokyanatom

alkalickeého kovu alebo tiokyanatom kovu alkalickej zeminy, alebo najskér s tio-
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kyanatom aménnym alebo tiokyanatom alkalického kovu alebo tiokyanatom ko-

vu alkalickej zeminy a potom s halogénom.

Spdsob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, kde XR®
znamena halogén alebo kyanoskupinu, vyznacujuci sa tym, Ze substituovany
pyrazol-3-ylbenzazol . |, kde XR® znamend aminoskupinu, sa diazotuje
a vysledna diazoniova sol sa potom necha reagovat’ s halogenidom mednym

alebo s kyanidom mednym.

Sposob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, kde X zna-
mena siru, vyznacujuci sa tym, Ze substituovany pyrazol-3-ylbenzazol |, kde
XR® znamena aminoskupinu, sa diazotuje a vysledna diazéniova sol sa potom

necha reagovat' s dialkyldisulfidom vzorca R°S-SR®,

Spdsob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, kde XR®
znamend -CH,-CH(CI)-R®, -CH,-CH(Br)-R®, -CH=CH-R®, -CH=C(CI)-R® alebo -
CH=C(Br)-R®, vyznadujlci sa tym, Ze substituovany pyrazol-3-ylbenzazol |, kde
XR® znamena' aminoskupinu, sa diazotuje a vysledna diazéniova sol’ sa potom
necha reagovat' s alkénom vzorca H,C=CH-R® alebo alkinom vzorca HC=C-R®
a chloridom mednym, bromidom mednym, chloridom mednatym alebo bromi-

dom mednatym.

Spdsob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca I, kde X zna-
mena kyslik, siru, -NH- alebo —N(R")- alebo kde XR® predstavuje CH(R®)R®,
pricom R’ a R® navzéjom nezavisle od seba kazdy znamena kyanoskupinu ale-
bo (Ci—Cs—alkoxy)karbonyl, vyznacujuci sa tym, Ze substituovany pyrazol-3-
ylbenzazol |, kde XR® znamena chlér, brém, —SO,-alkyl alebo —SO,—
halogénalkyl, sa necha reagovat' v pritomnosti zasady s nukleofilom HORS®,
HSR®, H.NR®, HN(R®)R" alebo H,C(R")R".

Sposob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazolu vzorca |, kde XR®
znamena C,-Ce-alkyl, vyznaCujuci sa tym, Ze substituovany pyrazol-3—
ylbenzazol |, kde XR® znamena halogén, sa necha reagovat, pripadne

v pritomnosti katalyzatora, s (C1—Ce—alkyl)-Grignardovym ¢inidlom.



-

-87-

16. Spdsob pripravy substituovaného pyrazol-3-ylbenzazol vzorca |, podla naroku
1, kde Z znamena —N=C(R®)-O-, vyznadujlci sa tym, ze sa aminofenylpyrazol

vzorca llla alebo llib diazotuje

R* R3 R R3
R R? / R R2
5 ~
R \ N 1
N R '
H,N H,N
IITa II1b

a vysledna diazéniova sol sa necha reagovat' s azidom alkalického kovu za

vzniku azidofenylpyrazolu vzorca Va alebo Vb ,

R R3
R RZ
5 ~C
R \ N\
N R!
N;
Vb

atento sa napokon necha reagovat s karboxylovou kyselinou vzorca R°-
COOH.



	BIBLIOGRAPHY
	DESCRIPTION
	CLAIMS

